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PORTRAIT DE PHILIPPE IV

PAR VELAZQUEZ

Dans ses musées, dans ses églises, dans ses
collections particuliéres, 1'ltalie posséde des
merveilles de toutes les écoles, mais elle a & se
plaindre du dieu, si souvent aveugle, qui pré-
side & la répartition des richesses; elle n’est
pas trés pourvue en Velazquez et ce n'est pas
dans cette contrée hénie qu'il faut aller pour
¢tudier le grand coloriste de Séville. En réa-
lité, nous n’en connaissons que trois. Lc pre-
mierestle Porirait du pape Innocent X qui fait
partie de la galerie Doria & Rome, ccuvre &
jamais célébre qu'on a appelée le portrait rouge
et qui, en effet, associe dans une combinaison
hardie, mais prodigieusement harmonicuse,
toutes les notes de la gamme rouge. Le pape est
assez laid, pauvre face ingrate qui devait faire
le désespoir du peintre, mais il est marqué du
sceau de la vie individuelle et respirante. Le
vétement est rouge; rouge aussi est le velours
sur lequel la téte se détache; un reflet rougea-
tre et sanguin colore les chairs du personnage
doublement pourpré. Ce chef-d’acuvre a tou-
jours été envié a I'ltalie par le musée de Ma-
drid qui posséde les plus beaux Velazquez du
monde. ’ )

Le second tableau du maitre espagnol qu'on
rencontre aprés avoir traversé les Alpes, pein-
ture moins célebre que I'Innocent X, mais éga-
lement authentique, est le Moine " endormi,
qu’on admire a Milan au musée de Brera. C'est
Ie buste d'un homme étendu sur le dos et vu en
raccourci dans l'attitude que donne aux dor-
meurs un sommeil profond et sans réve. Son
repos ressemble un peu a celui de la mort, mais
la moiteur et la morbidesse des carnations, le
soulfle qui semble s’exhaler de ses lévres 2
demi-closes, indiquent assez qu'il vit encore ct
qu’il n'est qu'endormi. C'est une peinture d’unc
souplesse extraordinaire et d’une personnalité
résolument écrite.

" Le troisiéme Velazquez qu’on rencontre en
Italie est celui, fameux aussi, qu'on trouve &
TFFlorence, au musée des Offices, dans la salle
qu'on appelle la salle du Baroche, depuis qu’on
y a transporté la Madonna del populo de Fede-
rigo Barocci. Comme on le voit par 'estampe
que le Magasin pittoresque publie aujourd’hui,
c’est un grand Porirait équestre de Phi-
lippe IV. D’aprés la tradition dont Baldinucci
a conservé le souvenir, le sculpteur Pietro Tac-
ca, éleve de Jean de Bologne, avait été chargé
de faire pour le roi d’Espagne une statue de
Philippe IV & cheval. Cette statue existe encore
i Madrid, place de I'Oriente. T'acca, qui ne vou-
lait pas faire un roi chimérique et qui craignait
de se tromper en inventant un Philippe 1V de
fantaisie, réclamades documents. On lui envoya
alors une maquette sculptée par le sévillan

Martinez Montanés sous I'inspiration de Velaz-
quez et un portrait peint par Velazquez lui-
méme. C'est ainsi que ce portrait arriva i Flo-
rence ou il est resté.

Velazquez connaissait bien Philippe 1V; il
était son peintre en titre d’'office; la situation
privilégiée qu’il occupait & la cour lui permet-
tait de le voir tous les jours; on peut dire qu'il
a passé une partie de sa vie i célébrer son roi
sous tous les aspects et sous tous les costumes;
il Vavait peint-a diverses.reprises en.atlirail
de chasse, son fusil & la main, et souvent aussi
passant des revues ou chevauchant -4 la téte
ses armdées, mais cette fois, se préoccupant du
monument révé et désireux de fournir au sculp-
tcur toscan les éléments d'une sithouette gran-
diose, Velazquez n'a pas voulu refaire I'image
du prince dent il avait peuplé les palais de Ma-
drid. 11 lui a paru légitime de diviniser le roi
et de compliquer le spectacle par 'adjonction
de certaines figures allégoriques. Philippe 1V,
portant le biton de commandement, monte un
vigoureux cheval qui, sur un fond lointain de
paysage, s’avance au galop en laisant des cour-
bettes. Ces figures dont le roi est accompagné
sont des Victoires ou des Renommées volantes
groupées avec quelques Génies. On n'est pas
habitué a voir Philippe TV cavalcader en com-
pagnie si mythologique. Le réaliste Velazquez
donnait ainsi une entorse & ses principes accou-
tumés et osait fuire intervenirle symbole. Aussi
le rédacteur du plus récent catalogue des Offi-
ces, Cesare Rigoni {1886}, n’hésite pas & dire que
ces figures allégoriques dont le roi d’'Espagne
est accompagné, on les suppose peintes par un
autre artiste. Le symbolisme était dailleurs
une maladie chére au dix-septiéme siécle, ct
Rubens, que Vclazquez avait connu en 1628,
avait plus que tout autre, obéi a cette mode.

Ce Philippe I'V de Florence, malgré l'intérét
quil présente, ne fait pas oublier les divers
portraits du méme personnage que CONECTvVC
le muséce de Madrid. En essayant de donner un
modele pour servir de guide au sculpteur Tacca,
Velazquez a été un peu géné; il a pensé un peu
trop peut-étre Au monument qu'il révait, il a vu
par avance leffet que produirait la statuc
équestre du roi érigée sur un haut piédestal. 11
a songé & I'élément décoratil et & la silhouctte
sculpturale. 11 était dans un autre état d’ame,
lorsque, réaliste convaincu et indifférent au
bric & brac mythologique, il peignait & Madrid
le roi de tous les jours, familier, intime, partant
pour la.chasse, révant dans son cabinet ou pré-
sidant aux cérémonies de la cour, tel enfin qu’il
le montre dans lasérie de portraits si personnels
et si vivants qu'on peut voir au musée du Prado.
Philippe IV y parait plus sévérement interrogé
par le pinceau, plus fouillé. plus étudié au point
de vue de la biographie et de l'histoire. Le
royal personnage n'a pas besoin d'étre escorté
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par des figures allégoriques ; il est plus signifi-
catif quand il est moins entouré et sa simplicité
lui tient lieu d’éloquence. Par li, nous n'enten-
dons point dire que l'exemplaire du Musée des
Olfices ne soit pas une trés belle ceuvre, pleine
de tournure, pleine d'élan, et d'une coloration
qui reste harmonieuse et riche, particuliére-
ment forte dans le mélange raisonné des tons
rompus, mais poﬁrquoi tairions-nous un senti-
ment qui est au fond de notre coeur? A ce roi

- endimanché et un peu théatral, nous préférons
le Philippe 1TV du musée de Madrid, tel que
Velazquez 'a vu, sans phrases, quand il ne trai-
nait pas aprés lui un inutile cortége de renom-
mées et de génies, et qu'il I'a représenté dans
I'intimité de sa ressemblance implacable et
plus strictement historique.

.

Paur Mantz.

LE LANGAGE DES STATUES

A votre prochaine visite au musée du Louvre, je vous
en prie, ralentissez votre marche et prétez Poveille. Si
vous savez écouter, vous entendrez parler ces statues ran-
gées contre les murs, 'Arés ol on croit retrouver la
marque de Polycléte, I'Artémis chasseresse, la victoire de

Samothrace et la divine Aphrodite de Mélos, et voici ce-

fqu’elles vous diront : « Jeune homme qui étudies la Gréce
dans Homére el dans Platon, dans Hérodote et dans So-
phocle, ne passe pas si vile; nous aussi, nous sommes
celte Gréce que tu entrevois et que tu cherches dans ses
éerits, dont tu déchiflires, non sans peine, la prose et les
vers. Pour nous comprendre et pour nous aimer, pour
lire dans nos traits la pensée dont nous sommes U'expres-
sion, pour saisir dans le modelé de nos chairs et dans le
pur contour de nos membres le secret du génie qui nous
créa, tu n’as pas besoin de grammaire et de dictionnaire ;
applique-toi seulement & faire P'éducation de tes yeux.
Dans cet exercice méme et dans cet apprentissage, tu
trouveras un plaisir qui sera de plus en plus vif & mesure
que tu te sentiras plus capable de percevoir rapidement les
nuances les plus fines Ne crains pas dailleurs, (ol qui
aspires & étre plus tard Uinterpréte autorisé du génie gree,
que ce soit 1a du temps perdu. Le jour ot tu scras assez
entré dans notre intimité, par un long ct affectucux com-
merce, pour pouvoir, & toute heure, évoquer dans ton
esprit, aussi nelte que si nous éiions I, dehout devant toi,
la vision de ces formes qui te seront devenues chéres, les
images qui s’éveilleront en ta mémoire, quand tu liras les
poétes, seront, & peu de chose prés, celles que les mémes
épithétes auraient aussitdt suggérées aux Grees qui nous
ont vu maitre. Ceux-ci, tu t'en rapprocheras par le seul
effet de ees impressions toutes pareilles; tu seras plus
voisin d’eux, plus prés de penser et de sentir & leur fagon,
au moins par moments, que le grammairien leplns subtil,
que I'helléniste le plus savant qui ne nous aurait jamais
regardées. »
Perror.

See

¢ sujets » favoris

LA RECCPTION DE M. THUR-AU-DANGIN
A L'ACADEMIE FRAING ISE

M. Thureau-Dangin, I'historien de ln « Mpnarchie de
Juillet » a remplacé, a I'Académie francaise, M. Camille
Rousset, Uhistorien de la « Guerre de Crimée » et de la
« Conquéte de I'Algérie ». Rien de plus naturel, ni de
moins contestable, que cette attribution d’héritage. La
séance de réception du nouvel académicien a montré que
la « Compagnie » comme on dit, ne s’était point trompée
en confiant & M. Thurean- Dangin le soin de prononcer
'éloge de M. Camille Rousset. M. Jules Claretie, quir
était chargé de souhaiter la hienvenue au néophyte, I'a
trés justement constaté dans son discours.

Je vais présenter aux lecfeurs du Magasin Pittoresque
les trois héros de cetle féte de I'esprit. Commencons par
le disparn, M. Camille Rousset.

Celui-la fut un exeniple, & la fois éclatant et ingénu,
de ces rapports intimes « dua physique ¢t du moral » pour
parler le style des professenrs de philosophie, qui cons-
tituent une physiononiie un peusaillante. En effet, M Ga-
mille Rousset est né, il a véeu, et il est mort « historien
militaire ». Or, historien militaire, il I'était par aspect
extérieur de sa personne, autant que par Ié choix raisonné
de -ses préoccupations intellectuelles et de ses travauyx
constants.

A force de dépouiller des plans de campague, des
rapports de généraux, des correspondances de straté-

M. Camille Rousset.,
(Photographie Pirou.)

gistes, M. Camille Rousset s’était identifié avec ses
. et, avec son il vif, son allure
décidée, sa moustache en brosse, il avait figure d'un
officier en retraite bien plus que d’un paisible travalleur
de cabinet. Ajoutons que ce parfum guerrier qui se
dégageait de toute la personne physique de M. Camille
Rousset avait aussi pénétré son dme : car il n'élait pas
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de ces hommes dont le for intérieur se dissimule sous
une enveloppe empruntée. .
Cette {lamme, qui le fuisait vivre et vibrer aux récits
exhumés des grandes actions dautrefois, I'anima lorsque
la patrie fut frappée, en 1870, par la fortune des armes.

M. Jules Clarelie.
(Photographic Benque.)

M. Camille Rousset, né & Paris en 1824, allait alors sur
les cinquante ans. Il s’engagea dans un bataillon de
marche. 11 était, le 19 janvier, & Buzenval. Dans la ri-
gueur des marches et des contre-marches sur la neige,
et parmi la gréle des balles prussiemnes, M. Caniille
Rousset fut trés brave ¢t trés simple, comme ces soldats
dont il avait tant de fois célébré I'héroisme gai, dénué de
Jactance.

Voila I'homme; voyons I'eenvre. Cest 'ceuvre de toute
une vie, droite et hien ordonnée comme un hon « plan »
de composition historique ou littéraire. Brillant éléve,
mais sans fortune, M. Cuamille Rousset entre dans la vie
comme maitre d’études. Mais bientot, il se distingue.
Agrégé d’histoire, gendre du proviseur de Saint-Lonis,
visiteur assidu des archives du Ministére de la guerre, i
a4, de bonne heure, constitué son foyer et altaqué aus-
tére labeur qu'il vaincra par la patience et la sagacité.
Trois ouvrages, trois monuments, se dégageront peu i
peu de cette infatigable fréquentation des textes ¢t de cette
observation attentive des grands faits militaires : I'His/oire
de Louvois, d’abord; puis, la Guerre de Crimse et la
Conguéte de UAlgérie. Dés 1'Histeire de Louvois, la vé-

putation de M. Camille Rousset était assurée dans le

cercle des esprits éclairés, pour qui les travaux sérieux
ne passent pas inapercus. Une telle contribution a1'histoire
de notre glorieux dix-huitiéme siécle, valait, dailleurs,
qu'on le remarquat. L’empire créa pour Camille Rousset
le poste d historiographe du Ministére de la guerre, qui
fut, supprimé en 1876. Par trois fois, avant d’étre él
membre de Académie francaise, M. Camille Rousset
recut le grand prix Gobert.

La vie de M. Thureau-Dangin offre, comme celle de
M. Camille Rousset, un bel exemple d'unité morale et de
labeur continu. Né en 1837, & Paris, issu d’une vieille
famille de bourgeoi-ie parisienne, conservatrice, catholi-
que ct libérale, M. Thureau-Dangin fit un stage au Conseil
d’Etat, comme auditeur. Puis, il publia quelques études
d'histoire dans le Correspondant. De la revue, il vint au
journal. Il collabora au Frangais, de M. Francois Beslay.
Ii y défendait les idées et la politique de la majorité de
I'Assemblée nationale. Les « essais », ni la polémique
quotidienne n’empéchaient M. Thureau-Dangin de préparer
le grand ouvrage qui I'a mis au premier rang des histo-
riens, 1'Histoire de la Monarchie de Juillet. Auparavant,
M. Thureau-Dangin avait, en quelque sorte, déblayé le
tereain par des travaux préparatoires sar la Restauration
et sur la question des rapports de I'Eslise avee I'Etat.
Puis enfin, ayant réuni une quantité considérable de docu-
ments el de témoignages contemporains, ayant recu les
communications et les confidences des plus éminents hom-
mes d’Etat durégne de Louis-Philippe, il se mit & 'euvre.
Maintenant, I'ccuvre est achevée. On peut en discuter P'es-
prit, surtout dans les premiers volumes ; mais on ne peut
en nier le mérite. L’Académie a rendu a M. Thureau-
Dangin les mémes honneurs qu’a M. Camille Rousset.
Aprés lui avoir décerné le prix Gobert, elle I'a appelé &
elle.

1l est teés facile (presque trop) de trouver les points
communs entre MM. Camille Rousset et Thureau-Dangin.
Combien M. Jules Claretie est différent, bien qu'il soit
historien comme les deux antres, et journaliste comme

M. Thureau-Dangin.

(Photographie Benquc.)

M. Thureau-Dangin! Mais tandis que MM. Camille
Rousset ¢t Thureau-Dangin ont toujours tendu a se re-
tirer du monde, dans leurs retraites de bénédictins
laiques, M. Jules Clarctie, tout aussi laborieux, vécut
toujours en pleine hataille. TI a & peine cinquante-trois
ans anjourd’hui, et ce quil a fait — déji — remplirait
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plus d'une carriére d’homme. Romancier, journaliste,
auteur dramatique, critique d’art, historien, il est au-
jourd’hui administrateur du Thédtre-Frangais. 1l a tout
fait, et il a tout bien fait. Il n’est qu'une carridre qu’il a
essayé d’embrasser sans y réussir : cest la carriére poli-
tique. Candidat malleoreux, il n'a pas persévéré. Le
public ne doit pas s’en plaindre; car, avec sa conscience
ordinaire et son zéle, M. Jules Claretie se serait vrai-
semblablement mal défendu contre I'accaparement des
besognes Iégislatives. Nous ne savons pas ce que I'huma-
nité y aurait gagné ; nous savons bien ce que la littérature
y aurait perdu.
J. LavrELLE.

LA COURONNE NUPTIALE EN RUSSIE

La cérémonie religieuse du mariage en Rus-
sie, qui ressemble en tous points a la cérémonie
catholique, se distingue seulement par le cou-
ronnement des conjoints, auquel le prétre pro-
ctde apreés la remise des anneaux d'alliance.

En apposantles couronnes, le prétre prononce
les paroles sacramentelles suivantes: « que l'es-
clave de Dieu (ici le nom du fiancé) soit uni &
I'esclave de Dieu (le nom de la fiancée), au nom
du Pére, du Fils et du Saint-Esprit ».

Les premiers témoins tiennent les couronnes

COURONNE DE MARIAGE RUSSE EN OR CISELE, — Dessin de Jouant,

au-dessus des époux pendant toute la durée du
service. Cette prérogative est toujours fatigante
et parfois dilficile & exercer.

Les couronnes sont de formes diverses, en
or, en argent doré et en cuivre, parfois incrus-
tées de pierreries, et appartiennent au trésor de
I’église.

— OO PO

LA BE!gNCHE DU CHAT
NOUVELLE

Fon Gwasdoue venait de rentrer de la péche.
Par la porte grande ouverte sur le sen-
tier ou Dbrillaient les fleurettes de septembre,
par la fenétre encadrant un de ces paysages
bretons empreints d'une exiréme douceur, le
soleil couchant allumait des reflets sur les meu-
bles et sur la vaisselle étalée dans le bullet &
galerie. Le bruit alténué de la mer arrivait avee
des souflles caressants; et dans la maison dé-
serte ou son pére ne rentrait que bien plus tard,
apres le marché de Lannion, tout était paisible
et souriant.

Sur la haute cheminée une photographie la
regardait. Dans un cadre noir a filets d'or, ¢’é-
tait un portrait de marin, la face rude et simple
du fiancé qu'elle attendait. Il naviguait mainte-
nant entre les Antilles et la France. Parti pour
ce voyage avec un matelot du pays, Allan Ker-
gus, il avait juré & F'on (ue cette traversée se-
rait la derniére, et qu’au retour il s'installerait
avec elle & Loch-Kémo, ou il possédait un petit
bien. Et 1a, avec leurs ressources, ils feraient
valoir leur coin de terre, gardant cependant un
bateau de péche qu'il utiliserait au moment du
passage de la sardine.

L’été avait été si beau que le retour de son
cher Efflam devait étre prochain, s’il n’avait
pas eu a essuyer plus de gros temps que l'on
n’en voyait sur la cote bretonne. A la Saint-
Michel qui tombe le 29 sepiembre, elle espérait
étre sa femme, car rien ne pourrait plus s’op-
poser & leur mariage. Alors elle deviendrait une
fermiére pour de bon, et elle soignerait & loisir
son matelot qui avouait, au départ, étre un peu
fatigué. Sa figure jaunie et son corps un peu
ballonné, n’annongaient pas une santé parfaite.
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Mais I'air du pays et lc bien-étre de la ferme
auraient raison de ce malaise.

Devant un petit miroir, Fonremit un peu d'or-
dre & sa toilette et lissa soigneusement ses che-
veux. Elle souriait & son réve et vivait par
avance les délices paisibles de son ménage fu-
tur. Des projets ct des projets hourdonnaient
dans sa téte, et leur réalisation n'était plus
qu’'une question d'heures... Des pas qu'elle en-
tendit dans le sentier chassérent toutes ces
jolies illusions. C'était bien chez elle qu'on
venait. Pourtant elle n’attendait personne.
T’homme se rapprochait; en melttant le pied
sur le granit du seuil il souhaita un :

— Bonjour! — qui le fit reconnaitre immédia-
tement. " :

— Allan Kergus! s’écria Fon en courant vers
le nouveau venu, un grand gargon vétu d'un
tricol bleu, et tout bronzé de hale.

Allan entra sans mot dire et déposa a terre
deux de ces sacs de toile qui sont les malles
des marins. IFon, toute bléme, la gorge serréc,
le regardait faire :

— Deux sacs! dit-elle enfin. C’en est un de
trop!

Pressentant un malheur, elle regardait avide-
ment le matelot qui baissait la téte.

— Ou est Efflam? ]

— Tl est défunt ! murmura-t-il aprés un long
silence.

I’on se laissa choir sur le banc du lit, atter-
rée, pendant que devant elle, Kergus tortillait
dans ses mains sa casquette de toile cirée, inca-
pable de trouver des consolations, et honteux
d'apporter le deuil dans cette maison.

— Assgyez-vous, dit.I'on gquuand elle-se fut un
peu reprise. Etvenant se placer en face d'Allan,
elle s'accouda & la table, la téte dans ses mains
et gémissant : : .

— Alas! Alas! mon pauvre cher Efflam!
‘Alas, mon Dieu!

Maintenant des sanglots l'agitaient, de plus
en plus pressés, qui finirent par se perdre en
une elfusion de larmes, avec tous ses réves de
bonheur. Puis se rappelant ses devoirs d’hospi-
talité, elle se leva et prit dans une armoire
une bouteille de tafia et un verre. Pendant
qu’Allan se réconflortait, elle continuait & pleu-
rer silencieusement, jusqu'a ce que le doute,
un de ces espoirs fous qui surgissent devant
Tévidence méme du malheur la (it se redresser.
Elle trouvait étrange que cet homme [t 13, sain
ct sauf. Pourquoi lui, plutot qu'Eiflam? Le na-
vire n’avait pas péri, puisque les deux sacs
élaient 12 sous ses yeux. Etait-il done arrivé i
son fiancé un de ces accidents mystéricux que
racontent les gens de mer i la veillée ? Une an-
goisse la poignait, un besoin et une horrcur
d’apprendre les détails de la mort, avec un cs-
poir insensé de pouvoir encorc conserver un
doute.

L’homme, aprés avoir bu une rasade, passa
le dos de sa main sur ses lévres ¢t commenga,
dans sa simplicité énergique :

— Eh bhien! voila. Ils ont dit qu’il est mort
d’une maladie de foie, vu qu'il était toul jaune
et que son ventre se gonflait; mais pour moi,
¢'esl le chat. Et la cause de tout, ¢'est ce frelu-
quet de capitaine qui ne croit & rien. Nous l'a-
vions bien prévenu, Job le timonnier, Kersant,
Rosenvel, ceux de l'lle-aux-Moines et ceux du
Havre, et moi. Mais qu'est-ce que vous voulez?
Il avait son idée, et il était le maitre.

Allan langa son récit avec des mots rageurs,
pleins de colére contre le capitaine. On venait
de quitter le quai de Saint-Pierre a la Martini-
gue par une malinée superbe. Le temps scule-
ment de doubler la pointe nord de lile et le
navire filerait vent arriérc vers la haute mer.
En attendant, le trois-mats tirait sa bordée pour
prendre le vent. Sous la chaleur trés forte, on
avait le cccur content en pensant & Saint-Na-
zaire que l'on allait revoir, & la maison ot F'on
se reposerait un brin auprés des vieilles gens.

— IEn route pour Loch-Kémo! me disait
Efflam. Bt les vagues chantaient le long du bord
en se brisant. Adieu vat! on avait des envies de
rire & la brise et des couplets vous venaient i
la bouche. Nous ne dormions pas sur les ma-
noeuvres, non plus. Ca faisait plaisir de penser
qu’aprés avoir Liré notre bordée et viré dans le
vent, rien qu'en laissant arriver, ¢a irait tout
seul jusqu'en vue des cotes de I'rance.

C’était trop beau, voyez-vous. Il fallait que ce
gueux de capilaine vint changer tout ga. Comme
nous tournions l'ilot aux serpents qui est en vue
de Saint-Picrre, n’avise-t-il pas le chat du bord?
Le pauvre grelfier, tout vieux, tout pelé, ma-
lade et geignard, était accroupi sur I'écoutille
d’arriére. La malhcureuse béte avait triste
mine. Ses miaulements imploraient du secours
contre le mal qui le rongeait, et ¢'élait pitié¢ de
Pentendre se plaindre avec une voix d’enlant.

Al bien oui! de la pitié ' Tl n’a jamais connu
ga, cc caiman de capitaine! Comme Efllam était
le plus rapproché de lui & ce moment :

— Efflam, ordonna-t-il, prends-moi cetle sale
héte, et va la jeter dans l'ilot aux serpents.

— Plait-y, mon capitaine ? fait mon matelot,
croyant avoir mal entendu.

— Je te dis de prendrele greffier et de le jeter
aterre.

Iln'y avait pas & dire non. Pourtant Elfiam
ne put s’empécher de protester :

— Mais, mon capitaine, on n'abandonne ja-
mais le chat du bord : ¢’est connu que ¢a atlire
le malheur sur les navires.

D’autres aussi vinrent représenter cu’on
¢tait sir d’avoir du gros temps si on mettait le
chat dehors. Mais quoi! autant précher un
sourd. Il voulait se débarrasser de la pauvre
béte, et le diable ne 'en ett pas fait démordre.
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Efflam prit donc le canot ct s’en alla jeter le
chat dans I'ile.

Du coup ce fut fini de rire & bord. Les envies
de chanter étaient rentrées dans les gosiers. Si-
Iencieusement chacun avait repris, entre les
heures de quart, son travail de flantaisie, la
construction d’un petit bateau, la fabrication
d’une boite de coquillages. Ffflam, qui avait de
plus en plus mauvaise mine, montaituncalvaire
au fond d’'une bouteille avec de petites tiges de
bois. La brise n'avait pas tari. Pendant des
jours et des joursle trois mats filait dans le heau
temps sans changer ses manceuvres. Le capi-
taine triomphait. Mais laisse courir! en dedans
nous pensions que ¢a ne pouvail pas durer, et
que plus le malheur tarderait, plus il serait ter-
rible. Tant qu’on ne serait pas a terre, il lallait
se méfier.

(Ca n'a pas manqué. Voild qu'un matin, en
cntrant dans le golfe de Gascogne, Efflam, aprés
quelques jours de tristesse, se trouva plus ma-
lade. Son ventre était gonflé dans des propor-
tions effrayantes, et sa figure était celle d'un
mort.

Les matelots hochaient la téte.

— C’est le chat qui se venge, pensait-on. Les
désagréments vont commencer.

Le pauvre cher homme se sentait perdu, mal-
gré les cataplasmes, malgré tous les remédes.

Jessayai bien de le consoler; mais hélas! que
lui dire?

— Tu porteras mon sac & I'én, me recomman-
da Elflam, avec le calvaire que j'ai construit
dans une bouteille. Si elle en a le temps, tu la
prieras de faire dire une messe pour moi. Allan,
mon matelot, tu feras mes adieux aux amis de
Loch-Kémo et du Yeaudet, et tu diras a M. le
recteur que je suis mort en bon chrétien... Va
maintenant prendre ton quart, et laisse-moi
avec le portrait de ma Fonik.

Il me scrra la main en me regardant dans les
yeux, continua Kergus, puis il se retourna dans
son hamac... Quelque temps aprés on vint nous
annoncer sur le pont qu' Elflam était défunt.

Or, ce malin-la, en se levant, le soleil ne pa-
raissait pas sar de lui. Il brillait et palissait
comme si on lui avait passé de la fumée devant
la figure. Le vent aussi mollissait, et aprés
dquelques heures, les lambeaux dec brise qui
flottaient autour du trois mats furent bousculés
par des bouffées plus apres. L’eau avait pris
une mauvaise couleur.

— Voila Ie grain, faisait-on.

On ne pouvait pas s’y tromper, puisqu’il y
a toujours du gros temps quand la mort s'est
installée & bord. Le branle-bas de la mer mijo-
tait. Les lames commengaient & balayer la sur-
face de I'Océan comme pour se faire place netle
et se livrer la grande bataille. Aux premiéres
sccousses du navire on serra de la toile.

— 11 serait prudent d'immerger Efflam, dé-.

clara le capitaine. Qu'on pare une planche prés
du bordage, et qu'on monte deux sacs, un vide
pour mettre le corps et 'autre chargé de sable
pour lui lester Ies pieds.

J'allai avec Yanow, del'lle-aux-Moines, cher-
cher le cadavre. 11 y avait prés du hamac d'Ef-
flam unc chandelle allumée et un crucifix. Le
tout fut monté et disposé lc long du bordage.
Quand mon matelot fut placé sur la planche
avec son sac dc sable aux pieds, parmi nous
tous qui étions & genoux, le capitaine s’appro-
cha avec son livre de priéres. Il récita tout haut
le De Profundis et d’autres oremus que le vent
cmportait en sifflant dans les haubans et les
enfléchures. Le ciel devenait si noir et la lame
si dure que nous nous disions que ce De Profun-
cis pourrait bien servir pour tout l'équipage.

Les priéres parées, Efflam fut cnlevé et posé
sur lec bordage. Puis une, deux! la planche bas-
cula, et le pauvre vieux coula dans Feau. Nous
Ie vimes flofter avec son sac de sable encore
trop sec pour couler. Pendant quelque temps
il monta & la lame et la redescendit avec nous,
comme s'il n'avait pu se. séparer du navire.
11 allait et venait, roulé dans les fonds comme
une épave. La mer le promenait sous nos yeux
pour nous crier le remords du crime qu'il
expiait. Je détournai la téte pour ne plus le
voir, quand Yanow s’accroche & moi, tremblant
de peur et eriant:

— Regarde!

Son bras montrait une lame qui roulait par
notre travers. Iit qu'est-ce que je vois? Mes
cheveux s’en dressent encore sur ma téte. Iif-
flam! Efflam tout debout sur lalame, dressé de
sa hauteur entre le ciel et l'eau! Je I'ai vu
comme je vous vois. Malgré les ordres du capi-
taine, tout I'équipage étaitla, et c'était effrayant
de regarder dans cet enfer cethomme marchant
avec les lames, laisant des bonds et des chutes
a vous donner le vertige. '

Je m'étais accroché au bordage, et je nele
qquittais plus des yeux. Tout d’un coup le voila
qui s'apergoit sans doute qu'on le regardait. 11
sc penche & droite, & gauche; il fait des graces
comme s'il dansaitla dérobée. Il se courbait en
avant pour nous faire des politesses; aprés quoi
il virait et filaitd’'un autre c6té, derriére les la-
mes énornics. Un instant aprés il était sur nous,
& toucher les vergues, s’il avait allongéles bras.
Sa téte et le haut de son corps s’agitaient.

— Bonjour, bonjour! qu'il faisait, et il sere-
mettait & danser dans la tempéte.

— BEs-tu bien sur qu’il est mort? murmura
Yanow.

Un {risson me passa dansles moelles. Je criai
dec toutes mes forces:

— Efffam! Efflam ! es~tu mort ? Veux-tu qu’'on
te jette une houée? )

Il était déja loin de nous. Iit je frémissais en
pensant qu’il était.peut-¢tre condamné i cou-
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rir les mers pendant l'éternité en dansant sur
les vagues, comme le vaisseau-lantome.

— Allons, & la manceuvre, vous autres, hurla
e capitaine.

Et comme jouvrais la bouche pour lui ré-
pondre,. Elflam se rapprocha de nous tout d’un
coup et coula & pic sous nos yeux...

Quand nous avons débarqué & Saint-Nazaire,
le capitaine a essayé de nous expliquer je ne
sais quoi, que le sac de sable n’était qu'a moi-
tié mouillé et que son poids avait {ait bascule
avec le corps d'Efflam en coulant petit a petit.
Tout ¢a est bien triste et bien terrible. Nous
avons tous juré de ne plus embarquer avec ce
capitaine la.

Alas! Efflamik, mon matelot!

Ton se laissa tomber & genoux sur l'atreet sc
mit & égrener son chapelet, pendant qu’Allan
chargeait son sac sur se¢s épaules, et dans la
douce soirée de septembre s’en allait, carcssé
par la brise et les parlums des herbes et des
bruyéres.

J. Le TFusTEC.

- o A ——

LES INVALIDES

rar Pavrn RENovAaRD

-Dans une cour intéricure, sur des bancs, les
Invalides, aprés déjeuner, se sont assis. Avant
de faire en ville leur petit tour et de dérouiller,
sous les quinconces de l'Esplanade, les join-
tures raidies de leurs vieux membres, ils ré-
chauffent doucement au soleil, au hienfaisant
soleil du mois de mai, leur carcasse héroique
enfermée dans la houppelande gros bleu d'or-
donnance.

Lourdement tassés sur eux-mémes, les deux
mains mélancoliquement croisées l'une sur
I'autre ou posées a plal sur les genoux, le cer-
veau engourdi, 'ceil atone, ils ont l'air vague-
ment endormis et, sans penser & rien, ils digé-
rent. )

D’aucuns sont perclus ‘de rhumatismes: un
bonnet de coton sur la téte, renlrognés, hir-
sutes et grognons, ils s’absorbent dans une
douloureuse hébétude ou trainent sur des hé-
quilles, en geignant, leurs jambes ankylosées
¢t cagneuses.

Tel est le tableau qu’a pris sur le vif, et qui
figure maintenant, au musée du Luxembourg,
Yagile crayon de Paul Renouard, et comme on
sent que ce lableau est exact! Quel accent de
vérité dans cestéles!

Quelle sincérité dans ces poses! Dans ces
gestes d'infirmes, quelle justesse!

On ne sait ce qu’il faut le plus admirer, ou de

I'énergique précision du dessin, ou de I'impres-
sion poignante qu’il nous laisse.

Tous les dessins de Paul Renouard, — ct Dicu
sait s'il en a produit! — ont la méme originalité,
la méme vie, la méme sobriété, le méme nerf.
Depuis quinze ans et plus qu'il fournit, soit &
cette magnifique publication illustrée qui [ail
tant d’honneur aux Anglais, le Graphic, soit
I'Illustration, & la Revue itllustrde, au [i-
garo illustré, des milliers et des milliers de
croquis, des centaines et des centaines de gran-
des pages, que de singularités il a décrites, que
de types il a notés, que de tableaux animésil a
peints!

Quand je dis « peints », c'est une fagon de
parler. Il y a beau temps que Renouard a dé-
daigné le pinceau, comme trop lent. Du jour ou
il a mis la derniére main, avec Pils, au plafond
qui avait été commandé a ce dernier sous
la coupole du grand escalier de 1'Opéra,il n'a
plus manié que le crayon; — il l'a manié en
maitre.

Toutes les manifestations de la vie I'ont tenté :
la rue & Paris ou & Londres avec ses gaietés
populaires, ses passants affairés, ses badauds,
ses marchands ambulants, ses crieurs, ses
mendiants, ses voyous, ses agents de police,
ses camelols; les hippodromes de Chantilly et
de Longchamps, d’Ascott et d’'Epsom, avee leur
public de parieurs, d'éleveurs, de jockeys, de
bookmukers, de palelreniers, de pickpockets;
l'armée anglaise ou frangaise, & la caserne, a
U'exercice, a la parade, au champ de tir; les
musées avecleurs dominicales cohues ; les réu-
nions publiques ot l'on crie, les hopitaux ot
'on soulire, les prisons ou 'on expie; enfin les
dessous ignorés des théatres, de I'Opéra sur-
tout, la scéne vue du coté des coulisses, avecscs
machinistes, ses musiciens, ses danseuses, ses
pompiers, ses figurants, ses choristes, ses can-
tatrices, ses habilleuses, ses acteurs; les loges
ot ces dames se [fardent, les foyers ol elles
se rassemblent, les magasins ol se fabriquent
les costumes, les sous-sols ou l'électricité s'ac-
cumule, les petites salles ol Yon étudie, frag-
ments par {ragments, l'opéra qui sera repré-
senté dans trois mois, les vastes classes ou les
petites danseuses s'élaborent, ou les petits dan-
seurs s'assouplissent et se détendent, en bonds
prodigieux, les jarrets.

#

Peut-étre I'énumération est-elle longue, mais
que de choses pourtant sont omises! L'expédi-
tion frangaise en Tunisie, les gréves anglaises,
la. lutte des nationalistes Irlandais contre la

‘police britannique, les détilés de I'Armée du

Salut, les scénes de pugilat dans les Chambres
anglaises, et celle curieuse série de portrails
ot Renousard a retracé tous les types des
hommes les plug connus, des penseurs, des
savants, des artistes, des grands orateurs
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d'Angleterre et de I'rance. Tout cela observe, | aigu et fouilleur, enlevé en quelques heures au
par un il merveilleusement exercé, pénétrant. | plus de {ravail. en un quart d'henre souvent.

LS INVALIDES, — Dessin de Renousrd, — Gravé par Glément Bellenger,

par unc main étonnamment sdre et que nulle 1 Quant & 'homme, il est modeste au possible:
fatigue ne lasse, — voild l'ceuvre. | « Cest de I'imageric que je fais, vous dit-il,
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une imagerie que j'essaie de laire artistique,
une succession de tableaux que j'essaic de
rendre vivants, car rien ne m’amuse que la vie.
Quand je réussis & en donner la sensation, je
suis heureux. Le mouvement et la vie, tout cst
la. »

Un peu de biographie pour finiv. Paul Re-
nouard est né en Sologne, A Cour-Cheverny,
le  novembre 1845. Son premier maitre fut son
pére, son second, fut Pils. Il exposa pour la
premiére fois au Salon en 1877; on a récom-
pensé par une médaille de premiére classe, &
I'Exposition universelle de 1889, son talent
prime-sautier et robuste. Il y avait longlemps
déja que le public le considérait comme un
maitre. '

THIEBAULT-SISSON.

—2 @ ro—
MME MENNESSIER-NODIER

* Voila que nous touchons au sommet de la cote
O mon cher compagnon! Et par les durs sentiers
Comme par les chemins festonnés d ‘églantiers
Nous n'avons pas cessé de marcher cdte & cote.

Jaimais pourtant le bruit que vous n’estimiez guére,
Le temps, maitre brutal, m’a mise a la raison;

Les enfants ont rempli mon eeur ct ma maison,

Eit je crois bien qu’au fond, peut-étre ai-je éié wére.

Ils n’ont pas empéché le chagrin de venir
Ces anges envoyés; — mais sur leur avenir
Le passé qui s’effeuille a greffé I'espérance;

1’espérance pour eux ; — pour nouns le souvenir;
Le reflet du matin au jour qgui va finir,
Kt Laurore assurée & la nuit qui commence.

Celle qui écrivait ces vers au mois de févricr

1873, vient de rejoindre son cher compagnon,,

et son ame en entrant dans la nuit a trouvé le
jour sans fin, le bonheur éternel assuré i scs
vertus.

Mme Marie Mennessier-Nodier n'est plus. Elle
s’est éteinte le 1°* novembre dernier & Fontenay-
aux-Roses, entre les bras de ses deux généra-
tions d’enfants, tendrement aimés! Digne fille
de Charles Nodier, elle avait hérité de son es-
prit et de son cceur. Lies Muses avaient présidé
2 sa naissance, ct celles de la Poésie et de la
Musique la considéraient comme leur enfant!

La jeunesse de Marie s’est passée dans les sa-
lons de I’Arsenal, ou Charles Nodier avait pris
la direction de la Bibliothéque en 1823. Sous
I'influence des talents de son pére et sous celle
de l'intelligente sollicitude d'une mére tendre
¢t distinguée, les dispositions naturelles de la
jeune fille se développeérent rapidement. Tous
les hommes qui, it cette époque, avaient un nom
dans Jes arts ou dans la littérature tenaient-i sc

faire présenter & Charles Nodier, ct les salons
de I'Arsenal ajoutérent le vernis & I'éducation
soignée que recevait la jeune fille. , .

Il n’est personne au monde qui st accueillir
comme le faisait Nodier. Bon, tendre, aimable
pour les vieux amis, il encourageait les jeunes
ct les timides ; et plus d'une de nos gloires lit-
téraires de ce temps a di d'arriver, aux sages
conseils et & I'affable encouragement de cc mai-
tre exquis cn 'art de dire et d'écrire.

Il se faisait I¢ bicnveillant protecteur des ta-
lents naissanis qui cherchaient un appui. Les
citer ce scrait citer presque toutes les illustra-
tions de la moitié de ce siécle.

L’école romantique s'inspirait et vivait de
Iatmosphere respirée aux réunions des di-
manches soir chez Charles Nodier. Parmi les
plus fidéles de ces réunions de I'Arsenal, se
trouvaient : Lamartine, Hugo, de Vigny, Du-
mas, Sainte-Beuve,Musset,les deux Deschamps,
Berryer, Taylor, Beauchesne, Bixio, Jal, Tony
Johannot, Balzac, Amaury Duval, Reber, La-
vedant, Marmier, Brizeux, Vieillard, Soulicr,
Gigoux, I'abbé Receveur, Cailleux, Toussenel,
Wey, etc., ctc.

Les honneurs du salon étaient faits par
Mme Nodier et par sa charmante fille. Outre sa
beauté, Marie possédait surtout une grice et un
charme que plus d’un poéte a chanté: Victor
Hugo, Musset, Arvers dont le fameux sonnet.a
fait le tour du monde ; chacun savait qu’il avait
été inspiré par Marie Nodier, excepté la jeune
femme elle-méme: '

Elle dira, lisant ces vers tout remplis d’elle,
« Quelle est donc cetle femme? » Et ne comprendra pas.

Non, elle ne comprenait pas. Sa modestie se
relusait & voir tant de sentiments qu’clle avait
fait naitre, et le poéte aprés les avoir chantés
sur sa lyre, en a brisé les cordes, ne pouvant y
faire vibrer ensemble plus d’amour ¢t de dou-
leur!

Au premicr jour de la mort de M™* Mennes-
sier-Nodier, les journaux, les revues ont rendu
hommage & ses qualités, & son talent d'écrivain
et de poéte. Mais je ne sache pas qu'on se soit .
arrété 2 son talent musical. Et cependant clle
en possédait un réel. Les biographes qui vou-
dront écrire sa vie ne sauront le passer sous si-
lence. Musset dans des vers a Charles Nodier
lui dit en parlant de sa fille:

La téte coguette et fleurie !
De Marie

Brillant comme un bluet méié
Dans le blé ;

Tachés déjii par I'éeritoire,
Sur livoire,

Ses doigts légers alliient sautant
Et chantant.
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Oui, ils ne sautaient pas seulement, ils chan-
taient; et ils chantaient sur des mélodies char-
mantes des vers que les faiseurs de romances
n'auraient pas osé aborder. Cela paraissait une
audace de meftre en musique lesrimes élranges
des Orientales. Marie Nodier achantétrente ans
avant Gounod ce que ce maitre a chanté depuis,
ct la sérénade de Marie Tudor semble la sceur
cadette de celle de la jeune femme qu'on applau-
dissait & outrance dans le cénacle de gout et de
savoir de I’Arsenal.

Plus tard les enfants de M™e Mennessier-
Nodier s’amusaient A intervertir le chant et le
couplet de Gounod avee celui de leur mére ct le
rythme, l'inspiration des deux auteurs étaient
si semblables les uns aux autres qu'ils se con-
fondaient.

Marie Nodier ignorait I'harmonie. Elle ne
soupgonnait pas les effrayantes tortures que
I'art musical moderne inflige & la mélodie pour
la réduire a néant, et la simplicité de ses accom-
pagnements détruisait le charme de ses mélo-
dies pour des orecilles habituées & admirer l'in-
compréhensible. C'est ce qui empéchait sa fa-
mille de réaliser le désir longtemps poursuivi
de publier ses romances. Elle se demandait du
reste si c'eut été une joie pour l'auteur. Elle
était si modeste! Elle troavait si sincérement
ue ses ouvrages ne valaient pas la peine qu'on
s'en occupat.

Elle seule d’ailleurs savait se chanter; et
c'¢taient des soirées délicieuses que celles ou,
déji vieille, elle se mettait au piano. Le petit
succés que lui faisaient son mari et ses enfants
était le seul auquel elle ait été, je crois, sensible
dans sa vie.

Ses premiéres romances datent de ses quinze
ans. La mort de son pére a fait une raie noire
qui a plus tard coupé-et transformé son exis-
tence. De ce jour la .elle ne s'est plus comp-
tée elle-méme et a, pour ainsi dire, disparu
avec lui pour ne plus laisser vivre que son sou-
venir. ‘

On engageait souvent Reber qui, comme je
I'ai dit faisait partie des habitués de 1'Arsenal,
a se mettre au i)iano. Marie Nodier luisuccé-

dait. On applaudissait 1'un, on‘applaudissait"

I'autre, et les improvisations des deux tantot
gaies, tantét mélancoliques, répondaient & des
vers dits par quelque poéte dutemps. La beauté,
I’harmonie des rimes se mélaient dans ce salon
aux mélodies des cordes et du chant.

Aprés Vietor Hugo, Mussets’est flatté d’avoir
été mis en musique par Marie Mennessier-No-
dier, et en 1833, il lui en adressait ses remercie-
ments par un sonnet qui commengait ainsi :

Madame, il est heureux celui dont la-pensée
A pu servir de sceur & la votre un seul jour.

La littérature, la poésie, la musique ! voila les
¢léments dans lesquels Marie puisait sa vie.

Elle s'épanouissait au milieu des beautés de
I'esprit et des talents de toutes sortes, et elle
appréciait en maitre les merveilles des uns et
des autres. Les trésors de son imagination ont
déhordé dans une prose féconde et dans des vers
nombreux qui resteront éternellement neufs et
beaux.

Sur la premiére page del'album de jeune fille
de Marie Nodier, T.amartine avait mis les vers
que voici :

Que pour Loi, belle enfant, au printemps de ton dge
Du livre du destin ce livre soit I'image!

L’amitié, par mes mains, 4 tes yeux va l'ouvrir,

De ses aveux plus tard Famour va le couvrir.
Puissent-ils de tes jours écartant tout nuage
Confondre encore leurs pleurs sur la derniére page.

16 noveubre 1824,

Nous retrouvons le sentiment tout affectueux
qui dictait ces vers & la jeune fille dans une
letire écrite prés de quarante ans plus tard par
le poéte & M™ Mennessier-Nodier. C’était au
temps ou Lamartine subissait ses revers finan-
ciers, et il remerciait 'amie d’essayer d’en adou-
cir 'amertume :

« Vos souvenirs tonjours si opportuns et si profonds
« et si aimables sont une des meilleures fortunes de ma
« vie!

« Cette lettre m’arrive an comble du malheur et con-
« sole ce qui peut en étre consolé! Sachez que vous m’a-
« vez fuit beaucoup de hien. Cela vous enconragera i
« recommencer.

« Je suis ici pour trois semaines au milieu des tribula-
« tions et des déchirements d’ime. La France est sans
« coour, mais vous en avez pour tous. »

En septembre dernier une.revue (1) parlant
de Vamitié d’enfance d’Alfred de Musset et de
Marie Mennessier-Nodier publiait en méme
temps un dialogue poétique qui s’était établi
cntre eux.

On nous saura gré de le reproduire ici. Musset
avait ouvert le feu dans un sonnet :

— Je vous ai vue enfant, maintenant que j'y pense,
Fraiche comme une rose et le ceeur dans les yeux;
— Je vous ai vu bambin, boudeur et paresseux,
Vous aimiez lord Byron, les grands vers et la danse.

Ainsi nous revenaient les jours de notre enfance,
Et nous parlions déji lelangage des vieux.

Ce jeune souvenir riait eutre nous deux,

Léger comme un écho. gai comme I'espérance.

Le liche craint le temps parce qu’il fait mourir;
1l croit son mur gté lorsquune fleur y pousse.
0 voyageur ami, pére du souvenir!

(1) La Revue Bleue du 3 septembre 1892, — article in-
litulé : Souvenirs littéraires, — Charles Nodier et Musset. —
Signé: Edouard Grenier. . .
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(’est ta main consolante et si sage et si douce
(Qui consacre & jamais un pas fait sur la mousse,
Le hochet d’un enfant, un regard, un soupir.

Voici la réponse de M™ Mennessicr :

La fleur de la jeunesse est-clle refleurie
Sous les rayons dorés du soleil d’autrefois?
Mon beau passé’perdu connait-il votre voix,
Et vient-il, I’étourdi, railler ma réverie?

Par la chute des iours mon dme endolorie

A laissé ses chansons aux épines des bois.
Du fardeau maternel j'ai soulevé le poids,
J'ai vécu, J'ui souffert, et je me suis guérie.

Hélas! qu'il est donc loin le printemps éeould!
Que d’étés ont «éché son vert gazon foulé!
Que de rades hivers oni refroidi sa séve!

Mais de votre amitié le doux germe envolé
A retrouvé sa place, et mon ceeur consolé
En recucille les fleurs au chemin que jachéve.

PORTRAIT DE Mme MENNESSIER-NODIER. — Fac-similé d'un dessin de Deveria,

Le méme jour, Musset reprit la plume et en-
voya 4 M™ Mennessier les vers suivants :

(Quand, par un jour de pluie, un oiseau de passage
Jette au hasard un eri dans un chemin perdu,

Au bord des bois fleuris, dans son nid de feuillage
Le rossignol pensif a parfois répondu. -

Ainsi fut mon appel par le votre entendu,

Et vous me répondez dans-notre cher langage ;

Ce charme triste et doux, tant aimé d’un autre ige,
Ce pur toucher du cceur, vous me 'avez rendu.

Etait-ce done bien vous? si bonne et si jolie
Vous parlez de regrets et de mélaucolie?
— Et moi peut-étre aussi, j'avais un ceeur blessé.

Aimer n’importe quoi, ¢’est un peu de folie...
Qui nous rapportera le bouquet d'Ophélie
De la rive inconnue ou les flots 'ont laissé?

A ce charmant sonnet, M™® Mennessier ré-
pondit :

Ce doux bonquet mouillé qui s'effeuille & nos yeux
[t que jamais la main n’a pu reprendre ou suivre,
Ne le regrettons pas! J’ai lu dans un vieux livre
Que son neeud détaché voulait parler d’adieux.

Du foyer paternel, vous, Vesprit radieux,

Dans l'ardente mélée ou le trivmphe enivre,
Vous vous souvenez donc qu'en essayant de vivre
Ensemble nous étions partis d’un vol joyenx?
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Nous avons traversé fa merveilleuse plaine

O la flear dir jeune dge, amicale ot sereine.
Dit : la vie est charmante el Vaveuir héni.

Puis, e vous vis monter quand je perdis haleine,
A la cime des monis votre aile sonveraine
Allait ehercher son aive, et je gardais mon nid.

Voici la réponse de Mussel :

Yons les regretlicz presque en me les envoyant

Ces vers, beaux comme un réve et purs comme 'au-
vore,

Ce malheurenx garcon, disicz-vous ea riant,

Vi se croire obligé de me répondre encore.

Bonjour, ami sonnet, si donx, si bienveillant,
Poésie, amitié, que le vulgaive ignore,

Geniil houquet de fleurs de larmes tout brillant
Que dans un noble cceur un soupir fait éclore !

Oni, nous avons ensemble & peu prés commencé
A songer cegrand songe ot le monde est hercé.
Tai perdn des proecés bien chers, et j'en appelle.

Mas en vous deoutanl tout regret a cessé.
Meure, mon trisle ceeur, gnand ma pauvre cervelle
Ne saura plus sentir le charme du passé!

Quel langage exquis enire les deux poétes!
Quels vers délicieux!

fA suivre.) L.otCTsE DE BELLATGU .

LEs SOURCES DE La StINg (d'apres nne pholographie communiquée par M. Bournon.),

LES SOURCES DE LA SEINE

Les géographes se sont {rompés également
lorsqu'ils ont placé fes sources de la Seine, soit
& Chanceauy, soit & Saint-Seine; ces deux loca-
lités sont simplement voisines de celle qui «
I'lionneur de posséder le Derceau du grand
leuve dont Paris a tiré ses origines; ce ber-
ceau, c'est a Saint-Germain-la-1Teuille, dépar-
tement de la Cote-d Or, arrondissement de Se-
mur, canton de Flavigny, qu'il faut aller le
chercher et 'admirer.

Oui, Tadmirer, car le site en est charmant.
ITmaginez un étroit vallon, demi-circulaire, cou-
ronné de collines boisées, c¢'est-a-dire la plus
agreste dex solitudes: fout au fond, quelques

roches, presque a fleur de sol e parmi elles un
houillonnement qui n'est guére qu'un mur-
mure. Il [aut sapprocher, ¢lre presqu’au-des-
sus, pour dislinguer six sources, encore ne
doit-on pas choisir I'époque des sécheresses ca-
niculaives pour faire une pareille enquéte, car
on courrail e risque de les trouver taries'!
Aux intrépides qui voudraient s’en assurer,
nous dirons que 'endroit est distant de dix ki-
Jometres, exactement, de la station de Thenis-
sey, l'une des moins {réquentées de la ligne de
des voitu-
olfrent du

Paris & Dijon, mais ou l'on trouve
riers, qui, & défaut d'autre mdrite,
moins celui de connaitre la route.
Les Gaulois honoraient volontiers de leur
culte leg forces de Ta Natuve et principalement
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celles qui donnent naissance aux grands cours
d’eau. Ils avaient donc élevé, sur 'emplacement
(que nous venons de décrire, un temple qui pa-
rait avoir été détruit vers la fin du quatriéme
siecle de notre érc et dont la Commission des
Antiquités de la Cote-d’Or retrouva les subs-
tructions en 1836. C'était un ¢édifice en forme
de quadrilatére, long de 57 métres, parmi les
ruines duquel on rencontra des fragments de
statues et d'amphores appartenant pour le
moins & I’époque gallo-romaine.

Cette découverte fut, sans doute, ce qui
donna l'idée & Larribe, alors sous-préfet de Se-
mur, de restaurer sinonle monument, du moins
dc¢ rétablir un témoignage de reconnaissance
aux sources de la Seine, car cefonctionnaires’y
cmploya, dés ce moment avec un zéle qui ne
devait étre récompensé que longtemps apres.
Tout naturellement, il pressentit en premier
licu Padministration parisienne, la plus inté-
ressée, semblait-il au succeés de l'entreprisc;
mais il regut du préfet de la Scine (¢'¢tait le
comte de Rambuteau), I'avis surprenant que le
Conseil municipal de Paris n'avait pas cru de-
voir accueillir une pareille proposition, « dont
Uobjet lui a semblé lotalement élranger a la
capitale. » C'était, il faut le reconnaitre, sc
montrer plus indifférent et plus paien que les
paiens mémes.

Larribe ne sc découragea pas; nommé plus
tard conservateur des monuments d'art & la
Préfecture de la Seine, il reprit ses démarches,
y intéressa bon nombre de gens de gott et finit
par obtenir que tout le terrain des sources fut
acheté par la ville de Paris & la commune de
Saint-Germain-la-Feuille. Une commission spé-
ciale fut ensuite constituée pour déterminer la
nature du monument qui y serait élevé et dési-
gner I'artiste auquel l'exécution serait confiée.
M. Jouffroy, statuaire bourguignon, membre de
I'Institut, proposa une statuc de Nymphe, lais-
sant gracieusement échapper d'unc urne qu'elle
tient & la main, le filet d’cau recueilli & la source
méme. Ce projet fut accepté, et I'inauguration
du monument eut lieu au mois de novem-
bre 1867, ainsi quc l'atteste cette inscription :

SOUS LE REGNE DT NAPOLEON III
EMPEREUR DES FRANCAIS
LE CONSEIL MUNICIPAL DE PARIS
AVEC LE CONCOURS DU CONSEIL GENERAL DE LA SEINE
SUR LA PROPOSITION
DE M. LE BARON ITAUSSMANN, SENATEUR, PREFET DI LA SEINE
GRAND CROIX DE LA LEGION D‘IIOA\'NEUI‘-
PAR DELIBERATION DU XVHI AQUT MDCCCLXV
A ERIGE CE MONUMENT AUX SOURCES DU FLEUVE
QUI A DONNE SON NOM AU DEPARTEME&NT DE LA SEINE
ET AUQUEL PARIS DOIT SON ANTIQUE PROSPERITE
MDCCCLXVII

Hélas! en moins de vingt-six ans, les hommes
et le temps ont commencé leur ceuvre de des-
truction, les hommes, sots iconoclastes, qui ont
soutllé d'ineptes ratures ou d'absurdes men-

tions le texte que l'on vient de lire; le temps,
en désagrégeant quelque peu 'aimable nym-
phe, dont I'urne, maintenant, ne sait plus rece-
voir I'eau si pure que lui fournit le sein de la
nature.

Quelques réparations, puis une grille légére
autour de I'édifice suffiront & remettre tout en
ordre. La ville de Paris a été récemment avisée
de cet état de choses par la Société de I'His-
toire de Paris et de I'lle de France; nous ne
doutons pas qu'elle tienne & honneur de proté-
ger le modeste monument élevé au fleuve qui
a bien valu, en effet, & Paris son antique pros-
périté.

FErNanD BournoN.

— @ —

UNE PRISE DE POSSESSION DE REGIONS NOUVELLES
EN AMERIQUE

Plusieurs des tribus indiennes ont été trans-
portées depuis des années dans ce que l'on
appelle aux Etats-Unis le Territoire Indien qui
est situé au sud-ouest du pays, entre les Itats
de Kansas au nord, Arkansas & l'est, le Texas
au sud et le New-Mexico a I'ouest.

C’est un pays plat de prairies au nord, avec
quelques bras des Montagnes Rocheuses au
sud.

Les Indiens ont 14 plus de terrain qu’il ne
leur en faut, surtout ceux qui commencent & sc
civiliser et & culliver leurs terres, au lieu de
vivre de chasse. De temps entemps ils vendent
au gouvernement des Etats-Unis une bande de
terre, et le gouvernement invite les pionniers &
s’y établir, offrant gratis un certain nombre
d’'hectares aux premiers venus qui, immédiate-
ment donnent, a la place dont ils prennent pos-
scssion, le titre de ville, lors méme qu'il n’y
aura pendant longtemps encore que des tentes
ct des haraques en hois.

Le¢ 16 septembre dernier, le gouverncment

des Etats-Unis ouvrit — c'est 'expression usi-

téec en parcil cas — la bande de terre appelée :
Cherokee strip, située entre les riviéres Ar-
kansas ctCimarron, que les Indiens Cherokees
avaient vendue pour 300,000 dollars.

Tout ce pays est cncore trés sauvage, tres
peu peuplé; il y a bien quelques petits rassem-
blements de maisons, appclés villes, prés de la
fronti¢re sud, de Kansas, et aussi quelques
lignes de chemins de fer qui traversent la Prai-
rie; mais pour la vraie civilisation on la cher-
cherait en vain. . o

L’ouverture du terrain en question cutlieu &
midi précis, et voicicomment les choses se pas-
sérent : '

Le matin de bonne heure, le jour méme de
I'ouverture, le gouvernement avait envoyé des
troupes pour faire évacuer la bande de terre,
tous les contestants devant avoir une chance
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égale. Entre autres intrus les soldats y trouve-
rent Mrs Silver, une femme trés connue dans
ces parages, qui a des maisons d'assignation
dans plusieurs localités. Cette femme et lcs
autres personnes. 1llegalement ctabhes sur le
terram furent amenées et rctcnues jusqu’au

soir.

Alors on plaga un cordon tout autour, avec
ordre de tirer sur tous ceux qui s'aventureraient
avant I'heure dans la région défendue qui a
une largeur du nord au sud de douze milles,
avec une étendue de vingt milles & peu prés de
I'cst & 'ouest.

" Malgré cés mesures rigoureuses, certains
individus voulurent tenter-lear fortune.. Un
homme s’était déji lancé en avant & une ccer-
taine distance, lorsqu'un soldat posté sur la
frontiére Papercgut et l'interpella pour le faire
rétrograder. Comme il ne tint aucun compte de
Pavertissement, il regut dans la poitrine unc
halle qui le tua sur place. On trouva sur lui 300
dollars qui furent remis & la police.

Sur la frontiére du sud, les soldats tuc¢rent
quatre autres hommes ‘qui sctalent avancés
trop 16t sur le terrain.

Cent mille personnes s’alignaient sur la fron-
tiére lorsqu’'a midi le canon donna le signal du
départ, et la grande course commenca, du c6lé
du nord. Aussi loin que I'on pouvait voiril y
avaitune ligne d’hommes, & cheval, en voiture
et i pied, les uns serrés prés des autres, for-
mant une colonne solide, épaisse de deux cents
picds, plus épaisse au milieu, plus mince vers
les deux extrémités, une faible ligne noire dans
la distance. Partout une confusion horrible. Les
contestants étaient tellement serrés que le dé-
part fut dangereux. Quelques hommes & cheval
furent jetés par terrc, des woitures renversées
ct des piétons foulés sous les talons de la cohue
qui venait derriére cux.

A l'avance de tous les autres étaient les pas-
tcurs des grands troupeaux de chevaux et de
hocufs quon laisse paitre dans ces Prairies ; ces
pasteurs portentle nom de cowboys ; les Pari-
sicns ont appris a les connaitre du temps de la
visite de Butlalo Bill ; ce sont généralement des
hommes sans foi ni loi, ne craignant ni Dieu ni
le diable; comme ils sont presque toujours i
cheval, ils conduisent leur monture d'une ma-
ni¢re merveilleuse. Lorsque ces cowhoys eurent
traversé une certaine distance, ils se déploye-
rent, formant une longue ligne, puis ils saute-
rent i terre et mirent le feu & 'herbe épaisse de
la Prdirie, espérant ainsi détourner les autres
aspirants. Le feu s’étendit fort rapidement d’a-
bord, mais il fut bientdt arréeté par un précipice
profond situé parallélement avec la ligne du
terrain & conquérir. 11 étaitimpossible de forcer
les chevaux i travers les flammes, beaucoup
d’entre eux tournérent en arriére. Les flammes
ne firent pas d’autre mal excepté celui de dé-

truire I'herbe et d’empécher les contestants d'a-
vancer. . '

Pendant que ces gens-la couralent comme
des fous, plusieurs lignes de chemins de fer
amenaient des passagers de 1'est et de I'ouest.
L’administration avait arrangé des trains spé-
ciaux. On peut s'imaginer la poussée dans les
wagons en s¢ rappelant que dans ce pays on ne
limite nullement les voyageurs, mais on laisse
entrer tous ceux ui veulent passer, qu'il y ait
de la place ou non. Pour arriver aux trains les
gens se ;J)dttil’ex)t comme des bétes féroces. et
des centaines furent blessés, quelques-uns fata-
lement. Les hommes avaient perdu la téte, les
femmes se conduisaient comme des [olles.

Malgré Pélasticité des wagons, ou plutét du
corps humain, il fut impossible de tr ansporter
tous les voyageurs et I'on ferma les portes des
wagons & clefpour empécher la cohue d’envahir
les si€ges déji trop pleins.

Le premier train qui arriva sur les confins du
Cherokee strip se composait de trente-cing wa-
gons pour le bétail. Il quitta la derniére station
une minute aprés que le canon eut donné le si-
gnal de 'ouverture, rempli, empilé de gens qui
criaient et hurlaient, agitant en I'air leurs cha-
peaux et leurs mouchoirs; quelques-uns méme
avaient des drapeaux.

C’est ainsi que le train traversa la bande de
terre, s’arrétant tous les cing milles, pour per-
mettre & ceux qui voulaient chercher un mor-
ceau de terre & leur convgnance de descendre.

Ce train fut suivi d'un sccond, d'un troisiéme,
d'un quatriéme et méme d'un cinquiéme.

Quand enfin lestrains s’arrétérent, aprés avoir
traverséle terrain, quelques passagers fatigués,
éreintés ou désespérés voulurent rester dans
les wagons, plutét que d’entreprendre la lutte
contre tant d'égoisme ct de férocité, mais les
employés, armés de hatons et de [usils, les lor-
cérent & évacuer les wagons, comme s'ils
avaient été des bestiaux. Le train s'était arrété
a un mille de distance, et on leur dit qu'il fallait
marcher.

Des vicillards et des femmes tombérent de
fatigue en route. .

Plus tard on retira la défense d'encombrer les
wagons, les portes [urent ouvertes, et la cohue
restée & la station, s'y jeta, les remplissant jus-
qu'au toit. Un homme eut I'épaule [racassée et
une jambe démise; le bras d'unc femme fut
cassé, vingt personnes furent foulées sous les
pieds et il y eut des contusions sans nombre.

Ded voitures et des wagons de chemin de fer,
rempiis de_ provisions de. toute sorte, suivirent
les pionniers. Des trains de marchandises, por-
tant des bois de construction et des meubles
arrivérent a petits intervalles.

Aprés la course échevelée des contestants, on
trouva dans la Prairie le corps d'un homme poi-
gnardé, le coutcau était resté enfoncé dans sa
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poitrine; un peu plus loin gisait un autre avec
une ballea travers le ceeur; ailleurs on rencontra
le cadavre d’'une [emme et par les papiers trou-
vés dans ses poches, on constata qu’elle venait de
Terre Haute dans 1'Etat d'Indiana et s’appelait
Madeline Granger ; comme son corps ne portait
aucune marque de violence, on suppose qu'elle
mourut suffoquée par l'ardeur de sa course. 11
y eut aussi beaucoup de chevaux morts disper-
sés dans la Prairie.

Un cavalier fut blessé mortellement, écrasé
par son cheval qui roula sur lui. Tout preés de
celui-la on trouva un autre homme griévement
blessé par la loule qui lui passa sur le corps.

Le premier train de chemin de fer mit qua-
rante minutes pour arriver & Barry, le premier
cmplacement pour une ville future, mais lors-
que les voyageurs purent enfin voir la place,
ils découvrirent que deux tiers avaient déja été
pris par des gens arrivés plus tot par une autre
roulc.

Des hommes a cheval continuérent d’arriver,
descendant ventre & terre une cote située vers
I’est, on compta trente nouveaux arrivants par
minute. ‘

Les voyageurs du premier train obtinrent
encore quelques bons sites et méme ceux du
second train purent prendre possession de lopins
de terre situés aux environs de la ville, mais le
reste n'eut rien.

Tous les meilleurs emplacements avaient été
accaparés par des gens qui s’y étaient risqués
avant 'heure, et il y aura des proces sans fin.

L’emplacement d'une autre ville future fut
de méme envahi avant Pheure par des cowboys.
Au nombre de deux cents, ils s'étaient cachés
derriére une rangée de collines qui dominent la
Prairie et se trouvent dans le terrain contesté.
Sept minutes aprés que le signal avait été donné
on les vit, sous la conduite de Jim Masterson,
descendre la dernicre pente de la colline comme
un ouragan; ils arrivérent & midi quinze mi-
nutes et saisirent les meilleures places, la ou
I'on construira probablement les batiments pu-
blics et ou se trouvera le centre du négoce.

Les premiers aventuriers honnétes, qui
avaient attendu le signal avant de se mettre en
route, arrivérent & cheval, & midi et quarante-
cing minutes, huit minutes avant le premier
train. ‘

On a déji établi quatre nouvelles villes, cha-
cune avec une population de 5,000 ames. D'au-
tres plus petites comptent de 1,000 23,000 habi-
tants. Tout a été prfs ‘et bien des endroits sont
réclamés par trois et-quatre personnes.

Partout la Prairie est illuminée par les feux
des bivouacs, allumés par les envahisseurs qui
font la cuisine. Mais la grande chaleur a des-
séché les riviéres et ceux qui n’ont pas apporté
de I'eau avec eux souffriront terriblement.

IZ. ManTINE.

LA PRESTIDIGITATION DEVOILEE:
LA TETE PARLANTE

L'opérateur présente une téte en carton qu’il suspend
d deux cordons dont les extrémités supérieures sont fixées
au plafond; les extrémités inférieures, munies de tubes
recourhés, entrent dans deux trous percés dans les oreilles
de la téte.

Aprés Vavuir suspendue, le prestidigitateur prend un
porte-voix, le place dans la bouche de ce nouveau sphynx
et demande aux spectateurs de lui indiquer un chiffre &
voix hasse, chiffre que la téte annonce, la voix sortant du
porte-voix.

EXPLICATION,

Un des cordons de suspension est :n tube aconstique

qui, partant de la coulisse descend du plafond et pénéire

LA TETE PARLANTE. — DPrésentation du lour,
dans Poreille de L téle pour arriver jusqu’a la bouche ot
se trouve adapté le porte-voix.
Lorsque le spectateur indique un chiffre & vo'x basse,
I'opérateur le transmet au compére qui est dans la coulisse

§

LA TETE PARLANTE. — Dessin explicatif du tour,

en plagant les doigts de la main gauche dans des positions

.convenuces.

Le compére prononce ce chiffre & I'extrémilé du tuhe
acoustique, et la voix passant par ce tube, sort par I'ou-
verture du porte-voix au grand étonnement du public qui
entend cette téte parler.

Profr DicksoNN.

Paris, - Typographie du Macasix PITTOREsQUS, rue de 'Abbé-Grégoire, 15
Administratear délégué et GErant: E. BEST.
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UNE FONTAINE EN PATE DE VERRE

HISTOIRE DE L’EAU. — Fontaine en pate de verre par Henry Cros. — Gravure de Tilly,

Un sculpteur de talent, attaché 4 1a manufac- | lychromes, & l’imitatidn des artistes de la Re-
ture nationale de Sévres, M. Henry Cros, déjd | naissance, et ses peintures au feu ou encausti-
connu pour ses habiles restitutions de cires po- | ques, vient d’achever, pour le compte de I'Etat,

15 JaNVIER 1894, 2
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unc fontaine murale en bas-relief, faite en pates
de verres colorées, dans la composition de la-
quelle n'entrent absolument que des verres et
des oxydes métalliques. Celte ceuvre originale,
conguc et modelée par le statuaire, acquerra
une nouvelle et grande notoriété & son auteur;
clle a été préalablement soumise & une commis-
sion présidée par M. Henry Roujon, directeur
des Deaux-Arts, et est destinée & décorer,
comme motif d’architecture, lintérieur d'un
¢difice public.

M. Cros a choisi, pour sujet de sa fontaine,
la simple mais suggestive Histoire cde [leart.
dont le cadre poétique était bien fait pour ins-
pirer l'imagination d'un artiste épris de lana-
ture. A la partic supérieure du monument, nous
voyons, tout d’abord, le Soleil qui passe triom-
phalement, sur un char trainé par des chevaux
blancs, parmila lueur pale des derniéres étoiles;
il traverse les signes de I'Eerevisse, du Lion ct
de la Vierge, et, dans sa course rapide, distri-
bue a profusion la bienfaisante chaleur qui [é-
conde la terre et fait fondre la ncige. Suivons
celle-ci dans sa chute.

LaNcige est personnifiée par une jeunc femme
gracieusecment appuyée sur la main droite, Ja
téte inclinée du méme co6té ; elle est, en partie,
recouverte d'une blanche draperie quila voilait
avant l'apparition de l'astre radieux, ct que,
dans un geste charmant, elle souleve de la
main gauche. A sa gauche, est campé un vau-
tour d'un or pale, habitant des hautes cimes,
tandis que, plus bas, s'allonge un ours des
montagnes, dont on apergoit le fin museau et
les pattes antérieures. Cependant la neige fond,
clle est fondue. Le Torrent, représenté par un
vigourcux adolescent, ayant recueilli l'eau
qui s’écoule, renverse son urne de terrc rouge
dans la plaine ensoleillée ; le Ruisseau, symbo-
lisé par un jeune enfant non moins vigourcux,
dont la main gauche reposc sur une éerevisse,
recucille & son tour, dans sa main droite, 'eau
qui va fertiliser la prairic voisine, tout émail-
lée de fleurs et de fruits. Tout & 'heure, nous
voyions un arbre déraciné par le Torrent fu-

ricux, roulant en désordre sur un lit de¢ cail-
loux; ici, le spectacle change: nous sommes

en présence de la nature en travail, qui pré-
side en paix & son ceuvre merveilleuse.

Apreés avoir traversé la verte prairie, qui fait
office d’arrét ou cordon d’architecture commen-
cant le soubassement, I'eau poursuit son cours
vers le TFleuve, qui la déverse enfin dans la
_mer. Le Fleuve limoneux, avec sa face bleme
et ses longs cheveux grisonnants, sert de mas-

quc et de fontainc; il est entouré de poissons:

de toute espcce, se jouant parmi les joncs. Au-
dessous de la vasque, sobrement décorée,
grimpe un énorme crabe qui, en compagnic
d'autres crustacés et de coquillages variés, sem-
blc guetter une proic désirée. Sur la vasque,

ou figurent des algues marines, I'artiste a des-
siné une ébauche de 1'Océan, ot viennent sc
perdre les plus grands fleuves..

Telle est ceite ceuvre unique, ce po¢me de
I'eau pure fécondant le sol et étanchant notre
soif, et qui a tant de points de ressemblance
avec la vie humaine. Ce monument, d'appa-
rence & la {ois robuste et délicate, dont la résis-
tance est & toute épreuve, mesure exactement
2 métres 30 cent. de hauteur sur 62 centimétres
de largeur (70 dans le cordon et la base). Tl sc
compose de quatorze pitces dislinctes, s’har-
monisant, se fondant en un tout homogéne
d’unc grande douceur et d'une extréme finessc;
la coloration pénétre assez profondément dans
la masse pour assurer la durée de I'eeuvre. Sauf
le mascaron, les figures sont plus petites que
demi-nature.

Commencée en juillet 1891, la fontaine de
M. Cros a été cuite dans les fours de la manu-
facture de Sévres, mis parl’Etat ala disposition
de Vauteur et aménagés d'une fagon spéciale.
Chacune des quatorze pi¢ces aurait nécessité
une fournée d'une douzaine d’heures; il n'y a
cu, enréalité, que huit fournées, quelques-unes
de ces piéces ayant pu étre. cuites cn méme
temps, & raison de deux par fournde.

Ce qu'il y a de particuliecrement remarquable
dans l'ensemble du monument, c'est que les
différentes carnations y sont variées suivant lec
caractére et la nature des personnages ou des
objets mis en scéne; la gamme est, d'ailleurs,
composée comme cclle d'un tableau : aériennc
dans la partie supérieure et humide dans le bas.
Quand cette fontainc aura regu une attribution
délinitive, elle sera montée sur une large pierrc
dure, qui en augmentera le volume, 1'épaisseur,
ct par conséquent en fera davantage ressortir
les heautés, et reposera sur des marches, au
milieu d'un bassin carré.

Le procédé employé par M. Cros existait de
longue date; — les anciens, dit Pline, modelaient
la pite de verre comme la glaise; — mais lc
sceret du travail du verre était perdu, et l'ar-
tiste n'avait aucunc donnée précise, (ui lui per-
mit de se guider surement; il a, en somme,
créé quelque chose de personnel, qui ne res-
semble en rien & ce qui s’est fait jusqu’'a prcscnt
cn céramique, encore que le résultat soit peut-
¢tre identique. 11 ne s’est servi que des maté-
riaux les plus simples, qu'on pouvait utiliser du
temps d’Auguste; seuls les moyens d’exécution
ont di varier depuis cette époque lointaine,
c'est-d-dire quils ont été perfectionnés. ¥n un
mot, l'artistc n’a cu recours & aucune machine
andCl‘lulC, et son ccuvre extraordinaire ne porte
pas trace de mécanique.

Ses premiers essais dans ce genre, remon-
tent & 1883. La vue des vases de Naples et dc
! Portland, et de certaines piéces conservées au
I Louvre, lc conduisirent & entreprendre des re-
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cherches et a tenter des expériences relatives &
la pate de verre, qu'il compose avec les élé-
ments contenus dans toutes les pites employées
par les ouvriers ou artistes du verre. C'estdonc
une question de technique et de manipulation.
Sa méthode, applicable a toutes les pétes ima-
ginables, consiste & prendre le verre en un
certain état, et & le fagonner en mode sculp-
tural, les colorations étant mises dans le corps
méme de la matiére. Le modéle est d'abord fait
en terre, puis reproduit en verre, et, enfin,
confié au four, ou l'artiste lui fait subir une
cuisson d’autant plus rigoureuscment calculée
que, selon la plus ou moins grande intensité
du feu, les couleurs sont plus ou moins vives
ou atténuées. Ainsi traitée, sa pite rend tres
exactement la sculpture, sans aucun retraitala
cuisson, contrairement & ce qui a lieu journel-
lement pour les piéces de céramique.

Les vases de Naples et de Portland dontil est
fait mention plus haut, sont deux vases anti-
ques, en pate de verre de deux couleurs. Le
fond est bleu, avec des figures hlanches en re-
lief. Le second fut découvert & la fin du sei-
ziéme siécle, dans un sarcophage ui doit étre
encore & Rome, et qu’on crut étre celui de I'em-
pereur Septime Sévere. Ce vase, longtemps
conservé au palais Barberini, se trouve main-
tenant & Londres, au British Museum. Sur sa
panse est représenté, en relief, le Mariage de
Thétis et de Pélée. Les vitrines du Louvre ren-
ferment un petit portique de marbre, servant
d’encadrement & divers objets de verre et do
cristal taillé, qui fut acheté avec la collection
Campana. Ony voit, entre autres, deux médail-
lons en pate de verre, particuliéerement remar-
(quables.

Eléeve de Jules Valadon, d'Iitex et de Joul-
froy, M. Cros a signé diverses compositions qui
sont visibles au musée de la manufacture -de
Sévres. Il a, en outre, donné au musée du
Luxembourg un masque allégorique en pite de
verre, représentant la Ruine de Corinthe.
M. Cros expose depuis 1864. On a remarqué, au
dernier Salon des Champs-Elysées (1893), son
bas-relief en pite de verre intitulé : La Prairie.
Son ceuvre capitale était, jusqu’alors, le Prix
du Tournot, has-relief en cire, qui date de 1873.
La fontaine monumentale que I'on peut admirer
dés maintenant & la manufacture de Sévres, et
qui figurera au prochain Salon des Champs-
Elysées, marque un trés visible progres sur les
précédentes tentatives de méme nature aux-
quelles 'artiste a attaché son nom.

VicToriEN Mausay.

—@ e —
HENRI IV ET CRILLON

Rien n’est plus connu que le fameux billet, écrit selon
Voltaire, par Henri 1V & Crillon : « Pends-loi, hrave °

Crillon; nous avons combattu & Arques, et tu n'y étais
pas. Adieu, hrave Crillon, je vous ayme & tort et & tra-
vers. » (1) :

Le billet est pittoresque, mais il est de Voltaire plus
que du Béarnais; il a toutefois ¢té longtemps tenu pour
authentique; et dans le tome I du Magasin Pittoresque,
page 247, il a été reproduit dans cette forme.

Mais, depuis lors, a été retrouvé Ioriginal de lalettre,
derit en entier de la main du roi; elle est postérieure- de
hwit ans @ la bataille d’Arques, plus longue, plus natu-
relle ct plus caractéristique :

« Brave Grillon (sic) (2), pendés vous de n'avoir esté
« icy prés de moy lundy dernier & la plus belle occasion
« quiscsoit jamais veu, et qui, peut-estre, se verra jamais.
« Croyés que je vous y ay bien désiré. Le cardinal nous
« vint voir fort furieusement, mais il s’en est retourné
« fort honteusement. J'espére jeudy prochain estre dans
« Amiens, ol je ne sesjourneray gucres, pour aller en-
« treprendre quelque chose, car j'ay maintenant une
« des belles armées que l'on scaurait imaginer. Il w’y
« manque rien que le brave Grillon, qui sera toujours le
« hien venu-et veu de moy. A Dieu.

« Ce xx° septembre, au camp devant Amiens.
« Henry. »

Cette correspondance cst de 'année 1597 ; au mois de
mars, les Espagnols s'étaient emparés par surprise d'A-
miens (ue le roi ne put leur reprendre qu’aprés un lozg
siége.

Pendant qu'il pressait la ville, le cardinal Albert,
archiduc d"Autriche, gouverneur des Pays-Bas pour Phi-
lippe 11, tenta avec une armée de 20,000 hommes de
faire lever le siége, ou, du moins, d'introduire un secours
dans Amiens. Il n’y eut pas bataille comme on pourrait
le croire par fa lettre de Henri [V; une canonnade suffit
pour décourager le cardinal ; « venu en soldat il s’en estre-
tourné en prestre (3). » G'était le 15 septembre;- le 19,
la garnison capitula, et dans la joie dusuccés, Henri
s’épanchait auprés de Crillon avec sa verve d'imagination
gasconne. Crillon dut, avec justice, élre lier qu'en un
pareil moment le roi pensdt & lui et prit le temps de lui
éerirve ce billet flatteur.

H. M.

(4) Celle version est donnée par Voltaire dans unc note
sur la Henriade. — Edition de 1730.

(2) Il est & remavquer que le roi maltraite le nom de son
ami; le g a dans loriginal une forme irréprochable; 1'ha-
bitude de défigurer les noms propres ctait trés générale i
celte époque; on les derivait comme on les entendail; les
exemples en sont fort nombreux dans I'intéressante corres-
pondance d'Henri 1V, publiée en neuf gros” volumes aux
frais de I'Etat par Berger de Vivrey, de U'Institut. Le qua-
trieme volume contient le fac-similé de Ia lettre a Crillon.

(3) Extrait de 1a lettre du 19 septembre 1597 par laquelle
Menri 1V fuit part de la reprise d’Amiens i son alliée Ia
reine Elisab2th d’Angleterre.

Dans une circulaire aux honnes villes de France, le roi
rend compte de 1'échec du cardinal-archiduc qui évila I
hataille; sils (les Espagnols) « n'cussent rencoutré une
« assietle advantageusc pour faire retraite, nous les cussions
« combatlus. »
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UNE CROISIERE DANS L'OCEAN GLACIAL
Lies FErd. — L'TspaNpe. — Jax Mavex.

J'avais successivement parcouru la Laponie,
du Cercle polaire & la mer Blanche, I’Oural et
la Sibérie, le Spitzberg et le Gronland; tour &
tour j'avais cxploré les solitudes hoisées de la
Russic hordéale, les
déserts ¢ternelle- 0 -
ment glacés de la
zone arclique et
les Dbanquises de
I'Océan Polaire.

Une lacune res-
tait cecpendant
dans mes connais-
sances dcs pays
du Nord, je n'avais
étudié de visu, ni
I'lslande, ni Jan
Mayen, ces terres
volcaniques entou-
rées de glaces,
lorsqu'une occa-

sioninattenduc Uy

s’offrit & moi de
visiter ces deux
iles.

En 1882, les principales nations maritimes
avaient envoyé dans les régions circumpolaires
des missions chargées d’exécuter pendant un an
des observations
simultanées de -
météorologic et de
magnétisme  ter-
restre. Par ces étu-
des d’ensemble, on
espérait arriver a
laconnaissance
des grands phéno-
menes intéressant
la physique géné-
rale du globe.
Douze stations fu-
rent ¢tablies dans
la zone arclique.
Les Danois s’ins-
tallerent & Godt-
haab, au Gron-
land, les Suédois
au Spitzberg, les
Autrichiens a Jan Mayen, ilot perdu en plein
Océan Glacial, & trois cents milles au nord de
I'lslande, & peu prés & égale distance de la cote
orientale du Gréonland et de Vextrémité nord
de la Norvege. En quittant Jan Mayen aprés un
géjour d'un an. la mission austro-hongroisc v
laissa un dépot de vivres et de charbon.

En 1891, notre Ministére de la Marine charge:
le croiseur d'lslande, le Chaicawrenault, d'aller

CROISIERE DANS L'OCEAN GLACIAL
La lessive de In morue aux Ferd.

UNE CROJISIERE DANS L'OCEAXN

La lessive de Ja morne aug Fero.

constater I'¢tat de ces approvisionnements.
Aucune expédition frangaise n’ayant abordé a
cette tle, nos musdées ne renfermaient aucune
collection provenant de cefte terre arctique.
Pour combler ce vide, je fus autorisé a embar-
gquer & bhord du Chateaurenaull. Clest ainsi
fjue jeus l'occasion de visiter l'archipel des
Fers, I'lslande, puis 1a banquise de Jan Mayen.
I

Lescommunica-
tions entre l'Hu-
rope et Vislande
sont entretenues
par un service
mensuel de va-
peurs danois qui
partent de Copen-
hague etrelachent
en Teosse. Donc,
le 8 juillet 1891,
je m'embarquai a
Granton (1}, a des-
{ination de Reykja-
vik, sur un de ces
paquebotls ou j'a-
vais le plaisir de
renconirer . Aug.
Gratzl, lieutenant de valsseau de la marine
austro-hongroise, autorisé comme moi a pren-
dre part au voyage de Jan Maycn. Aprés soi-

j , . .
! xante heures d'une mer durc et embrumde,

nous voici aux
Iera.
Figurez-vousune
chaussée d’iles s'¢-
levantacingou six
cenis metres & pic,
en plein Océan et
ces lalaises décou-
pées & leur basc
enogives el précé-
dées de minarels
rocheux, blanchis
par l'écume des
lourdes vagues de
la haute mer. Pour
compléter le ta-
bleau, repriésen-
tez-vous ces ¢nor-
mesrocs tout noirs
de brumes.
I.'archipel des Fers préscente 'exemple le plus
clagsique d’un climat océanien. Baignées par
les eanx relativement chaudes du Gulf-Stream,
ces terres jouissent d'une température extraor-
dinairement douce pour Jeur position en latitude.

GLAOTAL

Les Fers sont siludes sous le meme parallele

que le Gronland et Te Labrador, mais tandis

(1) Un des ports d’Edimbourg.
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que dans I’Amérique boréale, I'hiver polaire se
montre dans toute sa rigueur, rarement, méme
en janvier, le thermometre descend sous zéro
‘aux Fers. D’autre part, entre le mois le plus
froid et le mois le plus chaud, I'écart de tem-
pérature est de 7 degrés seulement. Le climat
de l'archipel serait un des plus enchanteurs par
son égalité et sadouceur, sans la présence trop
fréquente des nuages. Aux Iero il pleut envi-
ron deux cent soixante jours par an, et quand
il ne pleut pas, d’épais nuages roulent & tra-
vers le ciel, un plafond éternellement gris.

A Thorshavn, en moyenne, on compte seule-
ment dans toute 'année, six jours de soleil et
de ciel bleu (). Cette pénombre continue est

trés défavorable & la végétation et sous ce
dais de nuages, les céréales ne peuvent guére
accomplir leur évolution. L’orge seule arrive &
maturité et l’avoine dans quelques localités
particulierement fertiles. La violence du vent
de mer empéche également la croissance des
arbres. Mais en revanche, dans tous les vallons
etsur tous les plateaux,s’étendent de belles pe-
louses, animées.par d’innombrables troupeaux
de moutons, vivant & 1'état presque sauvage.
Ce ruminant est parliculiérement abondant
dans l'archipel. D’aprés certains érudits, le
vocable Fero signifierait. « Iles des moutons. »
D’autres, non moins savants, {raduisent ce mot
par « Iles des Navigateurs. » Les étymologistes

UNE CROISIERE DANS L’OCEAN GLACIAL. — Séchoir de morues aux Fero,

sont gens d'imagination. Rien ne les embarasse
et ils ont des explications pour tous les goits.
Aux Fers, la population moutonniére attein-
drait le chiffre de 176,000 individus, soit 16 ani-
maux par habitant.

Avec l'élevage du bétail, les principales in-
dustries des indigénes sont la péche etla cap-
ture des oiseaux de mer. Tci comme dans tout
le nord, la morue tient une large part dans
I'économie domestique. Chaque port ot le va-
peur fait escale est animé par une foule de
femmes occupées a la préparation du poisson.

On ramasse les morues sur les graves ol elles
sont restées exposées a l'air aprés avoirété
salées, puis on les entasse en gros tas ronds qui

(1) Ce chiffre est hasé sur une péricde d'observations
météorologiques de cing ans (Arbo),

sont soigneusement recouverts. Plus loin, des

femmes brossent vigoureusement des poissons
déja séchés et salés, puis les transporient dans
des magasins. ’

Partout ce sont des scénes pittoresques, gaies
et amusantes.

Apres la morue, la source la plus importante
de profit pour les Feroiens est la capture des
oiseaux de mer. Dans les régions du Nord, les
palmipédes viennent chaque printemps s’éta-
blir sur certaines falaises des cotes. Ils y pon-
dent, y passent ensuite la belle saison, puis &
Vapproche de I'automne, émigrent pour revenir
I'année suivante. C’est par centaines de mille
que se chiffre la population de ces colonies vola-=
tiles. De la base au sommet, ces falaises sont
couvertes de mouettes, de guillemots et de per-
roquets de mer, et,non sans raison, sont appelées
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par les naturalistes comme par les indigénes
« montagnes A oiseaux ».

Aux Fers, les « montagnes & oiseaux » sont
particuliérement nombreuses. Ce sont des bas-
ses-cours offertes par la nature. Les indigénes
y font leurs provisions d’ceuls et de volailles sans

" bourse délier, mais au risque d’une chute mor-
telle en escaladant les escarpements vertigi-
neux ou les oiseaux sont installés.

Sur une seule de ces montagnes, en une.sai-
son on a récolté 5,000 ceuls et abattu 20,000
perroquets de mer. Cette espéce est la plus
abondante dans l'archipel et en moyenne les
habhitants en tuent 300,000 individus.

(4 suivre.) CHARLES Rasor.

— 0@ to—

INCONVENIENTS ET AVANTAGES DES FILTRES

L’air passait autrefois pour le principal agent
de la contagion. Aussi, en temps d’épidémie,
allumait-on de grands feux sur les places pu-
bliques, on croyait ainsise préserver de la peste
et du choléra.

Les découvertes microbiologiques vinrent
infirmer en partie cette doctrine. Bt sil'atmos-
phére tient en suspension un grand nombre de
germes, on n’en a pas trouvé qui fussent pa-
thogénes.

L’eau serait au contraire un des principaux
agents de transmission des maladies. Les mi-
crobes y sont en grand nombre; puisque dans
unec eau pure on en trouve de centa mille par
centimétre cube. L'eau de la Seine en contien-
drait 4,800 en amont du grand collecteur, et
244,000 en aval de ce dernier!

Les maladies ayant pour cause l'eau, ne sont
pas seulement microbiennes. On peut absorber
aussi des ccufs de ver, l'ascaride, l'oxyure, le
trichocéphale,et, dansles pays chauds,la filaire,
qui provoque I'éléphantiasis. La dysenterie en-
fin, d’aprés les récentes recherches de Kartulis,
serait occasionnée par un protozoaire, 'amaha
coli qu’on retrouve dans I'eau.

Mais il est aujourd’hui démontré que deux
maladies, la ficvre typhoide et le choléra, ont
cette origine.

Aussi toute personne soucieuse de sa santé
devrait se préoccuper de savoir d'ol provient
I'eau qu’elle boit. On devra se méfier si elle est
tirée d’'un puits ou d'une citerne. 8'il y a la
moindre fissure dans la magonnerie, il peut se
produire des infiltrations; si le puits n’est pas
profond, ou si I'eau avant d’aller & la citerne a
couru sur les toits, elle risque fort d’étre con-
taminée.

L’eau de source au contraire est exempte de
germes pathogénes, si elle est convenable-
ment captée et canalisée, on la boira en foute
sécurité.

Mais sion la prend loin de la source elle peut

étre polluée, car elle entraine sur son parcours
des matiéres organiques et les souillures des
agglomérations humaines vivant sur ses bords.
Cette eau est alors éminemment dangercusc.
En temps d’épidémie elle peut donner le cho-
léra, et entoutes saisons elle contient le germe
de la fievre typhoide ou bacille d'Eberth.

Depuis quelques années déja, on a reconnu
que lorsqu’'on distribuait I'eau de Seine aux
Parisiens, trois semaines aprés, les cas de
ficvre typhoide devenaient nombreux. Depuis
l’adduction des eaux de I'Avre, on ne boit plus
que de P'eau de source, et il faut espérer que
cette maladie sera de plus en plus rare. Lc
méme fait s’est produit & Vienne et depuis que
celte ville est abondamment pourvue d’eau de
source, la fievre lyphoide est devenue unc
exception.

Pour le choléra, on a également recueilli de
nombreux faits bien démonstratils. Ainsi &
Hambourg, I'épidémie frappait un c6té d’unc
rue alimentée par une canalisalion d'cau de
I'Elbe; lautre coté qui buvait I'eaun de source,
fut entierement épargné.

Si on soupgonne 'eau qu’on est forcé de hoire
de contenir des microbes nuisibles, on pourra
la purifier en la filtrant.

La filtration peut se faire en grand; si une
ville par exemple ne peut employer que del'eau
de riviere, clle la filtrera & travers des couches
de cailloux, de gravier et de sable. Mais il faut
que 'épaisseur en soit suffisamment grande et

que lopération soit conduite lentement. Une

pellicule d'impuretés se dépose au hout de quel-
ques heures a lasurface, aussi est-il nécessaire
d’enlever de temps en temps quelques centime-
tres de la couche superficielle.

C’est ainsi que les Anglais ont fait & Calcutta.
Cette immense cité d'un million d’habitants
¢tait auparavant éprouvée par le choléra. Au-
jourd'hui on filtre I'eau du Gange qui sert a
I'alimentation et le choléra est devenu rare.

Mais si, pour un motif quelconque, I'habitant
d’'une ville regoit une eau impure, il devra se
préoccuper lui-méme de la filtrer.

On peut s'adresser adivers genre des filtres.
Ceux qui n’emploient comme substance filtrante
que le charbon ou le sable, sont notoirement
insuflfisants : les bacilles ne sont pas arrétés et
passent avec 'eau.

Les filtres avec de l'amiante donnent plus de
garantie. Il en est d’excellents qui se composent
d’une bhougie creuse en porcelaine dégourdie,
lermée & I'un des bouts, munie & 'autre d’'un
orifice de sortie. Cette bougie baigne dans un
récipient plein d’eau & une certaine pression.
L’'eau traverse de dehors en dedans les pores de
la bougie, et les microbes sont ainsi arrétés.

On retrouve au bout de peu de temps une
couche limoneuse qui tapisse I'extérieur de la
bougie.
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Ce filire est trés bon, mais d'un maniement
délicat. Aussi, bien des personnes qui lem-
ploient, n'observant pas toutes les précautions
nécessaires, n’en retirent qu'une garantie illu-
soire.

Souvent, en cffet, on est pressé et on filtre
trop rapidement. La vitesse du courant i tra-
vers les pores cntraine les microbes : pour que
Yeau soit obtenue parfaitement pure, il faut
qu'elle ne s'écoule que goutte & goutte. On.ré-
glera I’écoulement en n’ouvrantle robinet d’en-
trée qu'au tiers ou a moitié.

Mais le plus souvent on néglige de nettoyer
la bougie : la vase qui s’est déposée sur clle de-
vient un excellent milieu de culture. Les ger-
mes fructifient i travers les pores de la porce-
laine et arrivent jusqu’a la face interne. Lcau
en entrainc aussi unc grande quantité.

11 faut donc neltoyer, et nettoyer souvent son
filtre. Si V'eau estirés limoneuse on scra forcé
de faire ce neitoyage tous les trois jours. e
toutes facons on ne devra pas attendre plus
d'une semaine.

C'est 1 une opération délicate. On commence
par brosser la bougie avec de I'eau additionnée
de quelques gouttes d’acide chlorhydrique. Puis
on la plonge dans de l'eau, qu'on fait chauller.
L’ébullition obtenue, on la prolonge pendant
unc heure, et on a soin de laisser reflroidir,
avant de retirer la bougie.

Les tubes de porcelaine si fragiles se fendent
souvent. Si ces fentes sont minimes elles peu-
vent passcr inapergues. Quand onles achéte et
avant chaque nettoyage, il faudra donc essayer
la bougie.

Pour ce, on I'immergera dans une large et
profonde éprouvette de verre jusqu’a son extré-
mité supérieure vernie. Au moyen d’une pompe
foulante et d'un tube de caoutchouc adapté &
I'orifice de sorlie, on comprimera l'air dans la
bougie jusqu’a deux et trois atmosphéres. Au-
cune bulle d'air ne doit paraitre i la surface de
I'cau ou de la bougic. Au cas contraire la hou-
gie est a jeter.

Ces précautions sont trés minutieuses; aussi
bien des personnes les négligent. Le danger
n'est pas grand si on se sert d'eau de source.
Mais en cas d’épidémie ou sion boit de I'eau de
riviére, on ne saurait trop insister sur son hon
fonctionnement.

Et sion ne peut y consacrer le femps ct I'at-
tention nécessaires, le mieux est encore de ne
boire que de I'eau bouillie. Cette simple opéra-
tion suffit pour détruire les microbhes. Sans
doute l'absence de gaz la rend un peu indi-
geste, mais si on a soin de la battre ou méme
de VYexposer simplement quelques heures alair,
elle s’'oxygénera.

Iin temps de voyage ce sera encore le pro-
cédé le plus simple. Car on ne peut étre sur des
caux minérales qui sonttrop souvent fabriquées

artificiellement. D'autre part, le filtre Chamber-
land portatil dont on se sert en aspirant I'eau
au moyen d'une pompe, n'est récllement pas
pratique.

La sécurité contre les maladies contagieuses
sera absolue si on a soin de faire bouillir le lail
trop souvent coupé d'eau, et si on se méfic des
salades et autres légumes crus nclloyés dans
une eau impure.

Il convient enfin de melitre en garde contre
I'emploi de la glace. Les microbes, ¢t notam-
ment celui de la fievre typhoide résistent a des
températures inférieures & zéro; si la glacc est
fabriquée avec des eaux impures ou récoltées
I'hiver a la surface des bassins et des rivicres,
elle est aussi dangereuse que l'eau d'ou elle
provient.

irice aux nouvelles découvertes scientifi-
ques, un grand nombre de maladies devraient
disparaitre de notre société. Si elles persisient
cncore, c'est faute de prendre les précautions
suffisantes. 11 est donc utile d’en divulguer la
prophylaxie dans ses moindres détails.
Dr F. REGNAULT.

— @0 —

LES PLANTES DE JARDIN
L’ELEAGNUS LONGIPES

Le Japon, qui a déjatant fourni i nos cultures,
nous a donné, il y aquelques années seulement,
I'arbuste dont nous allons parler aujourd’hui.
Thunberg le découvrait dés la fin du siécle
dernier et, trompé sans doute par les aspects
divers qu'il peut revétir, le faisait connaitre
sous les noms d’ Eleeagnus crispa et multiflora.
Mais de 13 ‘a4 son introduction en France, il de-
vait se passer quelque temps.

Dans le courant de V'année 1875, M. Clarté, de
Baccarat, adressait au directeur du Jardin d'ac-
climatation les fruits d'un arbuste d'origine
japonaise qui lui avait ét¢ donné sous Ie nom
d'Eleagnus edulis. L'honorable amateur avait
¢té séduit par les qualités ornementales de cet
arbuste, sa vigueur, sa résistance aux inlempé-
ries ; il en avait méme utilisé les fruits ct ¢n
avait préparé des confilures et une gelde. « Lav-
buste, disait-il, a I mctre 60 de hauteur sur
{ métre 30 de diamctre ; il est d'un effet ravis-
sant ; du pled i la téte, il est chargé de fruits de
ce beau rouge que vous pouvez juger par les
échantillons que je vous envoie; au printemps
il se couvre de {leurs d'un jaune trés pale, mais
en si grande quantité que leffet produit est
encore charmant... Outre la beauté, il a encore
un autre grand mérile, c¢’est celui d’étre d’unc
rusticité atoute épreuve; il résiste a toutes les
intempéries. Lorsque les gelées tardives vien-
nent, au mois de mai, détruire les flecurs des
arbres fruitiers, cerisiers, pruniers, poiriers. ctc., .
V' Flieagnus edulis sort victoricux et vigourcux

.
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du terrible désastre, ses fleurs continuent & s°6-
panouir et ses fruits a marir. »

" Voila ce que M. Clarté écrivait en 1877; deux
années plus tard 'Elzagnus avait & subir les
rigueurs du grand hiver de 1879-80 et montrait
par sa résistance compléte qu'il était parfaite-
ment capable de lutter avec les espéces arbus-
tives les moins sensibles aux froids.

Depuis cette époque, I'Eleagnuss’est répandu
et actucllement on le rencontre assez {réquem-
ment planté comme arbuste de bosquets ou il
tient dignement sa place. Iin 1878, il figurait
parmi les productions de l'exposition japonaise
sous le nom de Kosa isi. C'est alors que latten-
tion fut appelée sur cette plante et que l'on
reconnut que Sichold 'avait introduite du Japon
dans son jardin de Leyde en 1850 ct que Laval-
lée la cultivait & Segrez, dés 1861, sous la déno-
mination d'El@agnus rolundifolia. En méme
temps le nom d'Eleagnus edulis devait dispa-
raitre et, suivant les lois de botanique, étre
remplacé par celui d'Elaagnus longipes qui est
seul admis actuellement.

Son signalement sera facile & donner : ¢’est un
arbrisseau i feuilles elliptiques ou ovales, quel-
quefois crispées, marquées & la face inférieurc
de nombreux points blanchatres qui lui donnent
un aspect chagriné ; les fruits allongés en forme
de cornouilles sont d'un rouge écarlate agréa-
ble a l'ceil, renferment un gros noyau tres dur
et sont portés par un long pédoncule, d'ou le
nom de longipes qui a été donné comme carac-
téristique de l'espcece.

I’ Eleagnus croit en plusieurs points de l'ile
de Nippon, & Yokoska ct sur les montagnes
d’Hakodate. 1l est quelquelois désigné par les
amateurs sous le nom de goumi, nom qui, ¢n
réalité, ne signilie pas grand chose puisqu’il
s’'applique d’une fagon générale & toutes les
espéces japonaises du genre Eleagnus. C'est
ainsi que le Masiro gumi n'est autre que k-
lzcagnus & ombelles, qui porte également des
fruits verts, globuleux, comestibles au Japon
malgré leur saveur acerbe que l'on retrouve
dans I'Eleagnus longipes.

Nous avons indiqué plus haut I'usage qui en
avait été fait en France pour la confection des
confitures. Depuis on 1'a également fait servir &
la préparation d’une liqueur alcoolique par dis-
tillation : rien d’étonnant & cela, car on peut
retirer de 1'alcool de toute matiére renfermant
du sucre et soumise a la fermentation. Voila
bien certainement les seuls services que 1'Elza-
gnus longipes est appelé & rendre & l'industrie
européenne, services bien secondaires, il faut
I'avouer. La vieille lurope n'est pas encore a
court de fruits a transformer en confiture sou en
gelées; les distilleries ont encore & leur disposi-
tion les betteraves, le grain et méme la pomme
de terre. Il est donc bien entendu que I’enthou-
siasme provoqué par I'apparition de cet arbuste

n'a eu que la durée d’'un feu de paille et qu’il ne
pouvait en éire autrement. On l'avait baptisé
arbre fruitier de premier ordre a la vue de quel-
ques pots de confitures! Malgré cela, son mé-
rite ornemental n’a pas été atteint et I'Eleza-
gnus fera toujours bon effet au milieu de nom-
breux arbrisseaux qui sont appelés a la décora-
tion de nos parcs; nous sommes les premiers,
par expérience, & le recommander. Ses larges
rameaux flexibles chargés de jolis fruits rouges,
pourront étre recueillis avant les froids et figu-
reront avec honneur en société des graminées
cmployées pour la confectlion des bouquets d’hi-
ver. IIs ne dépareront pas une gerbe de chry-
santhémes.

Mais, direz-vous, comment se procurer cet
arbuste que vous nous recommandez ? Et com-
ment faudra-t'il sy prendre pour le cultiver?
Vous le renconlrerez chez tous les horticulteurs
sous les noms d'Lleagnus edulis ou de Goumi.
Vous en placerez donc un pied dans votre jardin;
et quand il aura donné ses f{ruits, vous en dis-
trairez quelgues-uns que vous sémerez. Vous
pourrez également en faire des boutures qui por-
teront des fruits dés la fin de la troisi¢me an-
née. P. Harior.

—®r —

LA FETE DES ROIS

par JORDAENS.

Plus que toute autre, la peinture flamande
s'est complue dans les allégories, dans la misc
en action des proverbes, dans I'explication etlc
développement, par I'image, des sentences mo-
rales. Al'heure ou la France, I'Espagne, I'Italic,
meéme 'Allemagne, avaient déja renoncé de-
puis longtemps & ce legs du moyen age, la
Flandre gardait encore pour cet enseignement
par les yeux un véritable culte. Ni Breughel l¢
vieux, ni son fils, ni tant d'autres qu'il est su-
perflu de nommer n'avaient épuisé la série. De
généralion en généralion, les sujets se renou-
velaient & 'envi, grace & un gout persistant de
larace pour 'image & tendances morales, gout
soigneusement entretenu par cette institution
si curieuse des chambres de rhétorique répan-
due sur tous les points du sol belge.

Il n'est donc point étonnant que Jordaens, en
plein dix-septiéme siécle, ait repris la tradition
a son tour. Avec quelle imagination, quelle
puissance, quel enfrain endiablé il I'a reprise,
c’est ce dont il est aisé de se rendre compte
quand on voit au musée de Cassel cette mer-
veille qui s’appelle le Satyre et le Passant, au
Belvédere de Vienne cette I'éle des Rois si
habilement gravée pour le Magasin Piltoresque
par le souple burin de M. Deloche.

Lascéne est d'un naturalisme assez cru. Dans
une réunion joyeuse on féete I'Epiphanie, mais



on la [éte avec excés. Au premier plan, un pa-
nier bondé de vaissclle et de gobelets qui seront
utilisés tout & I'heure, quand les cristaux ct les
verres, mal équilibrés en des mains que l'ivresse
engourdit, seront {omhés en mictles sur le sol.

déeoupé, la (eve déja est sortic; le sovt I'a dévo-
lue au chel de la famille, & ce réjouissant con-
vive vétu d'une robe de chambre & fourrures ol
coiffé d'une couronne de méial ddélicatement
orfévrie. Sur son venlre, dont Ies hlancheurs
d'une serviette accentuent la rondeur, il tient
appuy¢ de la main gauche, de crainte qu'on ne
le lui enléve et quon ne le vide sans iai, un

MAGASIN PITTORESQUE 25

Aumeéme plan quele premier,delourdes buires,
des pots richement fagonnés dont la panse re-
hondie garde cncore en réserve des flots de biere
et d'amples rasades de gros vins.

T.e repas touche &

sa lin; du galean des Rotg,

potd’étain fincment ouvragé. De la main droite,
il porte a ses lévres goulues un grand verre
empli jusqu’aux bords du liquide précieux. Jeu-
nes of vieux, ceux du moins qui n’ont pas perdu
toute raison, le regardent avec un sourire mo-
queur, tandis que les plus ivres, ¢levant au bout
d'un bras raidi leur gobelet, crient & tuc-téte :
le roi boit!

ienue, — Gravare de Deloche.

T’

— Peinture de Jordacns, — Musle de

— Féte des Rols,

IIEN NE RESSEMBLE A LA FOLIE AUTANT QUE L’IVRESSE
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Mais déja les effets du vin se font sentir.
Voyez-vous ce jeune homme qui se recroque-
ville sur lui-méme, et porte la main, dans un
geste d'angoisse, & sa téte qu'une douleur
violente a saisie. Gageons qu'il lui faudra, pour
se remettre, une bonne huitaine de lit, & la
diéte, et sans autre boisson, cette fois, que dcs
tisanes. Quant aux autres, ils ne sortiront pas
de cetle débauche sans encombre. L'apoplexie
guctte le roi, et I'indigestion coupera lappétit,
pendant quarante-huit heures au moins, aux
plus jeunes.

Lalegon leur profitera~t-elle ? Peut-cire?

Fn tout cas, elle ne sera pas inutile au public,
i tous ceux qui contempleront, dans le tableau

ou les stigmatise le maitre, des é¢tres humains.

ravalés & ce role humiliant. Tout en rendant jus-
tice a laverveaveclaquelle la scéne est rendue,
au mouvement dont elle déhorde, & la vie dont
elle est animée, au modelé vigoureux ct large
des figures, a I'exceptionnelle richesse du colo-
1is, on ne manquera pas de méditer longue-
ment la maxime que le peintre, en guise de mo-
. rale, a placée dans le mur dec fond de la salle,
en un cartouche qui domine la scéne : « Nil
similius insano quam ebrius ». (Rien nc sc
rapproche plus de la folic que I'ivresse.)
' Yves Masson,

fime MENNESSIER-NODIER

Suite. — Voyez page 10.

Marie Nodier avait épousé, en 1830, Jules
Mennessier, de la famille des Mennessier de
Metz. Esprit droit, cocur d’or et de caractére
aimable, M. Mennessier apportait le honheur &
la jeune femme qui avait, elle aussi, tout ce
qu’il faut pourle procurer. Comme 'est son fils
aujourd’hui, M. Jules Mennessicr avait été rece-
veur des finances. C’est en quittant la recette
de Pont-Audemer qu'il avait pris sa retraite, et
il mourut & Fontenay-aux-Roses en 1877. Le
nom de Mennessier s'était déji immortalisé
par la mort de trois héros sur les champs de
bataille d'Italie.

Sila jeune fille nous a donné de ses impro-
visations poétiques, lajeune femme, la mére se
retrouve dans des lignes qui nous font monter,
malgré nous, a nous autres meres, des larmes
dans les yeux. J'extrais du recueil intitulé
« Perce-Neige » cette piece olt, sous nos doigls
revient le sentiment du berceau que nous agi-
tions naguére, et sur lequel nos cceurs pleurent
d’attendrissement en lisant: « Pour endormir
ma fille. »

Tous les petits giseaux des hois
Ont caché leur téte a la [ois,
Sous leurs ailes ;

Tous les petits enfants aimés
Ont éteint de leurs yeux fermés
L’étincelle.

Les marguerites dans les prés,
Les abeilles dans les blés,

Tout repose
it dort maintenant comnie vous,
O mon oiseau joyeux et doux

0 ma rosc!

Mais ce pauvre nid suspendu

Mal protégé, mal défendu
Se bhalance ;

Les petits oiscaux effrayés,

Que le vent froid a réveiliés
Font silence.

Car leur mére, o ma belle enfant,
Ce matin d’un vol triomphant
S’est sauvée,
Cherchant tout le long du chemin
De quoi nourrir encor demain
Sa couvée.

Puis un faucheur qui revenait,
Tandis qu'an champ elle glanait,
L’a surprise,
Gémissant sur son cher trésor
Abandonné si fréle encor
A la bise.

Prés du pelit nid isolé

Tout refroidi, tout désolé,
Le vent gronde;

Moi je réve, et je dis hiélas !

Mon Dieu, ne me retivez yas
De ce monde !

Car vous nr’avez aussi donné

Une enfant, trésor couronné
De tendresse ;

Et si votre main la défend,

C'est moi dont Pamour triomphant
La caresse!

C’est moi fui baise son sommeil,

(est mot quelle trouve au réveil
Evcillée ;.

Ricntot pourtant si je mourais

De ce ceeur léger je serais
Oubliée !

Ingrats, qui nous font tant soufivir

Toujours trembler, souvent mourir
Avant I'heure,

Vous oubliez vite un trépas,

Anges sercins, qui n’aimez pas
Quand on plenre!
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Ainsi vont toutes mes chansons,

Saccrochant aux plus noirs buissons
Par les ailes,

Et ramenant parmi les fleurs

Les nids perdus et les douleurs
Maternelles !

Les nids perdus! Hélas! Le sien vit de ses
oiscaux bien-aimés s’envoler avant I'heure, et
sa lyre plus d’une fois gémit tristement!

Le sentiment si profond, si saintde sa mater-
nilé n’excluait pas celui de I'épouse, ni celui de
son amour filial. On connait le livre qu’elle écri-
vit en 1867 :

CHARLES NODIER
EPISODES ET SOUVENIRS DE SA VIE

C’est I'historique d’une vie ui eut ses déboi-
res et ses joies. C'est le compte rendu d'unc
existence qui se soutint par la tendresse d’unc
femme adorée et d’'une fille adorable, lesquelles,
malgré les difficultés de I'époque, tichaient de
multiplier assez ces joies pour ensevelir ces
déboires.

Bien des écrivains ont cherché i rendre ce
que fut Nodier comme poéte, historien, roman-
cier, philologue; mais malgré leurs talents di-
vers, aucuh n’a sule faire revivre, dans le style
ala [ois simple et saisissant, comme I'a fait sa
{ille dans ce petit volume.

Voici une letire de Bruxelles, datée du 20 juil-
let 1867, écrite par Victor Hugo, & Marie Men-
nessier, qui venait de lui envoyer son livre :

« Chére Marie, c’est ma féte, et le bouquet, je le re-
« cois de vous. Je viens de lirerune page exquise de votre
< livre Gharles Nodier. Charles Nodier! quel doux et
« beau nom! le nom de votre pére, le nom de mon frére!
« 1l vous a laissé son ame, et cette ame, vous 'avez mise
« dans le livre qu'il remplit. Vous avez son style, vous
« avez sa causerie, vous avez son charme, plus le votre.

« Comment trouvez-vous moyen d’étre sa fille et de
« sembler sa muse? Vous avez ramassé sa plume, mais,
je lacrois tombée de vos ailes. Vous avez été son doux
« ange.

« Merci et bravo & votre tendre et tonchant livre, em-
« baumement d’une noble mémoire ! Ma femme a pleuré
« d'attendrissement.

« J’embrasse les élres_bons et charmants qui vous en-
« lourent, et je me mets & vos pieds. Ave Maria.

P

=

« Vicror Huco. »

En voici une d’'Alexandre Dumas, datée de la
méme époque :

« J’ai recu votre lettre et votre volume ce matin, et
« ce soir il était fu!

« Je viens de revivre quarante ans. Je vous jure, Marie,
« quun de mes grands regrets de ne pas croire i I'im=
« mortalité de I'ame est de me dire que je ne reverrai
« jamais votre pére, et, si je ne me dépéche pas d’aller
« vous embrasser, peut~étre jamais vous,

« Votre pére est 'homme que jai le plus tendrement

« aimé.

« Vous étes lafemme sans que vous vous en doutassicz
« jue jaile plus paternellement aimé!

« Vous avez fait un beau livre qui a quelque chose de
« saint.

« Au revoir, Marie. Si nous ne nous revoyons pas...
« Adieu...

« Bon, voild que je m’apercois que je vous ai éerit sur
« une demi-feuille. Vous méritez cependant bien unc
« feuille enticre.

« Tous les respects et toules les tendresses du ceeur.

« A. Dumas. »

Et aujourd’hui qui fera revivre sous sa plume
Marie Mennessier-Nodier ? Qui redira son es-

.prit charmant, son cceur délicat! Qui parlera

de ce romancier, car elle a fait des romans; des
vers admirables de ce poéte d'élite? Plus
d'un voudra entreprendre cette douce et noble
tache et quand il 'aura terminée, il la trouvera
au-dessous de son mérite.

Je I'ai connue, moi, M™ Mennessier-Nodier,
connue parce (u'ayant la fidélité dans I'amitié
elle daignait honorer la fille de son ami Beau-
chesne de sa bienveillante affection. Je l'ai con-
nue, et je sens que rien ne saurait rendre ce
que m'’inspirait d'admiration, de vénération et
de respectueuse tendresse, cette femme excep-
tionnellement remarquable et charmante.

‘Retenue dans mon lit depuis de longues
années je la vois venir encore avec ses uatre-
vingts ans, de Fontenay-aux-Roses &4 Paris, s’as-
seoir & mon chevet, et me dire d'un ton mater-
nel et avec un regard ou il semblait que Dieu
avait mis un de ses rayons: « Ma Louise, jesuis
heureuse de venir vous voir, causer avec vous,

“mon enfant.» — Ce souvenir seul m’arrache

des larmes, car, a part mes parents, personne
n'a eu le don de parler si profondément dans
mon cceur que sa douce Voix.

Je ne puis résister au désir de transcrire cette
lettre que je regus d’elle en septembre 1878. On
y verra le reflet de cette femme si bonnc et si
poétique :

« Si la chére etdigne fille d’un amifidélement regretié,
« veut bien permettre & une vieille femme qui l'aime d’al-
« ler 'embrasser aprés demain mereredi vers deux heures,
« elle ajoutera quelque chose de plus & une reconnais-
« sance qui se croyait pourtant compléte.

« Ne vous fatiguez pas & m’écrire de nousveau. Si je
« ne vous rencontre pas, je relournerai jusqu'a extinc-
« tion de mes forces, et quand jen serai 1i, je ne vous
« aurai encore rien témoigné de I'affection que je ressens
« pour vous.

« A vous absolument, et du fond du cceur.

« MARIE MENNESSIER-NODIER. »

Pareille lettre aurait di me faire rentrer sous
terre, confuse de tant de bonté, sije n’y avais
vu l'amie restée fidéle & la mémoire de mon
peére; & ce pointde vue cetle lettre demeurera
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pour moi, un héritage sacré. Et combien d’au-
tres encore je pourrais citer. Mais, je craindrais
en en poursuivant la copie d’attirer les re-
gards sur mon humble personne, que traitait
d'une fagon a lui donner de l'orgueil, la chére
défunte. Qu’il me soit permis de redire cepen-
dant I'émotion que j'ai ressentie la veille de I'en-
terrement de Victor Hugo.

On m’annonce M™¢ Mennessier-Nodier. Elle
entre accompagnée d'une de ses chéres filles et
s’avance vers mon lit. A peine m’a-t-elle em-
brassé que, fondant en larmes, elle me dit:

Mme Mennessier-Nodier.

« Mon enlant, j'éprouvais aujourd’hui, plus que
« jamais le désir de venir vous voir. Mon passé
« seréveille, et mon passé se révolte aux appréts
« des obsé¢ques de demain, au souvenir du jeune
« temps de I'immortel qu'on va porter au Pan-
« théon, dépouillé de tout insigne religieux!
« J'ai senti que vous en souffririez pour votre
« pére, son ami, pour le mien, et je suis accou-
«rue.»

Et dans une douloureuse étreinte nous con-
fondimes nos sentiments de regrets.

(A suivre.) LouISE DE BELLAIGUE.

— @ —
SIGNATURE DIGITALE DES ANNAMITES ILLETTRES

Je viens d’assister & une trés intéressante
communication, faite & la Sociélé d’anthropo-
logie par M. Danjoy, magistrat, qui exerce de-
puis quatre ans les fonctions de procureur de
la République en Cochinchine.J'espére intéres-
ser le lecteur en lui donnant la primeur d'une
particularité assez curieuse des coutumes de

PAnnam, que j'ai retenue du récit du narra-
teur. Ce dernier a bien voulu m’en confier le
dessin explicatif; je I'ai copié pour Ie joindre &
la description de Videntification digitale de
annamites illettrés. :

Le motif principal de la communication pré-
citée a rapport a la co-propriété familiale qui
parait, en Indo-Chine, avoir conservé le carac-
tére a la fois politique et religieux qu’elle affec-
tait dans 'ancienne Rome.

La loi sur I'hérédité, encore en usage dans
ces lointains pays, interdit aux enfants de se
partager entre eux, les biens héréditaires, ainsi
que de quitter le giron familial pendant la vie
de leurs grands-parents, deleur pére ou de leur
meére; cette prohibition persiste encore pendant
les trois années que dure le deuil ; toute famille
subit donc, trés longtemps, la régle impérative
de l'indivision.

L’annamite est polygame et, c'est la veuve,
ayant la qualité de femme de premier rang, qui
est investic de 'administration et de la jouis-
sance des biens ordinaires et de la fortune
acquise par son mari. L'ainé des enfants males
de celte premiére lignée est, de droit, le chefl de
famille & la mort du pére et de la mére, partant,
responsable de la gérance du bien héréditaire
nommé huong-hod ou champ des ancéires. Ce
champ renferme les sépultures et le temple,
ainsi que la terre dontlerevenu servira & 1'édu-
cation des descendants; I'ainé devient aussi le
dépositaire des tables commémoratives des as-
cendants, placées sur les différents autels des
temples domestiques, établis sur ce terrain qui
ne peut étre vendu; & sa mort, son fils hérite
immédiatement de ses pouvoirs. ’

Jamais l'administration du huong-hoa n’est
confiée aux descendants {éminins.

Lies quelques lignes qui précédent serviront &
montrer l'inaliénabilité du huong-hoa dans cha-
que famille, et 'importance qu’il y a a justifier
I'affectation des biens de cette pieuse fondation,
par un acte consigné sur les registres de la pro-
priété fonciére. Ce contrat acquiert toute la so-
lennité nécessaire en raison des conséquences
juridiques qui en découlent, par la signature
de trois notables majeurs et celle du maire, qui
y apposent en outre, en dernier lieu, le sceau
officiel du village.

Nous avons vu que la gérance du huong-hoa
ne pouvaif, en raison des régles rituelles, étre
attribuée a d’autres personnes qu'a celles indi-
quées par 'hérédité male directe.

La loi a cependant voulu conserver au chefl
de famille toute l'autorité d'un maitre, en lui
permettant de tester en faveur d’'un parent ou
méme d'un éiranger. En Annam, le testament
loin d’étre tenu secret, est au contraire un acte
public, officiel ; le pére, entouré de sa famille,
dicte ses volontés que tous lesintéressés approu-
vent de leurs signatures, aussi bien certifiées



MAGASIN PITTORESQUE 29

des notables, que par ceux désignés par le tes
tateur pour hériter de lui.

Parmi les assistants, ceux quisont dits lettrés,
inscrivent en caractéres annamites, au bas de
leursnoms: NGUYEN.-VAN.-HOA, ainsi qu'on
le voit & gauche de la figure, et au-dessous, les
mots: THU et KY voulant dire: signé de ma
main.

Pour les illettrés, la signature, comme ac-
quiescement, exige 'apposition de ['index des-
siné de 'homme ou de la femme, celui de la
main droite si ¢’est une femme, et de la gauche
pour ’homme. Voici comment cela se pratique :
onintroduit le basdu papier del’acte qu'onpour-
rait dire notarié, entre l'index et le médius,
I’endroit ou la feuille s’arréte,” devient la hase

d’un tracé obtenu en contournant le doigt sur le
papier. La manceuvre de cette signature digi-
tale s’appelle : prendre un DIEM-CHI (dont la
traduction littérale est pointiller — ligne des
phalanges), en effet, elle se marque & I'encre par
une ligne paralléle & la base indiquantla fin de
la premiére phalange, puis, le petit pli qui se
trouve au-dessus; ensuite, 'intersection de la
deuxi¢me phalange avec la troisiéme, enfin la
base de 'ongle et I'extrémité du doigt.

Il est bien entendu que cette opération qui
confirme l'adhésion faite devant {émoins, en
regard des caractéres annamites, formant le
nom de la personne dont 'index est figuré, n’est
valable qu'autant qu’elle est certifiée par les
notables.

DeBoufPok dapels Mch’/‘I['oy,
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SIGNATURES ANNAMITES.

Cette mensuration comme signalement, .doit
étre trés ancienne en Annam, elle vient des
Chinois, et m’a immédiatement fait penser i\ la
méthode toute nouvelle d’identification de
M. Bertillon (1), constatant comme mesures
utiles, de prendre sur la main gauche la lon-
gueur du médius et celle de V'auriculaire. Peut-
¢éire que l'idée en Extréme-Orient etici, de choi-
sir la main gauche de 'homme résulte-t-elle de
la pensée identique, que celle-13, étant moins

occupée que la droite, avait moins de chance de -

se déformer. On sait que dés I'age adulte, la
longueur des doigts reste invariablement la
méme sur chaque individu, constatation pou-
vant aussi bien avoir été faite en Indo-Chine
qu’a Paris.

Lia particularité anthropométrique, que nous
signalons aujourd’hui, n’est pas moins ration-
nelle que la croix grossiérement tracée sur un

(1) Magasin Pittoresque. 1891, 30 juin, page 198,

acte, par 'homme qui ne sait pas écrire,comme
confirmation probante ; ce cas, d’ailleurs, néces-
sitant toujours la présence d'un notaire et la loi
exigeant que la signature soit un nom, il faut,
en outre, I'écrire & la main, chaque fois qu’on
doit signer; il est interdit de se servir d'une
griffe. Cependant, en remontant & l'origine de
ce mot, on trouverait peut-étre qu’il est, étymo-
logiquement, le diminutif de I'impression com-
pléte de la main noircie et dénotant, par son
application, la’ présence réelle de lindividu,
ainsi qu'agissaient nos grands ancétres.

En Russie, 'imposition de la main est en
usage pour les actes et les marchés contractés,
méme par les leltrés, ces derniers inscrivent la
formule suivante au bas de I’écrit précédant
leur signature : en confirmation de quoi j'y
appose ma main, au-dessous, ils signent leur
nom.

Pour les illettrds, le fait de poser la main
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ayant eu lieu, un individu quelconque, excepté
cclui qui est intéressé a l'acte, se charge d'en
formuler ainsi la sanction par la phrase sui-
vante : un tel aapposé sa main; et, au-dessous,
ce témoin fortuit inscrit le nom de celui qui ne
sait pas écrire. Celte preuve de 'accord entre
parties est absolumentvalable, quoique ne lais-
sant qu'une trace morale, mais elle a la force
du serment le plus respecté.

Dans cet ordre d’idée, un anthropologiste an-
glais distingué, M. Galton, n’a-t-il pas préco-
nisé, tout derniérement, un nouveau mode d'i-
dentification reposant sur ce qu'il' appelle
Finger-tip ou impression digitale, traduisant
I'empreinte déposée sur un papier par les papil-
les du pouce, dont la phalange onguéale aurait
été préalablement enduite de noir de fumée.

Comme constatation individuelle, la griffe
nous ameéne & dire quelques mots du cachet qui,
cn France, au moyen age, s’appliquait sur les
actes ct y tenaif lieu de signature, comme cela
sc pratique encore, en Oriént, par I'imposition
d'un anneau, dont le chaton gravé porte le nom
du signataire.

A Rome, I'usage d’une telle bague ou annu-

“lus, sceau, remonte & la plus haute antiquité et
parait venir des Efrusques; ony incrustait aussi
des signes particuliers et des emblémes. Le ca-
chet du pape, chel supréme de la religion, re-
présente saint Pierre dans une barque.

Les anciens donnaient au cachet une trés
grande importance, parce qu'il constatait'iden-
tité de la personne.

Chez les Grecs, tout homme libre portait au
doigt sa signature, et, une loi de Solon défen-
dait aux lapidaires et aux bijoutiers de garder
I'empreinte des cachets vendus.

Ceux qui se livraient, en Perse, a l'industric
de la gravure, incisée généralement sur des
cornalines, étaient anciennement passibles de la
peine de mort, s'ils contrefaisaient un cachet no-
minatif. Les musulmans font, trés souvent, gra-
versurleurs anneaux des devises et des maximes
tirées du Coran, la loi de Mahomet défendait,
en principe, la représentafion des étres animés.

L’anneau, cachet des anciens, était porté
au quatriéme doigt de la main gauche par les
Grecs. et par les Romains. Dans une antique
peinture de Pompéi, la main d’un Jupiter, ainsi
ornée, donne l'explication de la phrase latine :
Sedere ad annulos alicui, voulant dire assis
la gauche de quelqu’un.

Disons, en terminant, que le sceau a été,
tout d’abord, inventé pour suppléer & l'igno-
rance et tenir lieu de signature. La main tra-
cait un signe quelconque, une croix par exems-
ple, et le cachet particulier venait attester la
vérité de I'écrit ou acte. Cest versl'époque de
la Renaissance que, ’écriture s’étant vulgari-
sée, on ne se servit plus du cachet dans le pu-
blic. E. DuHOUSSET.

EMBACLES ET DEBACLES

Les hivers de ces derniéres années ont été
marqués par des froids rigoureux, durant les-
quels, phénomeéne plutot rare dans nos régions,
les fleuves ¢ui arrosent les départements du
centre de la IFrance ont eu la surface de leurs
caux entiérement solidifiée d’une rive a I'autre
sur des longueurs de plusieurs lieues.

La présence de hancs de glace continus & la
surface de riviéres aussi fréquentées a pour in-
convénient d'interrompre la navigation pendant
toute la période de froids intenses et de la
rendre trés dangercuse au moment du dégel.
De plus, lors de la débacle, il se forme des
amoncellements de glacons qui, entrainés par
les eaux rendues torrentielles par la fonte des
neiges, ou entassés en masses de plus en plus
pesantes contre les obstacles placés sur leur
route, menacent de destruction les ouvrages
d’'art, tels que ponts et écluses, les hatcaux
amarrés aux rives et méme les habitations que
leur situation ne met pas a I'abri de I'envahis-
sement des crues.

Augmentées de tous les débris provenant des
destructions qu’elles ont déja effectuées,accrues
des glagons errants qui viennent se souder &
clles, ces embhicles descendentle fleuve en tour-
noyantjusqu’ace qu’un obstacle plus fort vicnne
les arréter. Cet arrét de 'amas de glaces ayant
pour effet de créer un barrage, en peude temps
son volume s'accroit d’une fagon considérable
ct la pression exercée par la montagne flottante
sur l'obstacle qui a entravé sa descente, aug-
mente sans limite. Cet obstacle, fut-il constitué
par les piles d'un pont d'une grande solidité,
doit finalement céder, et la banquise reprend
sa route, rendue plus formidable encore par les
nouveaux débris qui sont venus s’ajouter a
elle.

Pour éviter ou tout au moins atténuer les
effets terribles des débacles etles inconvénients
de I'interruption de la navigation par la solidi-
fication des eaux, il est de toute nécessité de
chercher a briser leschamps de glace et & désa-
gréger les amas de glagons dés qu'ils se for-
ment. Ces travaux qui ont eu leur application
lors des hivers rigoureux de ces derniéres an-
nées pourraientencore avoirlieu d’étre entrepris
dans quelques semaines ou quelques mois si le
climat normal de la France continue & éfre mo-
difié par la période de temps secs, amenant des
températures extrémes, que I'Europe semble
traverser depuis une dizaine d’années.

Aujourd’hui, 'homme se trouve plus fort pour
lutter contre ces causes de dévastation. Les
expériences des derniers hivers ont été mises i
profit, et on en a déduit une méthode réguliére
d'attaque des glaces, basée sur unc étude plus
approfondie des lois de formation des glagons
isolds, des hancs et des amonecllements.



MAGASIN PITTORESQUE 31

L’eau, comme la plupart des corps, diminue
de volume au fur et & mesure que sa tempéra-
ture s'abaisse, mais elle présente cette particu-
larité de cesser de se contracter quand le ther-
momeétre descend au-dessous de quatre degrés
et de subir au contraire un léger accroissc-
ment de volume.

Il en résulte que les molécules d’cau les
plus lourdes celles qui tendent toujours & des-
cendre, sont les molécules dont la température
est de quatre degrés. Jusqu'a ce que Vensemble
dz la masse d’eau, lac ou riviére, se soit suffi-
samment refroidie, sa partie supérieure est for-
mée des couches liquides les plus chaudes
venues du fond pour remplacer les couches,
rendues plus froides parle contact de 'air exté-
rieur et par celaméme, devenues plus pesantes.
Quand, au contraire, la température de la
massc d'eau descend au-dessous de quatre de-
grés, ses parties les plus bhasses n'ont plus
aucunec tendance & monter car les molécules
placées au-dessus d’elles et plus froides sont
alors pluslégéres; il ne se produit plus ce va et
vient incessant de molécules du fond & la sur-
face, qui était la principale cause du refroidis-
sement rapide de tout 'ensemble; le [roid exté-
ricur ne se transmet plus alors aux couches
profondes que par conductibilité et par consé-
quent d’'une fagon trés lente.

Ainsis’explique pourquoiles eaux se prennent
i leur surface, tandis que leurs régions infé-

ricurcs restent & une température supérieure o’

celle de la congélation. La glace étant plus 1é-
gere que l'eau, flolte & sa surface, et aprés sa
formation les parties basses du fleuve ou du lac

n'ont toujours pas d’autre cause de relroidisse-"

ment que la conductibilité ; aussi, & moins que
le froid ne présente une violence et une persis-
tance extraordinaires, les caux situées & une
certaine distance de la surface ne sc prennent
pas ct conservent encore unctempdérature supé-
ricure & celle du point de congdélation.

Cependant, dans les riviéres de peude pro-
fondeur et par les froids rigoureux il se forme
souvent des glaces de fond. Ce sont des blocs
de glace attachés au lit du cours d'eau dont la
masse principale de liquide reste libre au-des-
sous de la croute solide de la surface. Leur (or-
mation peut étre attribuée a la conductibilité
plus grande des parties rocheuses du lit du
fleuve. La continuité du froid ayant amené la
presque totalité de I'eau a unc température
voisine du point de congélation, les molécules
liquides, en contact avec lc fond refroidi au-
dessous de zéro parla conductibilité des roches,
se prennent d’autant plus facilement qu'elles
possedent une vitesse plus faible que celle des
partics mdédianes dont scules le mouvement
n’est ralenti par aucun frottement.

Quand ces glaces de fond ont acquis un cer-
tain volume, leur légercté devient assez grande

. ‘

pour leur permettre de se détacher et elles re-
montent a lasurface. Dans cette ascension elles
entrainent avee clles les cailloux, la vase et les
débris qui tapissaient le lit dufleuve et peuvent
scrvir & faire reconnaitre leur origine.

Les glaces de fond ainsi détachées viennent
accroitre par sa partic inlérieure, en se collant
contre elle, la croute glacée formée a la surface
de la riviere, elles constituent au-dessous des
amas irrégulicrs qui tendent & la soulever et cn
méme temps, donnant prise i Ventrainement
des eaux libres qui continuent i descendre vers
la mer, ces amas contribuent encore &4 rompre
le banc de glace en prenant un point d’appui sur
lui. Ainsi commencent & se former, méme pen-
dant la période de congélation, des banquises,
généralement banquises de fond, qui peuvent
atteindre plusieurs métres d'épaisseur.

Par les grands {roids la glace plus séche se
brise beaucoup plus Nféquemment que pendant
les dégels, moment ou elle devient molle. Les
glagons séparés se ressoudent entre eux avec la
plus grande facilité, méme dans une eau chaude
et ¢’est cette propriété qui permet la formation
de murailles de glace constituant le plus sou-
vent un tout parfaitement solide, méme quand
I'origine de I'embicle est postéricure ala cessa-
tion du froid.

Un dégel persistant de plusieurs jours a pour
conséquence une débicle générale des glaces
dont J'agent de production le plus puissant est
le courant rendu plus rapide par la fonte des
neiges. Dans les riviéres 4 courant violent, la
débacle a lieu généralement d'une fagon régu-
liere sans accumulations. Les cours d'eau lents,
au confraire, sont facilement encombrés pardes
amas de glace qui s’accumulent contre les obs-
tacles du lit du fleuve ainsi qu'aux.points ot le¢
courant posséde une moindre vitesse. C'est sur-
tout quand le dégel commence & se produire en
amont quc les banquises se forment, les glagons
descendant de la partic haute du fleuve redeve-
nue libre et venant s’accumuler en aval contre
les portions du cours non cncore dégelées.

(A suivre). Lo Dex.

——r @t
LE MONUMENT DE RAFFET

I’ administration des Beaux-Arts projette de continuer
'ornementation du Louvre cn élevant des monuments & la
mémoire des grands hommes, dans les parterres qui en-
tourent le vieux palais. Cette décision est heureuse dans
son principe, cn ce sens qu’clle est la poursuite d’une idée
décorative largement mise & contribution dans le palais
lui-méme. La galeric qui régne du pavillon Mollien au
pavillon de Rohan supporte un grand nombre de statues ;
et Ja glorification du génic francais ne pouvait rencontrer
une amorce plus britlante, un Panthéon plus habité.

La statue équestre de Velazquez placée devant la colon-
nade a inauguré la nouvelle'série. Depuis lors, lc choix de
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I'emplacement du monument élevé & la mémoire de Raffet,
a prouvé que I'on donnait suite & ce projet. Cette fois,
une colonne sert de support &lafigure du personnage glo-
rifié. De Raffet, il est vrai que lestatuaire, M. Frémiet, n'a
donné que le buste; le fat de la colonne est engagé dans
une composition en bronze ; et ces détails lui “constituent
une physionomie distincte, suffisamment indépendante
de I'architecture voisine. Le monument, comme l'indi-
que notre gravure, se compose d'un piédestal sur lequel
s'appuie la colonne de pierre. Au sommet de celle~ci,
porté par un second piédestal surmontant le chapiteau, se
tient le buste en marbre del'artiste. A la colonne, pendent
d’un coté, des attributs guer-

riers : cuirasses, hampes o

de drapeaux, -lances. De
I’autre, s’élance d’un mouve-
ment de charge, une figure
de bronze, le tambour de
voltigeurs qui, dans le Ié-
veil de Raffet, bat une diane
tragique pour les soldats
morts, une diane si haute et
si vibrante qu'elle réveille
la grande armée au fond
de sa poussiére, et entraine
a des exploits de réve des
figures de réve étrangement
puissantes et expressives.

« La caisse sonne étrange;
Fortement elle retentit.
Dans leurfosseen ressuscitent
Les vieux soldats péris. »

“dit la ballade de Sedlitz de
laquelle Raffet s’est inspiré.
Barthélemy et Méry, dans
les notes de leur poéme :
Napaléon en Egypte, avaient
donné une traduclion de la
hallade allemande et contri-
bué a la populariser en
France. Plusieurs généra-
tions ont encore présents i
I’esprit ces quatre vers qui
servent de légende & la li-
thographie de la Revue de
Mint : a
C’est la la grande revue
Qu’aux Champs-Elysées,

A Theure de minuit,

Tient César décédé.

C’est sans doute dans V'ouvrage de Barthélemy et Méry
que Raffet la rencontra et puisa son inspiration. Vive-
ment frappé par I'idée d’un réveil de la grande armée,
il en fit le sujet de plusieurs compositions. Ces litho-
graphies parurent dans Palbum de 1837; et ‘on peut
aujourd’hui les considérer comme le couropnement de
I'iconographie napoléonienne dressée par Raffet.

On y retrouve d’ailleurs sous la liberté de la composi-
tion, la méme intensité d’expression, le siir instinct de
Ja vérité qui guida son crayon en toutes circonstances.

LE MONUMENT DE RAFFET
(Sculpture de M. Frémiel).

Pour faire grand, il fit vrai; et la figure de I'empereur
n'échappa point aux nécessités de son art. Il est facile
de s’en convaincre en la suivant i travers I'ceuvre du
maitre. Tantot elle se dresse en premier plan, n’ayant
pas par elle-méme plus d’importance qu'un portrait;
mais autour d’elle, des silhouettes de pénombre et
des notes profondes dont Raffet tirait des effets si
tragiques, mettent des oppositions telles que ce por-
trait ressort enveloppé de lumiére. Ailleurs, aprés une
de ces revues auxquelles Raffet assistait au premier
rang de la foule, il nous préscate un défilé de cava-
leric, des rangs et des rangs de guides, qui passent,
militairement  alignés. Et
tout & coup, dans l'intervalle
des escadrons, une loin-
. taine et petite figure apparait
toute lumineuse, immobile.
(est encore I'empereur, mais
vu de loin, séparé de la foule
par tout I'appareil de sa puis-
sance et gardant une vague
attitude de dieu... Ges évoca-
tions sont 'ceuvre de ce vol-
tigeur. Son tambour hat le
rappel de la poésie parfois un
peu sombre, mais toujours
grandiose, que le crayon
de Raffet a épandu sur Vhis-
toire des guerres épiques.
De fait, aucune allégorie ne
pouvait plus complétement
rappeler le génie du maitre.
Cnfant, il avait va dans Paris
les régiments triomphants
passer parmi les canonnades
Pallégresse, les volées des
cloches, les joyeuses fanfares
et les nciges de fleurs. Il
devait & la guerre ses pre-
miers enthousiasmes ; il lui
dut, a Pheure des désastres,
ses premiéres douleurs. Son
Ame s’était remplie de ces
visions ; et quand son crayon
commenca a tracer des fi-
gures, il reproduisit, pour
les revivre toujours, les
triomphes que son enfance avait vus.

Dans le volume du Magasin Pittoresque de 1891,
M. le colonel Duhousset a rappelé en une page émue, les
qualités de artiste qui fut son ami. Nos lecteurs y trou-
veront une gravure représentant le gouverneur de la
Bastille, de Launay, dans le trajet de la Bastille & I'Hotel
de Ville. La aussi, Raffet est le compositeur sobre, grave,
sineére, ennemi de 'emphase, que nous présente toute
son cenvre ; et il y manifeste hautement cet instinet de la
vérité qui est la marque du génie artistique de notre
race.

J. LE FusTEc.

Paris, — Typographie du MAGASIN PITTORESQURE, rue de I’Abbé-Gregoire, 18«
Administrateur délégué et Giaawr : E. BEST.
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d’'elle, le pere et le parrain prennent part a la
cérémonie ainsi que quelques petits curieux qui
ont pour un instant abandonné leurs jeux. Le
bras tendu pour bénir I'enfant, le prétre mur-
mure les priéres liturgiques; et prés de lui se
dresse le suisse de I'église, appuyé sur sa hal-
lebarde, et portant avec gravité un costume de
carde du corps de Charles X légwé par un
chatelain des environs. La scéne, par le pitto-
resque des costumes et la vérité des attitudes
et des expressions, présente fidélement 'une
des faces du tempérament artistique de son au-
teur. L’observation y esta demeure, si compléte
qu'elle semble en étreinconsciente, comme une
émanation trés simple ct {foute naturelle de
I'ame du peintre.

Cette sceénce, il convient de le dire, lui était
toule familiere. Bien longtemps avant de la
peindre il Pavait vue de trés prés, comme il sied
a tous ceux qui remplissent une fonction dans
I'église. M. Fouace & été & son jour et & son heure
cet enfant de cheeur dont les mains et la téte
supportent le missel. 11 a halancé 'encensoir
dans l'église de Réville, et promené sa soutane
rouge et son surplis blanc sous lescintres qu’il
devait peindre plus tard. I1 a observé, dans une
familiarité de tous Ies instants, les épisodes de
la vie del'église; et son esprit prenait des notes
aun age ou il ne pouvait encore prévoir qu'il
s'en servirait.

M. Fouace appartient ala pléiade des artistes
qui ont vécu longtemps en contact direct et con-
tinu avec la grande nature. Il a poussé au mi-
lieu des champs, s’emplissant les yeux des
spectacles qui 'environnaient et, en guise de
distraction, s'excrgant de loin en loin & les re-
tracer a coups de crayon. Il a misla main & la
charrue et noté I'éclair du soc o traversles tons
bruns de humus; il a contemplé les moissons
avec Vame d'un paysan, et humé aulour du
pressoir l'odeur douce du cidre nouveau. Il o
aussi composé son potme & cette nature, sans
songer qu'il avait existé des écoles et qu'il nait
tous les jours des théories d'art. Aucun ensei-
gnement ne s'était interposé entre la nature et
lui quand il peignait d’aprés nature des paysa-
ges au milieu desquels il vivait ; et 'homme en
lui était formé et trempé avant que les circon-
stances le poussassent hors de la ferme ot il ne
‘pouvait consacrer a la peinture que les loisirs
de la veillée et ceux des jours de féte.

Vers 1866, alors qu’il avait vingt-neuf ans, lc
hasard mit une de ses ébauches sous les ycux
de M. Henry, conscrvaleur du musée de Cher-
bourg. M. Henry s’intéressa trés vivement au
jeune artiste ct entreprit de le faire partir pour
Paris. Aprés bien des résistances, car ce paysan
tenait i sa terre comme les arbres de la ferme,

il se laissa convaincre et consentit a se trans- .

planter.

Il entra dans l'atelier d'Yvon et se livra ZL.

I'étude de académie avec sa conviction robuste
et son enthousiasme silencieux. Aprés quelques
années de travail, il envoya au Salon, d’abord
le portrait de M. Henry, puis celui de I'amiral
Ducrest de Villeneuve. Ein 1877, & c6té d’un troi-
si¢me portrait, il exposait une premiére nature
morte, du gibier. IEn 1879, son envoi se compo-
sait d’'un portrait et d'un grand tableau de pois-
sons. Ce sont ensuite les sujets de genre qui
lattirent. En 1880, il présente I'Espoir du Pé-
cheur, deux spécimens de la marmaille salée et
hilée qui grouille sur la cote de Réville, dans
la baie que forme I'embouchure de la Saire entre
Ia pointe de Saire et Saint-Waast. La derniére
Fileuse de mon village et 1a Forge, ce tableau
concurremment avec le portrait du paysagiste
Herpin, portent sa signature aux expositions
annuelles de 1882 et 1883. Ils’arrache alors & sa
terre natale, et rapparte d’'une excursion a Jer-
sey un paysage, les Gorges de Plémont, qui fut
accompagné au Salon de 1884 du Convive inat-
tendu. Cette fois il remporta une mention hono-
rable.

Malgré les réelles et puissantes qualités qu’il
avait montrées dans la peinture de genre,
M. Fouace dés 'année suivante, s’adonna pres-
que exclusivement & d’autres modéles. A cha-
que Salon, sauf & celui de 1889, il exposa dés
lors deux natures mortes. Son pinceau s’ébat
dans le lustre de I'argenterie, des cristaux et des
cuivres; dans la crudité des chairssaignantes;
dans les ruissellements de reflets des écailles de
poissons et des carapaces de homards, de lan-
goustes et de creveites; il broie des pates qui
sc transforment en fins biscuits, et festoic large-
ment & méme la couleur des fruits. C'est une
joicqui g’étale, changeant constamment de mo-
tifs et s’entretenant par la variété comme la
gourmandisc méme. Des jus savoureux coulent
sur ses rotis, des ving spititucux dorment dans
ses vieilles bouteilles en attendant I'heurc de
rire dans les coupes et d'y étaler leurs paillettes
d'or ou de rubis. Etf la couleur éclate, vive ct
franche sur les morceaux d'une construction
robuste et plantureuse; et la lumiére en émane
dircctement comme le rayon de gloire des suc-
culences qu'il célebre avec tant de largeur.

C’est sain etpuissant, dela santé et dela force
quisourient aux estomacs normands; et fin aussi,
de la finesse qui séduit le palais enclin aux
délicates saveurs et aux morceaux excuis. Iy
a dans ces toiles de la tendresse de gourmet vi-
vement épris; le réve des délices gastronomi.
ques, un avant-goit des fumets encore contenus
dans ses modéles, mais qui, bientét s’éléveront
glorieusement surla table et mettront de la joie
dans I'Ame des convives. M. Fouace semble
peindre pour I'enchantement de son palais; et
son pinceau le sertavec une entiére liberté dans
la réalisation de sa vision d’art. De cette savou-
reuse physiologie résulte une originalité trés
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nette qui lui donne une place des plus envia-
bles parmiles peintres de nature morte; et, dans
le bagage artistique de notre temps, classe ses
ceuvres parmi les meilleures. Les musées du
Luxembourg, de Morlaix, de Pau, du Havre, de
Mulhouse, de 4
Périgueux, de
Milwaukee etde
Stuttgard pos-
sédent de sa
peinture. Le pa-
lais de I'Elysée
est pourvu d'un
certain Déjeu-~
ner de caréme
qui préchela pé-
nitence avec des
argumentsd’une
irrésistible dou-
ceur.

Des ccuvres
d’un autre genre
sont sorties de
I'atelier de ce
maitre. Volon-
tiers il remplace le pinceau par 1'ébauchoir; et &
certaines heures il demande au marbre de réa-
liser sa pensée. Nous donnons en gravure le
buste de la fille du maitre, couchée pour le
dernier sommeil et représentée dans une atti-
tude de repos. Ce marbre fut exposé au Salon

—@r—

UNE CROISIERE DANS L'OCEAN GLACIAL

LEes FERS. — L/'IsLaNDE. — JAN MAYEN.
Suite. — Voyez page 20.

Notre paquebot reliche d’abord a Suders,
une jolie petite baie encadrée de pelouses fleu-
ries, parsemées de maisonnettes couvertes de
gazon. Dans la journée nous arrivons & Thors-
havn, la capitale. de I'archipel (1000 habitants),
un fouillis de petites baraques en bois pittores-
quement juchées sur lesrives accidentées d’'une’
petite baie. La ville est batie sur une chaine de
monticules rocheux et les ruelles sont une suite
dée montagnes russes.. . ... . Lo

Aprés une reliche de deux ‘jours, le vapeur
-reprend le large. Lia imer d'Islande a fort
mauvaise réputation; méme au coeur de .1'été
les tempétes y sont {réquentes et en tous temps
les brumes rendent difficile, dangereux méme
Patterrage de Iile. A peine sorti des Ferd, le
paquebot rencontre la tempéte et pendant deux
jours, les estomacs délicats sont soumis & une
dure épreuve.

Le troisiéme jour enfin, la brise mollit. Un
pale soleil créve les nuages, une terre sale est
en vue. Bientét au fond d’'une haie apparait une
rangée de baraques au milieu de rochers gris
et dénudés. Voici Reykjavik.

de 1890, et récompensé d’'une mention honorable
par le jury de sculpture, sous le titre du Der-
nier sommeil. '

En sculpture comme en peinture, M. Fouace
est resté 'artiste & la vision claire, & 'observa-
tion profonde
interprétant di-
Trectement la na-
ture par ses pro-
pres ressources,
dans la donnée
des impressions
qu'il a.recueil-

lies en ses.
trente années de
culture de la
terre et de fré-
quentation de la
mer, Apres l'ar-
tiste, nous au-
rons dépeint
'homme d'un
trait, en ajoutant

LE DERNIER SOMMEIL. — Sculpture marbre de Fouace. — Gravure de Crosbie. (u’avecsapetite

barque de Ré-
ville, cette barque ot d’habitude il péche’ des
modéles de nature morte, il. a accompli divers
sauvetages d’ailleurs récompénsés par des mé-

: . ki e
dailles. C'est un maitre peintre qui porte &, sa

boutonniére la décoration des.gens’de bien.
J. Le FustEC.

PR Y

[

Jusqu'au milieu de la rade nous arrive';de

terre une acre senteur de poisson pourri. La
plus grande partie des morues sont déja ren-
trées dans les magasins, mais par-ci par-la,
les séchoirs sont encore garnis, et partout
gisent des monceaux de tétes en décomposi-
tion. En pleine saison, jugez de 'odeur. Dans
ces charniers de poisson, nous découvrons un
usage datant de 1'age de pierre. Pour amollir
le stockfish avant de le faire cuire, les Is-
landais le hattent & l'aide d’'un marteau. Cet
instrument archaique se compose d'un disque
en pierre traversé d'un trou cylindrique don-
nant passage & un manche en bois. C’est un des
rares. vestiges d’industrie primitive conservé
par les populations scandinaves. Aux Ferd, les
indigénes emploient & cet usage des galets d
préhension facile. '

La capitale de I'Islande sc¢ compose de trois
larges rues de maisons en bois alignées pa-
rallelement entre la mer et un lac. Les monu-
ments de la ville sont trois batisses en pierres :
la cathédrale, une pauvre église de campagne;
Phabitation du gouverneur, une maison de
petit bourgeois de province; enfin le palais du
Parlement islandais. B Lo

A Reykjavik P'art est représenté par une mo-
deste statue de Thorwaldsen. Au milieu .d'une
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grande place herbeuse, I'image du célébre
sculpteur grelotte sous une toge romainec.

L’Islande cst presque indépendante du Dane-
mark. Le pouvoir législatif est exercé par deux
Chambres, ef I'exécutif par un gouverneur
représentant du roi de Danemark. Entre les
‘deux pouvoirs les luttes sont vives, mais pour
sa gestion financiére, le Parlement islandais
doit étre cité comme modéle. Telle est 1'écono-
mie apportée aux dépenses, que I'Islande, au
lieu d’étre endettée comme tous les Etats, pos-
sede au contraire un fonds de réserve.

1T

Le capitaine de vaisseau Lillré, commandant

le Chateaurenauli ayvant bien voulu nous accor-
der un délai de cing jours, aussitot M. Gratzl
et moi partons pour les fameux Geysers. ('es
célebres jets d'eau chaude sont les manifesta-
tions volcaniques les plus rapprochées de
Reykjavik.

L'Islande esl une des terres arctiques les
plus intéressantes. Cette ile est le siége de
I'activité volcanique la plus intense de ancien
continent et en méme temps renferme les plus
vastes glaciers de 1'Europe. Sur un terriloirce
relativement peu étendu, le naturaliste peut
éludier deux des principales forces qui ont
donné a la terre son modelé acluel. Li'Islande
renlerme plusieurs volcans en activité. Le plus

UNE CROISIERE DANS I’OCEAN GLACIAL, — Un bouleau aux cnvirons de Thingvalla, Islande,

connu est I'Héela dont la dernitre éruption date
de 1878.

Trois ans auparavant avait eu lieu, dans lc
nord de I'Tslande, la terrible éruption del' Askja.
Une quinzaine de cratéres se formérent, déver-
serent des torrents de lave et couvrirent la
partie orientale de l'ile de cendres et de pierrcs
ponces. C'estiquatre cents millions de méires
cubes qu’a été évalué le volume de ces débris (1)
ct la cendre volecanique fut transportée par
les vents jusqu'a Stlockholm.

La superficic de I'Tslande est de 104,800 kilo-
meétres. La quatorzieme parlie de ce tervitoire
est couverle par des laves anciennes ou mo-
dernes. D'autre par(, un septieme de la surface
de I'ile est occupé par les glaciers. Un savant

) ’l.‘horoddsen. Oversigt over de islandske Vulkaners
Historie. Copenhague,

Islandais, L. Thoroddsen (2} évalue 413,400 kilo-
metres 1'étendue de ses nappes glaciaires. Dans
celte statistique, le premier rang appartient au
Vatnajokull avec une superficie de 8,500 kilo-
metres, & quelques centaines de kilometres pres
celle du département des Landes. C'est le plus
vaste glacier de I'Europe. Ces quelques chiffres
donneront mieux que toute description, un
apercu de 'aspect de I'ile. Comme I'a dit juste-
ment Reclus, I'Tslande est & la fois la terre des
glaces el des laves.

Iin Tslande. point de routie el le seul mode de
transport cst Ie fameux poney. Cet animal des-
cend de chevaux appartenant i une race norveé-
gicnne de petite laille, importés par les naviga-
teurs scandinaves. Sous linfluence du milieu,
les chevaux norvégiens se sont modifiés dans le

(2) Thoroddsen. JIslands Jokier 1 Fortid og Nutid.



cours des ages, et sont devenus de simples
poneys. Les plus grands mesurent du garrot au
sabof une hauteur de 1% 20, et si leur cavalier
est debelle stature, ses jambes touchent presque
terre. Dans ces conditions point de chute i re-
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douler. Ces pelites Dbétes ont du reste une
adresse de chamois. ,

A quelaues kilométres de Reykjavik, le
paysage devient extraordinaire. De tous cotés
des monticules de pierres éboulées poussés 1a

UNE CROISIERE DANS L'OCEAN GLACIAL, — Le granl Geyser.

an hasard: au milicu des ravins profonds comme
des crevasses, des marais, de petits étangs so-
litaires, el partout des blocs ocreux comme du
fer rouillé, partout un sol nu et stérile. Celle
ferre a un aspect maladif, elle semble avoir eu
la lepre comme
ses habitants. Au
deld, nous arri-
vons sur un grand
plateau désert et
poussiéreux.Tout
4 coup le sols'ou-
vre devant nous
en une large cre-
vagse. Le mur du
plateau est fendu
danstoute sahau-
teur, et entre les
deux murailles
disjointes, le sen-
tier descend par
une pente rapide.
Nous sommes en présence de '’Almannagja,
une des merveilles de 1'Tslande. A nos pieds s'é-
tend la plaine de Thingvalla et en face nous
apercevons le Hrafnagia, escarpement pareil &
I'Almannagja. Le paysage est & coup sir inté-
" ressant, mais pour des géologues. A une époque
antérieure, la nappe de lave s'étendait de

UNE CROISIERE DANS L’OCEAN GLACIAL, — [n heer Islandais,

U'Almannagja aulrafnagia en un large plateau.
Un beau jour, par un de ces cataclysmes si
(réquents en Islande, une partie des laves
s’abaissa pour former la plaine de Thingvalla,
laissant de chaque c6té deux murailles abrup-

tes. Encore cuel
-7 ques pas ct nous
arrivons au terme
de notre étape, a
Thingvalla. Lalo-
calité se compose
simplement d'une
¢glise et de I'ha-
bitation du pas-
teur. Quant aux
ouailles, elles sont
dispersées aux
qualre coins du
pays. Les Islan-
dais, comme tous
les Scandinaves,
vivent dans des
habitations isolées siluées & une grande dis-
tance les unes des autres. Ce hameau est une
localité historique, célébre dans les annales de
I'lslande. La plaine environnante a été jusqu’en
1800 le sitge des assemblées populaires. Un
petit monticule gazonné était le siége du tri-
bunal supréme: d coté, se trouve un goufire
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otr-les coupables &taient précipités apres le
prononcé du jugement.
..' Lelendemain, déshuit heures dumatin,a che-
~val! De l'autre c6té de la plaine de Thingvalla,
apparaisgent-quelques touffes de bouleaux. Les
‘plus hauts s’élévent bien & 1 métre. Ce sont des
arbres géants pour I'Islande, et de pareils phé-
noménes végétaux sont fort rares. Daprés le
nombre des cercles concentriques de croissance,
ces bouleaux ont I'dge respectable de vingt-
cing & trente ans.

Le soir nous couchons dans une ferme située
2 trois kilométres des Geysers.

Ce ber a la réputation d’une bonne maison,
que doivent étre les mauvaises ? Figurez-vous
uné taupmlére de mottes de gazon et de blocs
de fave *humxde et infectant le poisson pourri.
Dans '¢é pays sans foréts, le bois est trés cher,
impossible méme a transporter dans lintérieur
des terres, ét les malheureux Islandais sont
réduits & vivre dans des hutfes sordides et mal-
saines. Aucun peuple civilisé jouissant d’une
aussi haute culture intellectuelle ne vit dans
des habltatlons aussi misérables. Autour du
ber quelques carrés ,de raves et de pommes de
terre. C'est toute’ I‘agrlculture du pays. En
Islande aucune céréale n’arrive & maturité.

Le lendemain, aprés une galopée d’une heure
au pied d'une montagne, devant une plaine
immense, nous apercevons des fumerolles
blanches comme celles d'un four & ¢haux. Ce
sont les fameux Geysers. La terre est calcinée,
brilante. De temps & autre gronde un roule-
ment sourd, un halétement de vapeur se fait
entendre; le sol semble sur le point d'éclater.
Cela laisse une impression d’enfer, de quelque
chose d'inconnu et qui doit étre terrible,

Les sources sont au nombre de six, les prin-

cipales sont le grand Geyser et le Stokr. La
premiére s'ouvre au sommet d’un tronc de céne
formé par des concrétions siliceuses en un
bassin large de 14™60 et tout rempli d'une cau
trés chaude (1), admirablement transparente.
De temps en temps, le Geyser bouillonne, et,
de sa vasque déborde un flot d’eau avec un
bruit rauque, comme si le monstre avait le mal
de mer. Mais d’éruption point.
. Depuis les temps historiques, la puissance
de ces- sources. a singuliérement diminué. A
Ia fin du siécle dernier, le jaillissement avait
lieu plusieurs fois par jour.

En 1855, lord Dufferin ne fut témoin d’une

éruption qu’aprés trois jours d'attente (2). En.

1886, d’aprés M. Labonne (3), le phénomene se
produisait également tous les, trois jours. L’ex-
cursion aux Geysers serait done sans-intérét
pour les voyageuf"_s impatients sans le Stokr.

(1) D'aprés les observations de M. A. Gratzl, la temperature
de I'eau d’une source voisine, le Breuii, attengnalt -+ 95e,

" (2) Lettres des hautes latitudes.

+3) L’Islande et los' Forroer,

Celte source jaillit & volonté : il suffit d’intro-
duire dans son gosier quelques mottes de gazon.
Cet émétique produit un effet plus ou moins
immédiat, et détermine 'éruption d'une colonne
d’eau haute ‘d’'une trentaine de maétres. Ce
Geyser est devenu, lui aussi, moins actif.

{4 suivre.) CHARLES RasoT.

Y - -

FRISE SYMBOLIQUE DE LA CATHEDRALE
DE STRASBOURG

La cathédrale de Strasbourg, admirable par
I'élégance de ses lignes et la majesté de son en-
semble, n’est pas moins intéressante si on l'exa-
mine dans le détail. A Uextérieur, elle est toute
entiére hérissée de figures et de statues; les
gouttieres, les contreforts, les galeries ef les
portes sont ornés de personnages et d’animaux
bizarres. C'est surtout la partie antérieure de
I'édifice, dont la construction fut commencée
en 1276 par Erwin de Steinbach, qui offre les
spécimens les plus curieux de sculpture go-
thique. Deux frises, entre autres, méritent de
retenir 'attention, celles qu’on voit a la face la-
térale de chacune des tours, au-dessus des helles
fenéires en ogive du rez-de chaussée et sous les
galeries du premier étage. Les bas-reliefs de la
tour du nord, celle qui est surmontée de la fa-
meuse fléche, représentent une série de scénes
qui se rapportent & l'incarnation. Ceux de la
tour du midi, dont nous donnons un fragment,
sont plutét une suite d’allégories et de sym-
boles.

Ces figures taillées dans la corniche parais-
saient si horribles au bon peuple de Strashourg,
qu'il les avait appelées le sabbatou I'assemblée
des sorciéres; on y voyait une danse cabalis-
tique, sous prétexte] que certains personnages
monstrueux y jouent différents instruments de
musique. Mais il y a d’autres figures, soit fan-
tastiques, soit naturelles qui font tout autre
chose que de danser; il faut donc abandonner .
cette interprétation populaire. En réalité, cette
frise n'offre pas un sujet unique ; mais les diffé-
rentes scénes qui se suivent, traduisent avec
une extraordinaire intensité d’expression, les
préjugés, les opinions et les sentiments des mai-
tres qui les ont sculptées; c'est une sorte de
pamphlet en pierre, quelque chose comme I'In-
transigeant ou la Libre Parole du treiziéme
siécle, y compris les violences ef les grossié-

-retés.

Voici d’abord la hame du juif: un ]u1f au cha-
peau pointu, renversé et attaché a laJambe par
une corde est trainé par un diable, tandis qu'un
autre lui fait flairer, de trés prés, la partiela
plus mal odorante de son corps affreux.

Puis le sculpteur se moque des évéques ambi-
tieux, peut-étre de ce Walter de Géroldseck qui,
en 1262, soutenait une guerre désastreuse pour
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arrondir sen évéché. Un combattant qui a une
téte de moine sur un corps d’agneau muni d’ai-
les, représente sans doute le champion épisco-
pal, tandis que son adversaire, 1'air plus mar-
tial, s’appréte a lui asséner un formidable coup
d'épée. Cependant,'évéque tourne le dos a ce
combat : il est figuré par un lion & pattes d'oie,
qui porte une massue en guise de crosse.

Différentes scénes sont consacrées a la déri-
sion de I'amour. Il est représenté sous les traits
d’'une femme qui se termine en siréne, ou bien
encore, par d'autres personnages & queue de
serpent qui jouent de la mandoline et de 1a flate.
— La passion du jeu est flétrie & son tour : deux
hommes se battent aprés une partie de dés. —
D’autres figures expriment 'attrait du péché :
c’est un homme & corps de taureau qui entraine
un chien au son du tambour ; — ou bien la lutte
du vice et de la

haut placés pour qu'on puisse bien les voir.
Mais, tout prés de la cathédrale, dans I'(Buvre
de Notre-Dame, se trouve réunie une collection
d’estampages. La, on peut examiner la frise &
loisir, et se rendre compte des sentiments qui
animaientles maitres-magons de Strashourg au
moyen dge. Si la cathédrale, dans son ensem-
ble,prouvela grandeur de leur foi, on voit aussi,
& certains détails, qu'ils trouvaient dans les
moeeurs ou les événements des sujets d’apre cri-

tique ou d’amere caricature,

J. H.
— 0@t

JOHN TYNDALL

L’homme illustre qui vient d’étre enlevé  la science, &
I'Age de soixante-treize ans, était une des figures les plus
originales de notre temps.

Né en1820, prés

vertu : la vertu
qui a l'air un
peurevéche tire
les cheveux du
vice sans aucun
ménagement.
La scéne qui
précéde celle
(que nous don-
nons représente
le calme d'une
conscience
pure;unhomme
et une femme

deCarlow(Irlande),
il eut des commen-
cements assez pé-
nibles. Sa famille
était pauvre et dut
s'imposer de grands
sacrifices pour le
maintenir dans ses
études jusqu’a dix-
neuf ans.

Vers 1840, il dé-
buta comme ingé-
nieur civil, pour les
études des chemins

qui se serrentla
main en se hé-
nissant, figurent deux ames vertueuses liées
par une douce amitié. Au contraire, dans le
groupe suivant, le sculpteur a montré, d'une
fagon saisissante, 'action du remords. Les pho-
tographes ingénus qui ont pris cetle scéne ins-
crivent au bas de leurs clichés qu’elle représente
la gourmandise, sans doute parce que ’homme
qui tient la main sur son ventre donne fous les
signes d'une horrible angoisse. Mais les deux
monstres a téte de bouc et de chat, qui mettent
en pi¢ces le malheurecux avec leurs griffes et
leurs dents, symbolisent en réalité le déchire-
ment d'une mauvaise conscience, et 'homme
entre ses deux bourreaux exprime une douleur

si atroce qu’elle dénote certainement le trouble

de la conscience et non celui de I'estomac. Re-
marquez que I’homme est nu : en régle géné-
rale, dans tous ces vieux bas-reliefls le vice va
toujours nu, tandis que la vertu est décemment
habillée. Apreés tout, I'idée est peut-étre moins
naive qu’elle ne semble. .

D’autres groupes formés de combattants, font
allusion aux combats moraux que ’homme ver-
tueux doit soutenir contre le vice, ou bien en-
core, aux guerres qui désolaient alors I’Alsace.

Tous ces bas-reliefs sont assez petits et trop

FRISE SYMBOLIQUE DE LA CATHEDRALE DE STRASBOURG.

de fer : méme en
Angleterre, les
railways étaient encore bien peu développés.

John Tyndall fit ensuite de la science pure : il s’occupa
surtout de physique et commenca en 1847, & professer &
Queenswood college (Hampshire). Dés 1853, il était pro-
fesseur de philosophie naturelle (physique) i P'Institution
royale. Tyndall s’est illustré par plusieurs travaux de
seience pure, du plus grand mérite. Mais le coté le plus ori-
ginal de son caractére, ¢'était un admirable talent d’exposi-
tion. Sans rien sacrifier & la rigueur scientifique, il trou-
vait moyen de captiver son auditoire tout en l'instruisant.

Il a imaginé nombre d’expéricnces fort ingénieuses,
demeurées classiques dans tous les cours.

Sur I'invitation pressante et réitérée des savants amé-
ricains, Tyndall fit une série de conférences scientifiques
populaives dans les principales villes des Etats-Unis
(1866). Les conférences de lectures de Tyndall sont
restées célébres : on les a réunies dans plusieurs volu-
mes, traduits dans toutes les langues et honorés d'un
grand nombre d’éditions.

Par ses travaux sur les germes et les poussiéres de Pair,
I'illustre savant contribua de la fagon la plus puissante &
propager en Angleterre les méthodes de M. Pasteur, dont
la science francaise a le droit d’étre fiére. Les pansements
antiseptiques, si bien pratiqués d’abord par les chirur-
giens anglais, ont été certainement inspirés par I'ensei-
gnement de Tyndall.
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- Le célébre physicien fut wun alpiniste intrépide. Il fit
de nombreuses et profondes études sur les mouvements
des glaciers. 1 démontra que, sous V'influence de I'énorme
pression due au poids du glacier, il y a liquéfaction (ou
fusion) de la couche de glace en contact avec le lit du
glacier : de sorte que le flenve de glace peut glisser tout
d'une piéce sur un lit, comme P'eau d’un fleuve ordinaire
se meut sur le sien. Dans ses conférences il faisait des
expériences (rés claires et trés démonstratives, qui cap-
tivaient absolument ses auditeurs et restaient fidélement
gravées dang leur mémoire.

B

John Tyndatl.

Citons une de ces expériences demeurées classiques :

On met un gros morceau de glace entre deux mor-
ccaux de bois dur et poli, creusés en forme de lentille. A
I'aide d’une presse, on comprime fortement cetle espéce
de monle en deux parties. La glace se brise en une infi-
nité de fragments : mais, sous I'influence de la pression,
elle fond et pénétre dans les fissures, & une température
inférieure & zéro. Mais alors elle ne supporte plus de
pression et se reyéle anssitdt. On a ainsi une lentille de
glace parfaitement transparente.

Tel est le phénoméne du regel.

On sait d'ailleurs que, pendant les grands froids, deux
morceaux de glace au-dessous de zéro, fortement appuyés
'un contre I'autre, commencent par fondre sur les sur-
faces en contact et se'sondent intimement quand on cesse
de presser. Cest encore un cas de regel.

Tyndall voulit-il montrer a ses auditeurs que le frot-
tement donne de la chaleur? Un tube de cuivre 4 moiti¢
rempli d’cau, fermé par un bouchon’de lidge, était fixé &
Pextrémité d'un axe vertical qu'on faisait tourner avee
une grande vitesse (4 I'aide d’une corde sans fin et de deux
poulies inégales). '

Le tube était serré entre les deux branches d’une sim-

ple pince de hois qui produisait un frottement trés dur :
I'eau ne tardait pas 4 bouillir dans le tube et la tension de
la vapeur faisait sauter le bouchon. "

Le savant professeur a imaginé de nombreuses expé-
riences humoristiques dans le genre de celle-1a.

Tyndall était d'un caractére trés absolu, hostile, de
parti pris, & toute idée religiease ce qui n’est guére par-
donné en Angleterre. Celui qui tient & la respectabilily
doit fréquenter le temple, 1'église catholique ou la syna-
gogue. Tyndall ne fit jamais ancunc concession { l'esprit
religieux de ses compatriotes, qui finirent par en prendre
leur parti, non sans avoir soutenu contre lui de nombren-
ses et violentes discussions théologiques.

Lillustre savant passa une partie de sa vie en Suisse-
dans un charmant cotiage, & Briey, point d'arrivée sur le
sol helvélique du passage du grand Simplon. L’autre par-
tie de son existence était consacrée A son pays, ol il est
mort le T décembre, d Hoslemire. X.

—t@te— |

LE PALAIS DES PRINCES DE MONACO

Qui ne I'a vu ou qui ne réve de le voir, ce
fameux rocher de Monaco, dont la masse ronde
ct trapue se projeite & un demi-kilométre en
mer, pareille & un féeriquc débris tombé des
gigantesques falaises de la chainc des Alpes
cotiéres ?

8i, & la suite de I'ane ligurien, ami des cos-
tarelles et des rampes, vous avez gravi, vous
aussi, la salita chaotique et tortueuse, puisle
défilé aux sombres voussures, par lesquels on
accéde i la place du palais, vous connaissez
déja le cadre, éblouissant de lumiére et d'azur,
au milieu duquel notre gravure vous replace.

Le voici devant vous, énorme et gracieux tout
ensemble, cet antique chiateau-fort des Gri-
maldi, les seigneurs plus souverains que jamais
de ce coin de la Méditerranée. De la vaste es-
planade ou vous étes,'dpre reliefl de la Téte-de-
Chien, qui le surplombe de plus de 500 métres,
semble 'écraser de ses escarpements ; mais ce
n'est qu'une illusion d’optique. Entre la pénin-
sule et le mont, il y a tout un isthme déclive ou
s’est bati depuis vingt ans le quartier neuf dela
Condamine et au revers duquel les locomotives
courent & l'aise sur leurs paires de rails. En
prenant tout & I'heure quelque reculée sur un
des chemins de ronde du rocher, vous jugerez
mieux de la structure du site ; pour I'instant ne
regardez cue le palais qui s’offre & vous dans
sa masse imposante.

La vision, tout d’abord, est étrange. Ces ar-
cades superposées de la facade, ces tours cou-
ronnées de créneaux dentelés, rappellent Gre-
nade et 'Espagne, transportent la pensée en
plein art mauresque. Les Maures pourtant
n'ont pas construit I'édifice ; mais le littoral que
commande si fitrement ce vieux burg demeuré
féodal d’aspect, en dépit des additions et des
remaniements de tout style qu’il a subis & tra-



vers les Ages, cst tout plein des souvenirs des
Sarrasins. Du huitieme au dixi¢me siccele, la
¢Ote entiere, depuis Saint-Tropez et la chaine
sauvage de montagnes qui porte encore Je nom

cesredoutés écumeurs qu'il recut de l'empereur
Othon, avee le titre de prince, l'investiture du
fief monégasque.

Approchez-vous maintenant de la grande
porte du palais, gardée par une double gudrite,

MAGASIN PITTORLESQUE i

de Monls des Maures, fut le repaire de ces pi-
rates; ¢'est sur eux que Giballin, le premier des
Grimaldi, conquit Monaco il v a plus de mille
ang, elelestenréonmpensede ses exploifs contre

el, avant d’enirer, jetez un coup d'eeil au blason
ol figurent en cimier deux moincs athlétiques
¢t armds. Ces moines ne sont la, il est vrai,
quen vertu d'une méprise étymologique, d'une
altération ultérieure du vieux mythe phénicien

avure da Drivat.

Mowaco. — Le palais des princes. — Gr
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du Dieu solitaire (monoikos) que je n’ai pasle
temps de vous expliquer ici. Nous voila, de ce
pas, dans la cour d’honneur. Au milieu, vous
apercevezune grande citerne, & droite, le hureau
de I'archiviste, et, & gauche, un splendide esca-
lier en marbre blanc et & double rampe dont
nous reparlerons prochainement. Il vous méne
a une helle loggia et & une autre galerie & ar-
cades. Les panneaux restaurés qui les déco-

rent, sont dus au pinceau délicat de Carlone et*

de Caravaggio. Un aufre artiste italien, Luca
Cambiaso, le plus illustre maitre de l'école
génoise, avait également peint & fresque, sous
Charles 1I, la longue fagade nord-est de la
cour.

De ces galeries nous pénétrons dans les appar-
tements. A I'antichambre, ornée de paysages de
Breughel, font suite le petit salon, le salon
Bleu, la salle Grimaldi, avec ses fresques, attri-
buées & Horace Ferrari, et sa superbe chemi-
née Renaissance enjolivée de médaillons et de
cariatides trés finement sculptés, la Chambre
d'York, ainsi nommsée parce que-le duc d'York,
frére du roi d’Angleterre GeorgesIII, y mourut

“en septembre 1767. La décoration du plafond y
est I'ccuvre du Bolonais Girolamo Curti, sur-
nommé Il Dentone ; les fresques sont d’Annibal
Carrache. Un coup d’ceil aussi & la salle des
Gardes, & la chambre Louis XV, ou se trouvent,

entre autres peintures, un Amour, de I'Albane,

une toile de Dominique Feti, puis & la chapelle
Saint-Jean-Baptiste, dont le cheeur est pavé en
mosaiques et le retable de 'autel soutenu par
deux colonnes d’un seul bloc, et hatons-nous de
gagner les jardins, créés en 1848 sur les anciens
remparts du chateau.

Quelles senteurs enivrantes s’exhalent de ces
pelouses et de ces massifs étagés en terrasses
toutes babyloniennes !

Figurez-vous, surgissant du roc, tout un
monde de plantes tropicales et rares, aux cou-
leurs et aux frondaisons féeriques. Et lesspires
fleuries de cet Eden, oit Yon marche de surprise
en surprise, s’en vont plongeant jusque dans la
mer. Des géraniums et des jasmins aussi hauts
que des arbres, des lauriers-roses, des figuiers
de Barbarie, des lataniers, des dattiers, des
caroubiers aux fleurs pourpres, des palétuviers
et d’autres essences avides de soleil s’élancent
partout, de la terre rapportée, sur les plate-
formes et dans les bastions, parmi les aloés
d’Afrique aux frondes aiguisées comme des
sabres, et les agaves aux rigides ardillons.

11 nous faut cependant quitfer ce paradis.
Nous voici de nouveau sur la place Bellevue,
une aire qui mérite son nom entre toutes. En
face de nous, en tournant le dos au palais, nous
apercevons la caserne, puis 'ouverture étroite
de trois rues; celle de droite, si nous la pre-
nions, nous conduirait & la nouvelle et splen-
dide cathédrale romane, ceuvre de 'architecte

Lenormand, dont on a pu voir le modéle en re-
lief & ’'Exposition de 1878, et dans les cryptes
de laquelle sontles sépultures princiéres; mais
nous n'irons pas de ce co6té; micux vaut, avant
de dire adieu a cette magique et lumineuse
péninsule, tourner & gauche vers le terre-plein
ou dorment de vieux canons de bronze, engins
aujourd’hui bien inoffensifs, donnés jadis par
Louis XIV aux souverains de Monaco, et regar-
der un instant le site ambiant. Voici, au premier
plan, & 80 métres au-dessous de nous, les mai~-
sons blanches de la Condamine; au dela, voici
le petit port, l'ex-Herculis moneci Portus.
Une ou deux goélettes tout au plus, se balancent
maintenant dans cette rade charmante qui fut
jadis une des stations de la flotte romaine, et
ou se réunissaient des escadres entiéres quand
les Grimaldi, aspirant & la domination de laMé-
diterranée, en partaient pour aller aider & dé-
truire les galéres pisanes prés de Meloria ou
pour prendre part & la bataille de Lépante.

Au deld encore, apparait le plateau doré de
Monte-Carlo ; plus loin, vers Menton, le Mont-
Agel dresse sa cime haute de prés de 1,200 mé-
tres ; sur le tout enfin, et autour du tout, le ciel
azuré, la mer scintillante, I'air parfumé ou
virent, durant les beaux soirs d’été, des légions
phosphorescentes de lucioles. Tel est le cadre,
digne du tableau que je vous ai trop briévement
décrit.

JuLes Gourpaurr.

—o i@ c—

EMBACLES ET DEBACLES
Suite. — Voyez page 30.

Pour assurer la continuité de la nappe d’eau
de fagon & amener une débacle réguliére, il
faut donc commencer en aval le chenal d’éva-
cuation des glaces, puis, quand on rencontre un
amoncellement, chercher avant de le laisser
descendre, & le débiter en portions assez peti-
tes pour que leur masse ne posséde plus d’ac-
tion destructive sérieuse.

C'est seulement grace aux explosifs que I'on
peut arriver & pratiquer dans les bancs de
glace qui couvrent les riviéres, des coupures
suffisantes pour permettre aux plus gros gla-
cons de descendre facilement vers la mer. La
longueur du chenal 4 pratiquer est souvent, en
effet, de plusieurs kilomeéfres, et sa largeur ne
peut guére étre inférieure au quart de celle du
cours d’eau; aussi, quand il s’agit de s’attaquer
aux champs de glace de fleuves tels que la
Seine ou la Loire, les moyens ordinaires de
séparation des glagons & la scie ou & la hache
sont-ils impuissants, et ces instruments peuvent-
ils tout au plus étre utilisés & régulariser les
bords du chenal dont les saillies, en arrétant
les fragments & la dérive, pourraient devenir
une cause d’obstruction.

Quand la glace est faible, il est possible dans
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certaines circonstances, de pratiquer des cou-
pures au milieu d'elle en la brisant soit au
moyen de bateaux & vapeur munis d’éperons en
acier, soit au moyen de solides chalands en fer
ou garnis de tole, auxquels on communique un
mouvement de tangage tandis qu’'on les [faif
avancer lentement; mais '’emploi de bateaux
est surtout indiqué pour empécher la glace de
se former en produisant par leur passage inces-
sant dans les parties de la riviére sur le point
de se congeler, une agitation de I'’eau qui con-
trarie la solidification.

L'utilisation des explosifs pour briser les
champs de glace et disloquer les aggloméra-
tions est assez délicat et demande une connais-
sance assez compléte de leur mode d’action sur
les glaces, lequel varie, non seulement avec la
nature de lexplosif, I'épaisseur de la masse
gelée, la fagcon dont sont disposés les pétards
ou les fourneaux de mine, mais encore avec la
naturée de la glace qui, au moment du dégel
par exemple, se brise bien moins facilement
sous les explosions qu'au moment des froids
sces.

D'une fagon générale, les effets trés diffé-
rents des diverses dispositions des charges
explosives de forces proportionnées aux épais-
seurs de glace & disloquer sont les suivants:

Une charge isolée posée a la surface de la
glace produit un trou rond régulier; une série
de charges placées de la méme fagon et a des
distances convenables les unes des autres amé-
nent la formation d’'une série d’entonnoirs, dont
les cassures en se rejoignant, donnent lieu &
une brisure irréguliére.

Pour obtenir les meilleurs effets au moyen
de cette maniere d’opérer qui est la plus sim-
ple, il est avantageux de préparer a la hache
les lignes suivant lesquelles on désire voir se
former les brisures. On entaille la glace suivant
une rigole en forme de V, et dans cette rigole
on place les pétards de dynamite ou de méiinite,
ou encore de toute autre substance brisante et
on les recouvre de débris de glace ou mieux de
sable; un bourrage méme sommaire augmen-
tant leur action. Par cette méthode, on obtint
a Saumur, en 1879, au moyen de la dynamite,
et & Bougival, en 1891, avec des pétards de mé-
linite, de longues fissures assez réguliéres, dans
des glaces peu épaisses, mais on ne saurait
employer la méme méthode pour créer un che-
nal dans les glaces un peu fortes, car, pour
arriver & un résultat appréciable, il serait né-
cessaire de metire en ceuvre des charges consi-
dérables qui donneraient lieu & des explosions
d’autant plus violentes et 24 des projections
d’autant plus dangereuses que l'explosif agit
superficiellement.

Pour obtenir un résultat satisfaisant avec les
glaces d’épaisseur méme moyenne, il estnéces-
saire d’avoir recours aux charges immergées.

Des trous disposés en quinconce sont pratiqués
dans le champ de glace, au moyen de la barre
a mine, et les charges sont placées au contact
de la surface de 'eau restée libre au-dessous
du champ de glace.

Ainsi disposées, les charges produisent un
effet destructif beaucoup plus grand, car le
bourrage formé par I'eau et la glace qui les
entourent est parfait. Il n’est plus nécessaire
dans le cas ou on adopte ce dispositif, d’avoir
recours a des explosifs aussi violents que ceux
qui sont nécessités par les charges superficielles,
et 1a poudre de mine donne des effets trés sulfi-
samment énergiques, 2 la condition de la pré-
server d'une fagon absolue du contact de Yeau.
Pour arriver a ce résultat, on 'enferme le plus
souvent dans des bouteilles en zinc, en forme
de poire i fermeture absolument étanche.

Quand 'emploi de ces fourneaux a pour but,
et c’estle cas général, la création ou la prolon-
gation d'un chenal d’eaux libres, on trace dans
les glaces, & 1a hache ou au pic,au moyen d’en-
tailles peu profondes en forme de V, les con-
tours du chenal & produire, et dans certains cas
méme, on dessine & leur intérieur les rainures
constituant un vrai damier dont chacune des
cases a pour centre un trou de mines. Le feu
étant mis ensuite simultanément & tous les four-
neaux, le champ se trouve brisé suivant les rai-
nures ainsitracées, lignes de rupture préparées
a l'avance. '

Dans certaines portions du cours des riviéres
gelées, on rencontre des amas de glace presque
entiérement immergés provenant soit de glaces
de fond trop chargées de pierres et de débris
lourds pour pouvoir flotter [acilement, soit d'une
accumulation de glagons que des remous ont
fait plonger et & la marche ascensionnelle des-
quels le banc continu des glaces supérieures a
opposé une résistance suffisante pour les empé-
cher de revenir a la surface.

Pour détruire ces amas, généralement irré-
guliers et présentant de nombreuses anfractuo-
sités, on les explore avec une perche et dans
leurs cavités principales, on dépose des cartou-
ches de force proportionnée a leur impor-
tance. La mise de feu de ces petits fourneaux
de mine opérée avec simultanéité sépare les
glacons peu adhérents, fend les tables supé-
rieures de glace qui s’opposaient a leur émer-
sion; eux-mémes, par le soulévement que leur
force ascensionnelle leur fait opérer sur elles
achévent de les disloquer, et le tout s’en va &
la dérive,

Quand on a a faire & des banquises en partie
émergées il faut créer dans leur masse des
chambres de mines dans lesquelles on place
une quantité d’explosifs en rapport avec la
masse & disloquer.

(A suivre). Lo Dex.
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LES SERINS D'ELISABETH
(NOUVELLE)
De tous les proverbes, legs de I'expérience

humaine que se transmettent les générations,
le plus ancien,

peut-ttre, est ce-
lui que La Fontaine
a mis en téte d'une
fable célebre :

/~‘/

Il ne faut poiut juger les gens sur I'apparence.
Le conseil en est hon, mais il n’est pas nouveau.

L’antiquité de cette maxime n’a rien qui
doive surprendre. Si bonne que soit la lecon, on
ne se la rappelle le plus souvent que trop tard.
Nos péres, — nos premiers péres — ont voulu
meltre leurs descendants en garde contre un
jugement trop précipité. Peine perdue! La na-
ture humaine sera toujours légére ‘et incons-
ciente. Les rois ne sont point & I'abri de Ier-
reur. Pourquoi le seraient-ils ? Ne sont-ils point
des hommes?...

Pour grands que soient les rois, ils sont ce que nous sommes,

#

- Par une belle journée de I'an 1597, la foule des
courtisans attendait dans la cour du chateau
de Greenwich que la gracieuse reine Ilisabeth
d’Angleterre sortit de la séance du conseil privé.
C'était le moment o Elisabeth, ayant fait son
métier de roi, venait chercher dans une con-
versation plus intime, une diversion aux soucis
du pouvoir, et olt les gentilshommes ¢’ effor-
caient d’obtenir d'elle, comme ils pouvaient, un
regard favorable. Ce jour-la, chacun s’entrete-
nait de la faveur grandissante du jeune comte
d'Essex auquel sir Walter Raleigh, par son
grand voyage aux Indes Occidentales, avait si
imprudemment laissé le champ libre.

— En vérité, disait 'un, pour un homme si
habile, sir Raleigh me semble avoir fait preuve
d'une étonnante légéreté. Notre gracieuse sou-
veraine n’aime guére que l'on s’éloigne d’elle
et une absence aussi prolongée...

— ... Fait le plus grand bien & des conseillers

11 ne faut point juger les gens sur 'apparence.

plus récents, dit un autre courtisan. L’on parle
cependant d'un retour possible de sir Raleigh.
Lord Southampton pourrait peut-étre nous don-
ner des nouvelles de son ami? continua-t-il en
s'adressant & un jeune seigneur cui s’était jus-

" qu'alors tenu & I'écart.

Le personnage ainsi interpellé, se faisait
remarquer entre tous par sa haute {taille, son
air distingué, larichesse
de son habillement. A
quelques pas derritre
lui, on voyait un domes-
tique qui portait une
cage remplie d'oiseaux.
Au moment oa son com-
pagnon de cour lui par-
la, lord Southampton
s'entretenait familiére-
ment avec un homme
tncore jeune, aux yeux
brillants, au front élevé,
dont les vétements si
simples qu’ils en étaient
presque pauvres, cOn-
trastaient singuliére-
ment avec les riches
atours de ceux qui I'entouraient. Les deux inter-
locuteurs paraissaient avoir 1'un pour l'autre
une grande amitié, singuliére entre gens dont le
costume annoncait des conditions si diffé-
rentes. .

Plusieurs fois leurs voisins avaient & leur
grande surprisc entendu le jeune seigneur appe-
ler cet inconnu : mon cher Will. Will lui
répondait d’un ton respectueux, mais qui néan-
moins marquait une affection profondc. Inter-
rompu brusquement dans sa causerie, le jeune
lord salua:

— J'ai en effet, dit-il, regu des lettres de sir
Raleigh. Bientét il sera au milieu de nous. 11
me charge de le rappeler au souvenir de Sa
Majesté.

— C’est lui qui envoic ces petits oiseaux que
tient votre domestique ?

— C’est lui. C’est une espéce curieuse dont il
me charge de faire présent & la reine. Ils vien-
nent des iles Fortunées, parait-il, et ils joueront
assez bien le role de la colombe de Noé.

— Je le souhaite pour sir Walter, car je vous
le dis en ami, son étoile parait bien pale depuis
le lever du nouvel astre.

— J'espére cependant, répondit lord South-
ampton, que des services éclatants obtiendront
plus de crédit auprés de la reine queles fadeurs
du premier gentilhomme venu...

— Malgré toutes ses grandes qualités,"dit1'au-
tre en bhaissant la voix, notre souveraine est
femme, et celui qui est prés de son oreille est
aussi bien prés de son cceur...

Le jeune seigneur avait eu raison de modérer
le ton de sa parole, car, au méme moment, le



courtisan qui étail de service ala porte des ap-
partements de réception dif : «Messieurs, la
Reine! »

Un profond silence se fit. Elisabeth se diri-
gea vers l'extrémité de la longue galerie. Scs
dames d’honneur ct ses conseillers intimes la
suivaient. lin passant devant les courlisans in-
clinés a son approche, clle fixait sur chacun
d'eux un regard pénétrant. Quelques-—uns plus
favorisés obtinrent un sourire ou un signe de
tele gracieux. Sans doute, Ie jeune comte de
Southampton était fort bien en cour, car larcine
lui témoigna un intérét particulier. Lorsque

II m'a fait parvenir de longucs lettres
que je dois remettre & Votre Majesté.

— Il ne pouvait choisir un meilleur ambassa-
deur, répondit la reine. Kt quelles nouvelles
nous apportez-vous de ce chevalier crrant ?

— Sir Raleigh a réussi dans son expédition.
1l reviendra bientot rendre comple lui-méme
des résultats quil a oblenus, au prix de nom-
breuses fatigucs. Les papiers que je porle en
font foi.

— Vous les remelirez, mon cher lord, a nos
sccerétaires prives...

— 8i Votre Majesté veul bienme le permettre,
je lui présenterai aussi des oiseaux venus des
iles Fortunées, dont sir Raleigh dit des choses
étonnantes et qu’il me prie d’offrir ires respec-
tucusement & Votre Majeslé...

— Desiles Fortunces?... séjour de I'ingénieux
Ulysse, de invincible Achille. Je vois que sir
Raleigh n'exagere point la longucur ni les dan-
cors (e ses voyages. I faul reconnaitre, mes-

“sicurs, dit-clle & son enlourage, (ue nous avons
en lui un serviteur des plus fidéles et dont au-
cune fatigue n'arréte le dévouement... Montrez-
moi ces petites merveilles ?
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Elisabeth se ful assise, ainsi que sa suile,
sur les sieges préparés, chacun vint dans un
ordre déterminé par I'étiqueite présenter ses
hommages & la souveraine. Quand vint le tour
de lord Southampton, il fit d’abord une profonde -
révérence et d'unc voix respectueuse, demanda
a la reine la permission de s’acquitter d'une
migsion qu'il avait recuc.

- Serait-ce de votre ami sir Raleigh, dit la
reine avee une certaine froideur ? Se déciderait-
il enfin & nous honorer de sa présence ?

- Avec la permission de ma gracicuse sou-
veraine, c'est en cffel de lui que je veux parler.

Celui-ci s'avapgant mil un genou cn lerre,

Lord Southamptlon {it un signe au valet por-
teurdelacage; celui-ci s’avancant, mitun genou
en terre devant la reine et lui présenta les oi-
seaux.

A la grande surprise de lord Southamptlon
qui complait, d'aprés les obligeantes paroles
qu'Elisabeth venait de prononcer, sur un meil-
Ieur accueil,’celle~ci ne témoigna ni ¢lonnement
ni admiration.

Les serins n'avaient point encore celte couleur
dorée qui les parc aujourdhui; leur plumage
d'un gris presque foncé ne les dislinguait en
rien des oiscaux d'Kurope.

— Vraiment, les beaux oiscaux! et qu’ils ont
une jolic couleur! dit quelqu’un d'un ton ironi-
que...

‘Des rires accueillirent cette boutade : la reine
ne songea pas i leur imposer silence, car elle
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aussi, d'un ton dédaigneux, émit cette réflexion :

— Pour venir de si loin, ils n’en sont pas plus
beaux. Ltes-vous sir, lord Southampton, de
n'avoir pas été volé? qu’il n'y ait pas eu un
échange malencontreux sur le bateau qui les a
ramends en Europe? Ces oiseaux ressemblent
si fort aux linottes de nos foréts, que quelqu’'un
a peut-étre usé de supercherie...

Lord Southampton un peu décontenancé re-
pondit que ces oiseaux avaient été 'ohjet d’une
surveillance qui rendait toute fraude impossible.

— En ce cas, dit Elisabeth, je ne comprends
pas V'enthousiasme de sir Raleigh.

Lord Southampton se retira pendant que les .

courtisans défilaient devant la reine.

Lorsque le défilé était terminé, la conver-
sation devenait plus familiére; on s’entretenait
des nouvelles du jour, politiques ou autres, de
la chasse qui devait éire donnée le lendemain
a Richmond, de la plus récente production lit-
téraire; Elisabeth, fort savante elle-méme,
avait un gout prononce pour les lettres. A ce
moment, le poéte favori de la cour étfait l'in-
génieux John Lily, celui que l'on appelait
I'immortel auteur de I'Euphués, roman que
toute I’Angleterre avait accueilli par un succés
prodigieux. La mort n'avait point compromis sa
gloire; il régnait encore sur les lettres. Les
courtisans, connaissant le gout de la reine, van-
taient le poéte préléré par elle, et ils raillaient
aussi 'audace de quelques jeunes auteurs qui,
affectant de dédaigner l'écrivain impeccable,
prétendaient se soustraire & son influence.

— Au fait, dit la reine & lord Southampton,
ne m’avez-vous point parlé d’'un jeune comé-
dien qui est en méme temps auteur dramatique ?

Il se nomme....

— William Shakspeare.

— C'est bien cela... William Shakspearc,

Vous m’aviez fait de lui un pompeux éloge, vous

m'aviez méme demandé la permission de le faire
venir...

= Je n'osais, dit lord Southampton, rappeler
& Votre Majesté...

— Allons, mon cherlord, ne me gardez pasran-
cune de ce que je n’ai pas suffisamment admiré
vos oiseaux. Qu’avez-vous fait de votre poéte ?

— Je 'avais amendé, il doit étre ici...

Le jeune homme avec qui lord Southampton
causait avant I’arrivée de la reine et qui se dis-
simulait derriére V'assistance, fit quéfques pas
en avant. Les cgurtisans 8’écartérent un peu.

’ ADOLPHE ADERER.
(A suivre).

—— B o—a
mme MENNESSIER-NODIER
Suite et fin. — Voyez pages 10 et 26.

Non, Victor Hugo n’est pas mort en athée.
11 a fait, lui aussi, des appels & son passé. Je

I'avais entendu quelques mois auparavant pleu-
rant la foi disparue. Et, & ce moment d'épanche-
ment entre ma vieille et vénérable amie et moi,
ses paroles résonnérent & mon oreille. Je les
redis & M™¢ Mennessier-Nodier en ajoutant:
« Dieu, lui en auratenu compte! » — Une des
filles de M™* Mennessier-Nodier avait été tenue
sur les fonts de baptéme par Victor Hugo.

Si le souvenir des amis restait aussi vivant
chez M™ Mennessier-Nodier, nous savons que
le sien ne s’effagait pas davantage chez ses
amis. Marie Nodier, M™¢ Mennessier demeurait
pour tous la femme incomparable qu’entou-
raient leur estime et leur affection.

Il semblerait que le spirituel, le fin, le gra-
cieuxpoéte Emile Deschamps se soit fait I'inter-
préte de tous, alors, que le 1°* janvier 1869, ne
pouvan{ cuilter Versailles ou la maladie le
clouait, il lui envoyait ses vacux par les vers
suivants:

Moi, votre indigne poéte

0 muse! Je vous souhaite
Tout ce qu'un réve ici-bas
Invente, espére, ou devine;
de ne vous souhaite pas
Une grice plus divine !

Comme ces étres qui se sontimplantés dans
des pays étrangers auleuret qui sefontdeleurs
devoirs une vie nouvelle, M™® Mennessier-No -
dier, la femme adulée par tous ceux quiavaient
cu le honheur de la connaitre suivit ses filles a
Fontenay-aux-Roses, ou des circonstances im-
prévues devaient les fixer. Son coeur suttrouver
son compte & ce changement. Elle vivrait da-
vantage auprés de ses enfants que le monde lui
disputait si souvent; et 1a, depuis I'année 1873
jusqu’a sa mort, €lle passa sa vie dans la re-
traite, et les vieux souvenirs!

C’est 1a que des membres de la pléiade ro-
mantique allaientparfoisfrapper i sa porte, pous-
sés par I'amitié ou la reconnaissance, certains
d'y rencontrer 'accueil des anciens jours de
I'Arsenal avec ses affabilités et esprit d’alors !

La chére octogénaire suivait avec une anxiété
toujours croissante la besogne de la grande
faucheuse quiallait moissonnant dans le champ
de 'amitié. Chacun de ses coups lui portait une
atteinte profonde, et plus d’un ami disparuaura
vu de 'autre monde ses beaux yeux s'imprégner
de larmes a la nouvelle de sa mort.

Il est surprenant de voir comment les esprits
supérieurs acceptent plus volontiers cue les
autres les cotés de la vie pour lesquels ils ne
semblaient point créés, et avec quelle sérénité
ils se courbent devant les nécessités. M™ Men-
nessier-Nodier, vivant éloignée du monde qui
avait été i ses genoux,s’accommodait des petites
séductions, des petits plaisirs que lui offrait dé-
sormais la vie dans la petite maison de Fonte-
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nay. Et qu'on n’accuse pas le temps qui avait
accumulé les annédes sur sa téte; non. —
Mme Mennessier-Nodier était restée jeune ; jeune
d’esprit, d'imagination, de cceur, de regard.
Jusqu’a la fin de sa vie elle mérita le vers que
V. Hugo lui adressait dans sa jeunesse:

« Madame, autour de vous, tant de grice étincelle... »

Elle aima Fontenay. Ses filles y vivaient heu-
reuses, entourées de ’estime et de 1a sympathie
des habitants ; que lui fallait-il davantage ?

Les gens d’intelligence et de coeur sont ceux
qui souffrent le plus des souffrances d’autrui.
A ce double point de vue, M™® Mennessier-No-
dier devait prendre sa part des infortunes du
prochain. Le pauvre savait sa demeure, et j'en
connais plus d'un, qui se détournait de sa route,
pour aller saluer le noble visage qu’on aperce-
vait derriére la vitre du rez-de-chaussée; vitre
si prompte & s’ouvrir dés qu'il apparaissait.
Soulagements physiques, soulagements mo-
raux, il ne s'éloignait pas sans étre réconflorté.
Il voyait en la vénérable femme, I'ange protec-
teur de plus d'un foyer, et attribuait & ses ver-
tus le pouvoir d’endétourner le malheur ! Hélas!
les décrets de Dieu la lui donnérent aussi pour
exemple! Il a vu la sainte ployer son Ame dans
la résignation, alors que la mort allait prendre,
au foyer de ses enfants, de jeunes vies sur les-
quelles reposait I'espoir de toute une famille.

Voici un de ses cris jetés au Seigneur apres
la mort d’un enfant de sa fille ainée, intitulé:

« Laissez venir & moi les petits enfants. »

Ses jours dataient d’hier. — C’était unc Ame rose
Un bouton qui s’entr’ouvre, une aile qui se pose;
De Poiseau, dela fleur, doux mélange enfantin,
Eclairé d’un rayon de I'éternel matin.

Par le lait maternel sa lévre était mouillée

Quand Dieu lui dit: Reviens; — etla tige effeuillée
Que I'ange en s’envolant fit ployer sous ses pas,
Quoiqu'il fut bien léger, ne refleurira pas..

Depuis nombre d’années les deuils n’ont cessé
d’envelopper de leurs crépes la famille Men-
nessier ; et la chére aieule faisait violence & ses
douleurs, car il lui restait des enfants, des pe-
tits-enfants & consoler! Que de sourires qui ont
caché des larmes ! Que de distractions cherchées
auxquelles son coeur ne participait pas. Ce n’é-
tait plus que pour faire plaisir aux siens qu’elle
se livrait parfois encore i ses deux passions des
beaux et anciens jours: les vers et la musique !

Voici un sonnet touchant inspiré par la pre-
miére communion d'un de ses petits-enfants :

Seigneur! vous le voyez, vous connaissez son ame
Plus pure dans sa fleur que le lys de nos champs,
Abritez sous vos mains cette timide flamme

Et gardez-le, Seigneur, du souffle des méchants..

Tranquille et confiant, il s’en va vers son Pére.

I sent, mieux qu’il ne sait, qu'on le conduit au port.
Vous nous I'avez prété pour la vie éphémeére ;

Mais nous n’oublions pas qu’il est & vous d’abord.

- A notre Eliacin donnez la clef du temple
Qu'il suive le chemin de votre volonté;
Loin des soucis humains qu’il pric et vous contemple
Qu’il aime le devoir et vous, 0 vérité!

Le passant qui regagnait le soir son domicile,
s'attardait souvent & préter Voreille aux mélo-
dies et aux chants d’une fraicheur sans égale
qui s'échappaient de la maison de la fille de
Nodier. C’était la vieille grand’'mére qui diver-
tissait ses enfants...

L’avant-veille de sa mort un événement se
passait i Fontenay. Le cardinal Richard, arche-
véque de Paris, venait d’arriver, et demandait
& voir M™ Mennessier-Nodier qu'on lui disait
trés malade.

Le spectacle de la chambre ou était étendue,
presque sans mouvement, la vénérable femme,
était saisissant. Autour de son lit, son fils, ses
filles, ses petits fils, le général Mennessier de
la Lance, toute cette famille surlaquelle planait
Paffreux malheur, était 14, épiant'encore un re-
gard, un signe de vie chez I'é¢tre aimé qui s'étei-
gnait.

L’archevéque entre. A savue M™ Mennessier-
Nodier fait des efforts pour se soulever. Elle
léve les bras, joint les mains, et son regard, ce
regard indéfinissablement beau de pureté et de
profondeur suitla marche du prélat qui s’avance.
Celui-ci, aprés avoir apporté les adoucissements
de sa parole sainte en ce moment de sacrifice,
bénit la malade, dont les yeux ne le quittent
plus, et qui le suivent jusqu’au seuil, pleins de
piété et de reconnaissance.

Ce souvenir restera ineffagable pour tous ceux
qui ont assisté & I’entrevue de 'archevéque et
de la mourante.

Mme Mennessier avait de longue date fait le sa-
crifice de sa vie et ne considérait chaque jour de
sa vieillesse que comme des jours de grice. Elle
s’endormit le 1°* novembre sans secousse; sans
agonie, etle samedi suivant onla portait en terre;
dans le champ béni ot repose son cher compa-=
gnon et tant d’autres membres de sa famille.

La douleur des amis accourus de Paris pour
lui rendre les derniers devoirs était immense.
Le char disparaissait sous un amoncellement
de couronnes et de fleurs venues de toute la
T'rance.

11 est rare que ceux auxquels la Providence
a donné aussi généreusement sges dons qu’a
Mme Mennessier-Nodier, il est rare que ceux-l1a
ne laissent ici-bas des traces de leur passage:
La femme d’élite qui vient de disparaitre en a
semé la route parcourue. Ses ouvrages demeu=
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reront et ses vertus léguées a sesenfants parle- | P'unc des femmes les plus charmantes et les plus spiri-
ront d’elle encore. tuelles de eet ennuyeux temps. »

Musset faisant allusion « au respectable Ar-
senal » ol ils avaient tant dansé & quinze ans!
écrivait a la fille de Charles Nodier:

Cet éloge est resté le plus vrai que I'on puisse
faire de M™ Mennessier-Nodier. Aucune femme
n’a su, comme elle, conserver tant de modestie
dans la grandeur, et tant de simplicité dans g

« Heélas! nous sommes tous devenus de grands per- ) 4
sonnages, ¢t la gloire qui ne danse pas, a tout séparé. clat d’une nature supéricure!!
Elle vons a du moins permis de rester ce que vous éticz, | _ LoursE pr BELLAIGUE.
: — @ c—

.

LA PRESTIDIGITATION DEVOILEE

I.A DECAPITATION.

pére est caché, sa téte est grimée pour ressembler
d-la personne que I'on doit guillotiner. -On obtient
une ressemblance en mettant une barbe et des
sourcils factices aux deux sujets.

Cette table posséde une trappe dans laquelle le
patient baisse la iéte.

Le plateau de la trappe tourne et une téte fac-
Llice vient se placer contre les épaules.

L’opérateur masque cette substitution en se
plagant entre le public et le sujet; puis il
prend un sabre, le passe entre les épaules et
la téte factice dont une partie représentant le
cou sectionné reste aprés les épaules et prend
la téte par les cheveux pour la porter sur le
plat. A

En la portant il presse un bouton qui a pour
ellet d’ouvrir un tube d'olt un liquide rouge sem-
blable 4 du sang s’échappe. :

En posant la téte sur le plat, I'opérateur la
masgue.

La scéne représente une chapelle ardente tendue en
velours lamé d’argent ; au millien, une grande table avec

iig. 1. — La chapelle ardente,

un tapis qui descend & quinze centimélres du |
plancher. .

L’opérateur présente le patient qu’il doit dé-
capiter et le couche sur la fable; prenant un sa-
bre il lui coupe la téte et la pose sur un plat
placé & Vextrémité de cette table du coté des pieds
du guillotiné, puis il invite les spectatenrs & défi-
ler sur la scéne et & toucher la téte pour s’as-
surer qu'elle est encore vivante.

EXPLICATION.

La table sur laquelle le patient se couche

Fig. 8. — Apres 'exécutiou.

Le compére qui est dans la table ouvre
une trappe ménagée dans le fond du plat —
sempare de cette téte et fait upparaitrq la
sicnne & la place..

Les spectateurs défilent le long de la bar-
rigre ct peuvent toucher L téle pour sas-
surer qu'elle est vivante; mais la disposition
de la barriére ne leur permet pas de’ toucher
le corps.

Profr DICKSONN.

Fig. 2. — La table du patient,

‘ Peris, ~— Typographie du MAGASIN PITTORESQUE, rue de I'Abbé-Cragoeire, 15
- Admipistrateur délégué et Gisanz : E. BEST.

'possédc un double fond appuyé sur des goupilles fixdes

aux quatre pieds — dans ce double fond, un com-
i
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CATHERINE DE BETHISY ET SON FRERE LE MARQUIS DE MEZIERES

Porrrarrs pr CATUERINE DE BETINSY BT DE SON FRERE LE MAROUIS DE MEZIRRES.

Musée de Versailles. — Peinture de Belle. — Gravé par Croshie.

Il existe au musée de Versailles, une galerie | régne de Louis-Philippe, en musée, on réunit
de portraits historiques, riche de plusicurs mil- | au second étage du palais, dans les attiques du
liers de numéros, et du plus haut intérét. Midi et du Nord, une collection, unique en son

Lorsque le chateau eut été converti, sous le | genre, d'effigics d’hommes et de femmes illus-

15 FEVRIER 1894, 4
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tres. Sans doute il faut faire bon marché, au
double point de vue de I'art et de 'exactitude
d’'un bon nombre de ces physionomies histo-

riques. C'est au dix-septiéme siécle seulement,

d'aprés des documents pour la plupart erronés,
souvent méme sans documents aucuns, que
I'on a exécuté, pour des particuliers, pour la
collection de la Sorbonne, pour les maisons
royales, presque tous les portraits de person-
nages antérreurs & Frangois I°*. Mais, & partir
de cette date, que de richesses, et combien une
galerie de cette nature est précicuse pour I'his-
torien, pour.le simple amateur, pour I'artiste!

Une des piéces les plus délicates qu’elle ren-
ferme, avec les chefs-d'ceuvre des Mignard, des
Largilli¢re, des Lebrun, des Coypel, des Van
Loo, des Frangois Boucher, des Nottier, les
collections du dix-geptiéme et du dix-huitiéme
siécles, est ce portrait, que nous reproduisons
aujourd’hui, de Catherine-Kléonore de Béthisy
et de son frére Eugéne-ﬁlé011ore de Béthisy,
plus tard marquis de Méziéres. Nés tous deux,
la premiére en 1707, le second en 1709, du lieu-
tenant-général Eugéne-Marie de Béthisy de
Mézidres, qui avait décidé, par sa valeureuse
conduite & la téte de la cavalerie frangaise, du
gain de plusieurs batailles dans les Flandres,
les deux enfants furent portraiturés, pcu de
temps apreés la mort de Louis XIV, par un ar-
tiste dont le nom n’est guére connu aujourd’hui
que de quelques érudits, Nicolas Simon Alexis
Belle.

Né en 1674, Belle avait regu, au début de sa

carriére, les lecons de Jean-Frangois de Troy.
Ses succés de portraitiste le firent entrer &
IAcadémie royale de péinture. Il mouruten 1734
a Paris. On voit de lui au musée de Versailles,
outre I'ccuvre qui nous préoccupe, les portraits
du sculpteur Lerambert, de Marie-Leczinska,
reine de France, tenant le dauphin sur ses ge-
noux, du chevalier de Saint-Georges, fils du
roi d’Angleterre, Jacques II, et vainement re-
connu comme roi, sous le nom de Jacques 11,
par Louis XIV; de l'infante d’Espagne, Marie-
Anne-Victoire, fille de Philippe V, et qui, aprés
avoir été envoyée en 1721, & Versailles, pour y
compléter son éducation en attendant son ma-
riage avec le jeune roi Louis XV, fut renvoyée
d’une fagon si humiliante en Espagne en 1725;
enfin de Charles-Gabriel de Belsunce, marquis
de Castelmoton, et lieutenant-général des ar-
mées du roi, mort en 1739.

Revenons maintenant & ce portrait, dont la
délicatesse est charmante, de Catherine-Eléo-
nore et d’Eugéne-Eléonore de Béthisy.

Sur une terrasse, dont les charmilles de Ver-
sailles forment le fond, les deux enfants sont
debout, en toilette de cérémonie. Un éventail
d’une main, sur Pautre, un ara rouge et bleu,
la fillette est vétue d’une robe de soie dontle
bleu de ciel est agrémenté de grandes fleuts

d’un beau rouge. Au corsage en pointe, a taille
longue, décolleté largement, s’attache un coquet
tablier de batiste extrémement légére. Les
manches, trés courtes, sont ornées d’'un double
rang de dentelles. Dans la chevelure, poudrée
a frimas, de V'enfant, des fleurs, ¢a et la, sont
piquées.

Le gargonnet porte un toquet d# velours
noir, orné d'une aigrette etde plumes blanches.
Sur le c6té gauche du toquet, un nceud mauve.
Poudrés, comme ceux de sa sceur, ses longs
cheveux tombent en boucles flottantes jusque
sur ses épaules. Sa robe de velours noir a
manches courtes est décolletée en carré. Pour
y metire des fleurs, il I'a relevée de la main
droite.

Rien de gracieux comme cet arrangement.
Tout en faisant un portrait d’apparat, lartiste
a su rester simple. Dans ses petits personnages,
rien de gourmé; rien de maniéré non plus.
L’art robuste et correct, emphatique et grandi-
loquent de Louis X1V a fait place & un art plus
indépendant et plus libre, plus intime aussi et
plus juste, & un -art essentiellement frangais,
grice aux qualités de finesse harmonieuse, de
sobriété, de gout et de mesure qui le carac-
térisent.

THIEBAUT-SISSON.
-— O

COMMENT J'APPRIS A FAIRE UNE OMELETTE!

Je ne l'oublierai jamais. J'étais petite fille
alors ; j'avais peut-étre huit ans. Mon peére était
intimement 1ié avec Alexandre Dumas. C’était
un bien excellent homme qu’Alexandre Dumas:
coeur d'or, esprit d'une pétulance et d'une ima-
gination surprenantes. Toujours la plume et la
bourse & la main, il les maniait toutes les deux
avec une grande facilité. Leslivres qu'il a écrits
font foi de l'une, et les gens qu'il a soulagés ou
payés grassement font foi de I'autre. Il travail-
lait tout le long du jour, et le soir était consacré
A ses amis. Sa table était ouverte & ces derniers
journellement & six heures, et la plupart du
temps-cétait Vamphytrionlui-méme qui prépa-
rait le repas. Parmi ses distractions, une des
premiéres consistait & faire la cuisine. Il la fai-
sait fort bien et eut pu rendre des points aux
Brillat-Savarin, Vatel, et tousles cordons bleus
du monde entier. Non seulement il se faisait
un plaisir d’aller & ses fourneaux, mais il-ne
dédaignait pas de faire un tour & ceux de ses
amis.

Un jour il vint & la maison. J'avais souvent
entendu parler du grand Dumas. Je savais l'af-
fection de mes parents pour lui, mais je ne 'a-
vais encore jamais vu. La nouvelle de sa pré-
sence au salon, arrivant jusqu’d ma chambre,
chatouilla vivement ma curiosité. Je voulais
voir Dumas, ce bon ami de mon pére, dont cha-
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cun parlait; et ce désir, poussé & ses derniéres
limites, sans en demander la permission & ma
gouvernante Pauline, j'ouvre la porte, et d’'un
-hond je suis dans le couloir, et jusques dans
I'antichambre du salon.

Pauline m’avait suivie. Je {rouvais quec scs
.pas n’étaient pas de ceux qu'elle allongeail

d’habitude quand elle voulait entraver ma
.marche.

Je suis a la porte:

— « Ou allez-vous, mademmselle» me dc-

-mande-t-elle.

Je ne réponds pas. Elle me suit toujours d’un
.pas inconnu & mes excentricités. Doucement,
tout- doucement j’entr'ouvre lg porte du salon ef,

.atravers la fente, je vois un homme debout, &
.coté de mon pere, feuilletant un livre. Tous les
deux causaient et ne me voyaient pas.

— « Oh! oui qu'il -cst grand », dis-je & voix
hasse, mettant ce qualificatif sur le physique du
visiteur : « Je crois bien!»

Je pOUSSdl la portedavantage etJe remarcuai
que Pauline aussitot lui donnait également, au-

“dessus de-ma téte, une impulsion qui la fits'ou -

vrir plus encore. Je compris ¢u'elle voulait voir,
elle aussi, Alexandre Dumas.

A ce moment, mon pére tournala téte de notre

.coté. Ma gouvernante s’en apergut:

— « Que faites-vous donc 14, mademoiselle »,
me dit-clle.

Cette demande était un peu traitresse. Lt, l¢
seniant, je tire la porte & moi, etla referme toul

A fait.

— « Puisque vous aviez tant fait que de I'ou-
vrir, vous auriez pu ne pas la fermer ainsi mal-
honnétement.

Je compris, & cette apostrophe que la curiosité
de Pauline n’était pas satisfaite, et je n’étais
pas fachée de la vexer un peu. Pourquoi ne m’a-
vait-elle pas communiqué son désir, et avait-
:elle I’air de me reprocher ma conduite.

Jallais regagner ma chambre, lorsque mon
pere ouvrit la porte et me dit:

. — « Viens, ma fille, voir un des grands hom-
mes de notre siécle. »

Et il me pousse vers Alexandre Dumas'qui,
d'un geste, m’enléve de terre et m'embrassc
sur les deux joues: .

— « Tu te rappelleras, ma fille, que tu as éL¢
embrassée par le plus grand romancier de notre
temps », ajoute mon pére

Alexandre Dumas fait quelques compliments
a mon pére qui lui répond par d’autres; mais
moi, absorhée p'ai‘ P'étranger que je dévisageais
je n’entendais rien. Je me sentais saisie d'une
certaine crainte. Ce grand homme dontla grosse
téte était surmontée de cheveux crépus, ces
‘Yeux pleins de feu, ce sourire plein de dents
blanches et de lévres épaisses, me faisaient
quelque peu reculer. Il.s’en apergut, s'assit, et
‘me prit sur ses genou\

i~ « Je vous fais peur, ma petite fille, avec
ma vilaine téte de négre blanc! It si vous sa-
viez pourtant combien j'aime les enfants, et les
enfants de mes amis, surtout ! Je ne puis m’em-
pécher de les embrasser! » .

Tt la- dcssus un nouvecau Dhaiser qui, cctte
fois, me rendit le calme, et classa le visiteur
tout & fait dans mes honnes grices.

Je me mis debout devant lui et le regardai,
sans répondre -aux signes que Pauline faisait
désespérément dans l'entrebaillement de la
porte. Elle comprit que je me sentais soutenue
par I'appel de mon pére etarréta les siens. Au
reste clle avait eu le temps de contempler le
grand Dumas tout 2t son aise, ct fermant la
porte elle sc retira.

— « Je vous garde & diner » it mon pere a
son ami.

— « Cher B*** je veux bien». Puis aprés un
silence: « Aune condition. Quand j’étais enlant,
jlaimais & faire la dinctte. Oh! la dinclte!» et
les bons veux de Dumas se fixérent sur moi;
« et... il m'en esttoujours resté quelque chose...
Sans vouloir déprécier la science de votre cor-
don bleu, je voudrais melivrer & ce passe-temps
de prédilection, et faire un tour & votre cuisine.»

J'ouvrais des yeux ébahis.

~— « Voyez 1'étonnement de cette enfant », fit
mon pere en riant.

— « Oui, c’est ainsi, ma mignonne... Je vais
faire votre diner... Allez me chercher un tablier
de cuisine, et montrez-moi le chemin des
offices. » 4

Pour le coup je le considérai & deux fois. Je
le croyais fou... Portant les yeux sur mon pére,
je sollicitai de lui une ligne de conduite.

— « Bh bien,» me dit celui-ci: « Va, cours
demander & Pauline tout ce qu’il faut; hate-
toi. »

Les échos de la maison eussent pu répéter
les cris que je poussai en appelant Pauline.
C'était si extraordinaire ce quc nous allions
voir! C'était si amusant! si drole! -Alexandre
Dumas faisant la cuisine! non, ¢'était 1mpos-
sible! s

Pautine voulut apporter elle-méme- le tablier
demandd. Elle le tendit au romancier. Celui-ci
passa immdédiatement sa bonne et grosse téle
dans le ruban de la bavette et ¢tala devant sa
personne un tablier immaculé!

Cette opération accomplie, Dumas se posta”
devant moi .ct me demanda s'il était bien en
régle. Puis, prenant le bras dé mon pcre il se
fit conduire & la cuisine. -

Rien ne pourrait rendre la figure de notre
Marichon a Farrivée d’Alexandre Dumas dans
ses domaines : : Ca

— « Bonjour, ma bonne fille. Eh bien ! qu a-
vez-vous pour le diner,» fit-il en s’adressaht &
elle. v : C ey

— Monsieur... o o
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" “"— Qui, qu’avez-vous pour diner ?
Et Marichon qui avait peine & revenir de sa
‘surprise répond timidement :
— « Un civet... monsieur... un poulet et des..
— Un civet! c'est mon affaire. Ou est la
béte ?...
Et Marichon montre la chair et les membres
du condamné marinant dans une terrine.

(A suivre) LouIsE DE BELLAIGUE.
née de BEAUCHESNE.
— D=

LA CULTURE ELECTRIQUE

I’électricité, la grande transformatrice de
presque toutes nos industries modernes exerce-
t-elle, dans certaines conditions, une influence
favorable sur la nutrilion végétale? Peut-elle
étre utilisée par 'agriculteur en vue d’obtenir

LA CULTURE ELECTRIQUE,

Fig. 1. — Electr'sation de la terre par le géomagnétifire,

une germination meilleure, une assimilation

plus compléte des éléments actifs du sol et de
I'atmosphére et par conséquent un rendement
plus considérable & la récolte ?

Voila -des questions fort discutées ces der-
niers temps et I'on a cité tant. d’échecs, tant de
résultats contradictoires que certains agrono-
mes — ef non des moindres, certes — accueil-
lent avec un scepticisme absolu tout ce qui a
trait a 'électroculture. Et pourtant il ne faut
pas oublier que sur le terrain expérimental, le
seul admis en matiére scientifique, les faits né-
gatifs sont sans valeur probante en face de faits
positifs bien constatés et répétés i volonté. De
plus, quand bien méme toutes les anciennes mé-
thodes de culture électrique auraient échoué —
etil'y a eu des succés incontestables, nous le ver-
rons — cela prouverait tout simplement que ces
méthodes étaientdéfectueusesetn’entraineraient

nullement la non-réussite de méthodes différen-
tes non encore expérimentées. Enfin 1’électro-
culture est une science encore naissante, dont
nous ignorons actuellement presque toutes les
lois; peut-étre chaque plante réclame-t-elle un
courant de force et de potentiel déterminés
pour produire le résultat le meilleur, dés lors
rien d'étonnant & ce que des expérimentateurs
également habiles obtiennent des résultats
différents et, semble-t-il, contradictoires en
employant des méthodes semblables mais dans
lesquelles un facteur essentiel, I'intensité du
courant, a varié.

Dés le milieu du dix-huitiéme siécle, on a
cherché & utiliser 1'électricité au profit de la
végétation. En octobre 1746, Membray d’ Edim-
bourg soumit avec succés deux myrtes a l'in-
fluence de l'électricité. A peu prés & la méme
époque, 'abbé Nollet, en France, pratiquait I'ar-
rosage ¢lectrique et d’autres expériences étaient
faites par I'abbé Menou & Stuttgart, Bose a
VVittemberg, Jallabert & Genéve et Gardini a
Turin.

En 1783, I'abbé Bertholon de Saint-Lazare,
physicien de mérite, publiait: De U'électricité
des végétaux, ouvrage, dit le sous-titre, dans
lequel on traite de U'électricité de U'atmosphére
sur les plantes; de ses effets sur les végétaux;
de leurs vertus médico et nulritivo électriques,
et principalement des moyens pratiques de
Uappliquer utilement & Uagriculture avec l'in-
vention d'un électro végétometre.

Tin 1787, le fameux botaniste Ingenhouss nia,
aprés expérience, toute influence bhienfaisante
de 'électricité sur la végétation; méme opinion
chez Rouland, tandis que Von Carnoy, d’'Ornoy
soutiennent 1'utilité du fluide.

Au commencement du siécle, Humboldt et
Sennebrer sont dans le doute, et les résultats
contradictoires obtenus ensuite par Reuter,
Bischoff, Solly, Sheppard (1840), Forster, Hlu-
beck ont laissé la question en 1I'état. Depuis,
nous rencontrons les noms des expérimenta-
teurs suivants : MM. Beckeinstener, D* Fres-
tier, Grandeau, A. Leclerc, E. Celi, Barrat,
Macagno, Wollny, Selim Lemstrom, Mallet,
Fetchner, Spechnew, Rivoire, R. Owen, Chodat,
Le Rogers, F. Paulin, Garolla, Naudin, Talla-
vignes, E. Lagrange, D* Cook., D" Luyt et le
signataire de cette étude.

Les diverses méthodes d’ électroculturc ren-
trent dans l'une des classes suivantes :

fo Klectrisation de la terre

20 — des plantes;

30 — des semences.

Je vais exposer bricvement quelques-unes des
expériences les plus intéressantes dans chacun
de ces groupes.

Electrisation de la terre. — La méthode la
plus remarquable sans cohtredit est celle ima-
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ginde depuis trois ans par le Frére Paulin. Le
savant directeur de 'Institut agmcolc de Beau-
vais utilise au profit de la végétation I'électri-
cité existant naturellement dans I'atmospheére
3 une faible distance de la terre, par suite des
phénoménes météorologiques (pluie, neige,
vent, orages, évaporation solaire, etc...), qui en
modifient presque constamment la tension.
Cette électricité parfai-
tement gratuite est cap-,

de Montbrison, dans un champ planté en
pommes de terre. Deux appareils de 8 métres 50
de hauteur furent placés au mois d'avril et dés
le mois de juillet on constatait les résultats
suivants consignés dans un rapport d'agricul-
teurs : « Le regard est arrété par une irrégula-.
rité sensible dans la végétation du champ.
Dans un cercle llmlte cxactement par la place
occupée dans le sol par
les fils conducteurs de

tée et répandue dansla
terre par le géomagné-
tiféere que nous figu-
rons ci-contre. Le Frérc
Paulin a sous ce nom
repris, perfectionné ct
simplifié I'électro végé-
tomeétre de I'abbé Ber-
tholon déja modifié par
M. Beckeinstener et le D* Frestier.

Le géomagnétifére actuel est une perche éle-
vée de 12 & 15 metres, qui supporte au moyen
d’isoloirs une tige métallique terminée en haut
par une sorte de balai métallique qui recueille
I’électricité atmosphérique, et dansle bas par
un réseau de fils enfoncés en terre et qui y ré-
pandent l'électricité au voisinage des racines.
L’influence de l'appareil se fait sentir sur une
grande étendue et il ne faut guére que trois a
quatre géomagnétiféres par hectare (fig. 1).

La premiére expérience d'électroculture par

le géomagnétifere a été faite en 1891, aupres

1.A CCLTURE ELECTRIQUE.

Fig. 2, — Electrisation de la terre par des piles,

I'électricité atmosphé-
rique, les plants de
pommes de terre ont
une vigueur double de
celle des plants occu-
pant le reste de la
terre. Et cela sans une
lacune, sans un vide,
sansunpointfaibledans
ce groupe de tiges superbes circonscrit nette-
ment comme par un trait de compas. »
Voici, relativement &4 la méme expérience, le
rapport de la commission déléguée par la So:
ciété d'agriculture de Montbrison : ,
« Dans un champ de pommes de terre joi-
gnant la grande route de Montbrison & Mon-
trond, un géomagnétifére de 8 métres 50 de
haufeur a [ait sentir son influence sur une su-
perficie de 20 métres de rayon : Dans cette
partie de la terre, les tiges de pommes de terre
d’'un volume et d'une vé- -
gétation” extraordinaires

rf":,
mp:
i

ont conservé jusqu'ia ce jour {23 septembre),
une verdeur qui contraste sensiblement avec
les portions voisines. Les tiges ont été mesu-
rées, elles atteignent jusqu'a 1 metre 47 de
hauteur et 2 centimétres de diamétre.

Aprés cette premiére constatation de lavégé-
tation extérieure, les membres de Ia Commis-
sion ont mesuré sur cette portion du champ
influencé, deux quadrilatéres de 16 métres cha-
cun de superficie ; puis dans lereste dela terre,
deux carrés de méme contenance. Ces quatre
carrés ont été désignés, sans choix spécial d'un
endroit dénotant une végétation plus forte, mais
répondant & la moyenne, soit de la partie in-
fluencée du champ, soit de l'autre partie. Les
plantes ont été arrachées et les tubercules pe-
sés sous les yeux de la Commission.

LA CULTURE ELECTRIQUE. — Fig. 3, — Eleclrisation des plantes,

Les résultats ont été les sulvants : :

Les 32 métres de superficie de la porhon
influencée ont fourni 90 kilogrammes de tubet-
cules; les 32 metres de la portion non mﬂuen-
cée ont fourni 61 kilogrammes.. Les. sﬂIons “de
plantation des pommes de. terre étalent a la
méme distance dansles quatre carrés et le nom-
bre desplantes était égal. »

La production par hectare attexgnalt amsx
28,000 kilogrammes pour la partle mﬂuencée,
au lieu de 18, 000. -

Voila un résultat remarquable n est-ce pas et
qui semble vralment devoir convamcre les. pro-
fanes puisqu'il a été certifié par -des cultlvateurs
toujours justement méfiants al é"ard des nou-
veautés.

D’autres essais 'de la mémé methode ont étc
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faits en 1892 et en 1893, voici les plus intéres-
sants résultats obtenus : en 1892, & Montbrison,
dés épinards monstrueux dont les calques ont
figuré dans divers concours régionaux, des cé-
leris attcignant 90 centiméfres de longueur;
dans U'Allier,V’avoine a levé plus rapidement.
Celte année la sécheresse et la chaleur excep-
tionnelles de 1'été et du printemps ont contrarié
I'action de l’électricité (I'effet des engrais chi-
miques a été aussi presquenul). Dans des cas
trés rares le géomagnétifére n’a produit aucun
résultat appréciable. Enfin on a cité un ou deux
cas ol I'effet a été nuisible, certaines parties de
prairies étant devenues comme brilées.

- A cela rien d’étonnant; la méthode est trop
nouvelle pour que nous puissions connaitre
toutes les conditions de bon fonctionnement du
géomagnétilére d’aprés la condition des plantes
au point de vue de I'humidité, du soleil, du
.vent, ele. '

Aprés avoir exposé la culture électrique par
le géomagnétifére — actuellement la plus cer-
taine dans les résultats — je passe rapidement
en vue les autres méthodes et je préviens tout
de suite le lecteur que presque toutes en sont
encore i la période des recherches scientifiques
et présentent des résultats contradlctmres assez
décourageants. :

M. Barrat et M. Spechnew électrisent la terre
eny faisant passer le courant produit par des
piles (fig. 2), piles Leclanché ou piles naturelles
zine-sol-cuivre obtenus en plagant une plaque
de zinc et une plaque de cuivre aux deux extré-
mités d'une plate-bande de terre et en les re-
liant par un fil conducteur.

La figure ci-contre montre de quelle fagon le
courant est introduit dans le sol. M. Barrat a
obtenu ainsi du chanvre dépassant de 30 & 40
centimétres celui poussé en terrain ordinaire;
M. Spechnew, un radis de 0™ 14 de diamétre et
de 043 de longueur et une carotte de 0™27 de
diameétre et pesant 2 kil. 870. Tous ces légumes
étaient tendres, doux, juteux et d'un gott excel-
lent. La récolte du potager soumis a I'électri-
cité était & celle du potager ordinaire dans le
1app01t de 4 & 1 pour les Iégumes A racines et
de 34 2 pour les autres. Par contre, avec la
méme méthode, M. Tallavignes a obtenu des
résultats négatils et MM. Wollny et Lagrange,
des tésultats défavorables (la portion de terre
‘slectrisée n'a fourni que 60 kilogs de pommes
de terre contre 80 pbur Ia partie non électri-
sée) ) :
> “Electrisation des plantes. — M. Selim Lems-
trom, le savant physicien russe, a fait de nom-
breuses ‘expériences d’électrisation des plantes
e‘lles mémes. Le courant électrique produit par
‘desmacliihes (fig: 3), était distribué au-dessus du
champ- 4 électriser par un réseau métallique
isolé, pourvu de pomtes dirigeant le ﬂulde vers
1a terre:”

En 1885, le rendement d'un champ d'orge
ainsi électrisé fut augmenté d'untiers; en 1880,
la qualité du grain fut supérieure au témoin
non électrisé; en’ 1887, les parties électrisées
fournirent un rendement moitié plus élevé. Les
expériences de M. Selim Lemstrom prouve-
raient que l'électricité agit favorablement sur
les ¢éréales, les belteraves, les radis, les hari-
cots et défavorablement sur les pois, les carot-
tes, les choux-raves, clc. Voila des conclusions
peu satislaisantcs. Comment admettre en effet
quc 'électricité agisse favorablement sur les
haricots et défavorablement sur les pois, deux
plantes tout & fait voisines au point de vue des
caractéres hotaniques et des exigences de cul-
ture et d’engrais? On comprend que la méthode
de M. Lemstrom n’ait pas tenté les agricul-
teurs.

Llectrisation des semences. — On électrise
les semences pour les faire germer plus rapide-
ment, en plus grande proportion ou pour essayer
d'obtenir lalevée de semences qui autremcnt
seraient restées inertes.

M. Spechnew a électrisé des graines en les
plagant & I'intérieur d'éprouvettes en verre fer-
mées i chaque extrémité par des disques ronds
en cuivre qui comprimaient les graines et y
amenaient le courant d'une bobine de Rhum-
korff ou autre appareil d’induction. Les graines
— pour que le courant passe — avaient été
préalablement plongées dans l'eau jusqu'
ce qu'un gonflement considérable se fut pro-
duit. Ainsi électrisés, le seigle germa en deux

jours au lieu de trois, les pois en deux et demi

au lieu de quatre, les haricots en trois au lieu
de six, les tournesols en huit et demi au lieu
de quinze.

Le frére Paulin en électrisant a 1'électricité
statique des graines mouillées obtint une levée
plus rapide et réussit & faire germer des grai-
nes d'arbres dont la récolte datait de vingt ans
et qui restaient stérlles par les soins ordi-
naires.

Ces méthodes n'ont aucun avenir au point de
vue de la pratique agricole, car toute graine
mouillée doit étre semée dans un délai trés
court (trois ou quatre jours au plus), alors que
le cultivateur ne sait jamais si les conditions
météorologiques lui permettront d'exécuter ce
travail dans ce laps de temps. Cet inconvénient
capital n'existerait pas pour des graines élec-
trisées séches. Le Dr Luyt et moi nous avons
entrepris  ce sujet des expériences qui ne sont
pas encore assez nombreuses et suffisamment
variées pour que nous nous considérions en
droit d’en faire connaitre les conclusions.

Le lecteur est édifié sur les principales mé-
thodes d’électroculture; parmi les résultats
qu’elles fournissent, certains sont pleins de pro-
messes, d’autres tout & fait décourageants. Que
I'on fasse un peu crédit & cette science encore
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(V)
(1]

toutejeune, que 'on laisse aux expérimentateurs
le temps de vaincre "les nombreuses difficultés
auxquelles ils se heurtent fatalement dans cette
exploration en terrain inconnu, et sans doute
ils trouveront les raisons de ce qui apparait
aujourd’hui contradictoire et inexplicable. Qui
sait si avant peu, l'électricité ne sera pas la
cause d'une véritable révolution dans Vart de
faire produire aux terres le maximum de 1¢-
colte? ‘

C. CREPEAUX.

—_— @ —

M. CHALLEMEL-LACOUR

A Renan (1), philosophe ondoyant et aimable, & qui la
politique ne souriait plus et qui souriait de la politique,
I’Académie frangaise donne pour successeur M. Challemel-
Lacour, philosophe doctrinaire, un peu sec et un peu
acerbe, que la politique a depuis longtemps accaparé.
I’humanité vit, dit-on, de contrastes; et cela prouve que
I'Institut est sur terre et non pas dans I'Olympe — chose
dont on se doutait, d’ailleurs, avant cette riouvelle dé-
monstration.

M. Challemel-Lacour est un beau vieillard de soixante-
six ans ¢ il a Ueeil vif, la démarche sire; et cette physio-
nomie qu'encadre une belle barbe blanche — si blanche
— respire U'intelligence et la volonté! On pourrait aussi
découvrir dans la personne physique de M. Challemel-
Lacour, je ne sais quelles marques, indéfinissables, mais
¢videntes, du profond sentiment qu'il a de son individua-
lité; mais ce ne serait pas un grand mérite, car il suflit
-de repasser la carriére de I'honorable académicien et pré~
sident du Sénat, pour relever mille faits suggestifs et
mille traits de caractére qui parlent, sur 'homme, beau-
ecoup mieux et beaucoup plus que des lignes de visage.

Le successeur de Renan est un ancien éléve de I'Ecole
normale supérieure. Il fut recu premier agrégé de philo-
sophie, et alla enseigner en divers lycées de province.
Avec un peu plus de souplesse, avec moins de fierté natu-
relle et d’indépendance morale, M. Challemel-Lacour,
entré si brillamment dans sa profession, était sir de deve-
nir un jour I'une des colonnes de la hiérarchie universi-
taire. Mais il était mal noté & cause de la politique ; et
guand vint le 2 Décembre, il fut emprisonné, puis expulsé
de France. 1l gagna sa vie en Belgique par des conféren-
ces et des lecons ; il fut ensuite professear & Zurich. Quand
il rentra, aprés 'amnistie de 1839, les mesures gouver-
nementales dont il avait souffert le désignaient tout nalu-
rellement & la tendresse del'opposition et la malveillance
du pouvoir. 1 mangea son pain noir le premier : on n'au-
torisa pas un cours qu’il voulait faire sur les beaux-arts,
et M. Challemel-Lacour dut travailler dans les journaux
libéraux, an Zemps par exemple, et dans les revues com-
me la Revue des Deux-Mondes. Quand il edt fondé
la Revue Dolitique, il fut compris dans les fameuses
poursnites connues sous le nom de « procés Baudin »
ol se révéla le talent de Gambetta.

(1) Voir le portrait de Renan, aunée 1892, page 329.
C'est M. Gaston Boissier, dont nous avons publié le portrait
etla biographie en 1893, page 111, qui a répondu a M, Challe-
mel-Lacour a la séance de I'Académie du 25 janvier dernier.

*
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Voild déja beaucoup de politique — n’est-ce pas ? —
dans la vie d’un homme qui était parti, i ses débuts,
pour les régions tranquilles et tempérées de la métaphy-
sique. Ge fut bien pis, aprés la guerre. Le gouvernement
de 1a Défense nationale confia & M. Challemel-Lacour les
fonctions de préfet et de commissaire général dans le
Rhone : il n'y avait guére alors de fonctions plus difficiles.
Enserré entre d’anciens partis qui le traitaient en intrus,
et entre des insurgés qui le considéraient comme un agent
de tyrannie, M. Challemel-Lacour fut réduit a la dé-
fensive et presque a 'impuissance. « 1 vécat », comme
aurait dit Siéyés, il vécut d'une vie et d'une autorité
fort précaires : le moment fut dur & passer, et I'on discute
et l'on discutera longtemps encore sur les incidents,
grands ct menus, de celte période tourmentée et forcé-
meint obseure.

M. Challemel-Lacour est entré enfin dans la vie parle-
mentaire, au mois de janvier 1872, comme député des .
Bouches-du-Rhone. Un an aprés, il eut i défendre les
actes de son administration du Rhéne et il prit possession
de la tribune avec éclat. 1l était impossible de ne pas
admirer cette éloquence chitiée et superbe & la fois, cette
langue pure ot se révélait le lettré, ami des grices cor-
rectes, cette belle ordonnance du discours qui annoncait
le philosophe trés sor de sa méthode et trés habitué au
maniement des idées. Avec toutes ces qualités, M. Chal-
lemel-Lacour ne se défendait pas — peut-étre ne se dé-
fendait pas assez — d'une pointe d'acidité qui relevait
sans doute la saveur de ses harangues, mais que 1'ad-
versaire trouvait nécessairement trop cuisante & son gré.
A I'Assemblée nationale, & la Chambre, au Sénat on il
est entré en 1876, M. Challemel-Lacour a prononcé de
nombreux discours sur les questions d’enseignement
supérieur, qui le préoccupaient & bon droit et d'une facon
toute particuliére. Au mois de janvier 1879, il entra dans
la diplomatie. Il alla représenter la République francaise
en Suisse, auprés de ce peuple ami qui lui avait accordé,
vingt-cing ans auparavant, Pamére hospitalité de exil,
et qui le revoyait ambassadeur. Peu aprés, il passa de
Berne & Londres, ot il resta deux ans environ. Quand
M. Jules Ferry constitua son second ministére, M Chal-
lemel-Lacour prit pendant quelques mois le portefeuille
des affaires étrangéres. Du pouvoir, il descendit bientot
dans une sorte de retraite. Hl demeurait sénateur, mais
¢’était tout. Brusquement, en 1888, il fit sa « rentrée ».

On allait discuter le budget au Sénat. M. Challemel-
Lacour prit prétexte de la discussion générale pour pro-
noncer un long et magnifique discours dont le retentisse-
ment fut considérable. Ce républicain, ce doctrinaire
scmblait tout 4 coup, devant les difficultés de I’heure
présente, s'apaiser, s'assagir, perdre loute la raideur et
presque la rigueur des principes. ILfit une sorte d’examen
de conscience au nom du parti auquel il appartenait; et
ce med culpd, comme aussi les pénitences qu'il voulait
s'imposer, i lui et & ses amis, ne furent pas du gont de
tout le monde: En somme, les auditeurs de M. Challemel-
Lacour furent surtout sensibles i la qualité de la forme;
quant au fonds, on le discuta d’abord, puis on l'ou-
blia. '
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Je n'oserais méme pas affirmer que M. Challemel-La-
cour retrouverait aujourd’hui (il ne prenait pas la pré-
caution de se relire) ces beaux mais vains accents d’autre-
fois. Il n’y eut aprés tout, qu'un superbe discours de plus
dans les annales du régime parlementaire. Cest quelque
chose, assurément, c'est beaucoup moins que rien, —
surtout pour M. Challemel-Lacour & qui ses déclarations
solennelles du 19 décembre 1888 ont fait faire un grand
pas vers I'dcadémie francaise, assemblée ot I'éloge de la
tradition et les retours de I'esprit conservateur seront tou-
Jours appréciés.

Depuis lors, M. Challemel-Lacour a parlé, avee un égal
suceéz, dans la grave question des Universités et dans le

CUALLEMEL-LACOUR (Photog. Ogerau.) ,

débat sur le tarif des douanes. Ii a défendu, en maticre
tconomique, la cause de la liberté ; en maticre d’cnsei-
anement, il a surtout défendu les intéréts de la ville de
Marseille qu’il représente.

o
¥

L'an dernicr, presqu’a Ia méme époque, M. Challenel-
‘Lacour cut deux grandes joics: 'Académie francaise I'a
accueilli, et le Sénat 'a choisi pour président. De simple
sénateur, il est devenu ainsj, pardeux coups de haguelic,
le second personnage de I'litat ef « immortel ». Une lor-
tunc analogue a été, au temps de 'Assemblée nationale,
celle de M. Jules Simon qui fut nonmé, le méme jour,
sénateur inamovible et membre de 1'Académie francaise.
Quand le sort changeant se met & caresser les politiciens-
philosophes, il les comble; et ce n'est pas un de ses
moindres caprices, de réunir, dans un égal traitement,
M. Challemel-Lacour et M. Jules Simon,

LAURELLE.
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L'ESCALIER DE LA COUR D'HONNEUR
AU PALRIS DE MONACO

Suite et fin, — Voyez page 40.

Nous avons derniérement, & propos de Mo-
naco, mentionné 'escalier & balustres, et tout
cn marbre blanc de Carrare, qui se trouve dans
la cour d’honneur du palais; c’est cette belle
occuvre décorative que notre gravure représente
aujourd’hui.

Elle appartient, comme on peut le voir, au
type des escaliers d’apparat dits «en fer & che-
val », qui se composent d’'un vaste perron au
plan circulaire et dont la double rampe aboutit
a un cenirc commun. Tel est également, & Fon-
tainebleau, l'escalier édifié sous Louis XIII dans
la cour du Cheval-Blanc, et par lequel on accéde
au hatiment & cing pavillons qui forme fagade
au fond de 'aire.

L’escalier du palais de Monaco date, lui aussi,
du dix-sepli¢me siccle. 1l a été construit sous
Louis 1% le successeur de cet Honoré IT au ré-
ane duquel se rapportent la plupart des embel-
lissements et des additions qui ont imprimé un
aspect plus modernc & I'ensemble de la vicille
lorteresse, et il a remplacé un premier escalier
dont Le Laboureur vantait déja I'heureuse or-
donnance. Pcut-étre est-il un peu vaste et mas-
sif pour le corps de logis auquel il conduit ct
pour les dimensions de la cour. Entre la lég¢-
reté de celle galerie aux sveltes colonnes, ct
"ampleur de cct étagement de marches, il y a,
ce scmble, une disproportion, et cctte dispro-
portion {rappe surlout le visiteur, parce qu'au
lieu d'entrer par l'ancienne porte-maitresse,
dite Porte de la Cloche (Poria maesira della
Campana), il entre par le guichet direct de la
place Bellevue, et qu’ainsi 'escalier se présente

& lui de flanc.

L'ceeil, en tout cas, finit par s’y faire, etlcs
attenances méme dutableau, sij'ose dire, con-
tribuent & rétablir I'harmonie. N'oublions pas
en effet que, du préauintiérieur ot nous sommes,
la Téte de Chien a l'air de faire corps avec le
palais ; par ses escarpements supérieurs, elle
semble prolonger vers le ciel I'élancement de
la masse architecturale, et alors... pour peu que
vous subissicz 'influence magique de ce sile
africain, et que cette porte latérale, mystérieu-
sement close & main droite juste dans 'axe de
la montagne, parle & votre imagination, rien ne
vous cmpéche de voir en cette Galerie d'Hercule,
si largement baignée d’air et de lumiére, un
simple palier de transition d'ou une autre série
de «volées » et de « quartiers tournants», pour
employer les termes techniques, vous menera,
tout comme la salila de roches brutes partant
de la maison Carrée a I'extrémité de La Conda-
mine, jusqu'a cette tour haut perchée de la
Turbie, qui marque encore I’ancienne limite
entre la Gaule et I'Ttalie.
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Cette Ttalie, dont nous ne sommes séparésici | cette fagon ingénicuse d'accoter, & 'air libre ou
ue par deux baies et un cap, est précisément | encage, aux édifices publics et privés des esca-
le pays d'olt nous est venue, au seizieme siccle, ' liers de pierre ou de marbre aux membrures

f

plus ou moins ouvragdées. In cela encore,ilest | la fantaisie, ils ne nous avaient rien laissé i
vrai, il y a eu simplement renaissance. Dés les | créer. ’

temps les plus reculés, les architectes avaient | Que de «degrés» célébres dans antiquité
connu tous les secrets de cette partie del'art mo- | par la majesté de leurs formes ou la hardiesse
numental ; dans le genre grandiose comme dans * de leurs proportions ! Mais le dernier Asiatique

CALIER DE LA COUR D'HONNEUR AU PaLals pi Monaco. — Gravé par Deloche.
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qui a monté les fameux escaliers de Babylone
ou ceux du temple de Persépolis a disparu de-
puis longtemps de ce monde ; il n’y a plus éga-
lement personne pour nous dire ce qu’étaient au

juste-etla gigantesque cascade de marches qui

conduisait au sommet de cette acropolelydienne
de Sipyle, ou se trouvait le tombeau de Tantale,
¢t celui qui aboutissait & la plate-forme des
palais de Karnak en Egypte.

Aussi bien ne s’agit-il pas ici de ces ouvrages
du genre colossal, réminiscences delatentative

babélique. L’escalier du chateau de Monaco,
plein de grace et de sobriété.dans ses lignes,
est une ceuvreitalienne de décoration extérieure,

rappelant, par exemple, ’escalier des Géants au .

palais ducal de Venise.

C'est proprement V'escalier perron, et 'onsait’

le sens historique de ce mot. Le perron, non
seulement dans les demeures seigneuriales,
mais encore dans les hotels de ville, — témoin
le-fameux « Perron de liiége », — était autre-
fois le signe de la juridiction, 'embléme de la
toute-puissance. Les dimensions et les annexes
de cette « plate-forme de commandement » se
compliquérent et s’accrurent au fur et & mesure
qie 1'art progressa et que le symbole perdit en

m«,me temps de sa signification primitive. Ce

fut d’abord, au moyen age, une simple super-
p‘qsmon de quelques degrés donnant accés &'la
salle principale «du chateau ou de la maison

‘ communale, le lieu élevé d’ou le maitre accueil-

lait I'inférieur. Ce fut ensuite, & Versailles par
qxemp]e, un véritable escalier d’honneur, au
haut duquel, en un temps ou 'étiquette régnait
aén souveraine, le Grand Roi daignait parfois
venir recevoir un visiteur de marque. AJOllte-
ual-.]e qu'au palais de Monaco I'escalier perron,
gans révétir cet excés de majesté auguste, joint
¢ependant 4 son caractére d’enjolivement artis.
tique un certain air de qualité propre aux « em-
mqrchements » princiers?

o JuLes GourpauLT.
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LE CARNAVAL-A SMHT-PETERSBO.UHG

LES BLINIS. — LES BALAGANES. — DRAMES
ET FEERIES POPULAIRES.

H
i
i
!

" A Paris, lorsque le mardi gras arrive, tout lc
monde pousse le méme gémissement : le car-
naval est mort ! Plus de masques, plus de boeuls
gras, plus de fétes joyeuses! Notre morose fin
de siécle ne sait plus s’amuser.

.— Ah!"autrefois! soupirent les plus vieux,
tandis que les chroniqueurs, mettant un bout
de crépe i leurs plumes, célébrent pieusement
une messe des morts en mémoirer de feu Ia
gaieté.

Comme ils changeraient de langage s'ils ve-
naient & Saint-Pétershourg! Ici, on estime que
dans la semaine au heurre, comme disent les

Russes, il est du devoir d’'un bon chrétien de
s'amuser, et, ma foi, du prince au moujik, tout
le monde s’en donne & cceur de joie.

C’est, huit jours durant, un vacarme étour-
dissant de fétes ; personne ne travaille plus, les
écoliers ont congé, les ouvriers désertent les
fabriques. On danse, on soupe, on va au théa-
tre, on se promeéne en traineau, on mord A tous
les plaisirs & la fois en mettant les bouchées
doubles, car voici venir la premiére semaine du
grand Caréme, voilée de deuil, durant laquelle
l'austére église orthodoxe interdit absolument
tout amusement. :

Cela commence le dimanche, au coup de
midi.

La veille déja, toutes les ménageéres ont fait
provisions de farine, de heurre et d’'ceufs et ont

préparé les petites poéles rondes qui doivent

servir b faire frire les blinis, sorte de crépes
quine se mangent que pendant cette semaine:

C’est un mets assez agréable, pourvu qu’on
le reléve avec un peu de caviar ou de créme
aigre, ou qu’'onl’humecte avec du beurre fondu.
Les Pétershourgeois en raffolent, et ils croi-
raient manquer & tous leurs devoirs s'ils n'ou-
vraient pas le carnaval par un plantureux dé-
jeuner aux blinis.

Ce qu'ils en consomment durant ces huit
jours, est fabuleux; il sont doués a cet égard
d'une faculté 'd’absorption toute spéciale. Des
piles et des piles s’engouffrent entre leurs ma-
choires sans qu'il y paraisse, ils engagent des
paris & gqui en mangera le plus, ilsselivrenta des
combats homériques. Les blinisrégnent en sou-
verain & toutes les tables et a tous les repas,
qu'on reste chez soi, qu'on aille au restaurant,
qu'on dine en ville,inévitablementon voit appa-
raifre un plat de ces disques fumants. Les
premiéres dizaines, on les mange avec plaisir,
mais peu & peu on sent sa gorge se resserrer,
et lorsque le dernier jour on a avalé la derniére
bouchée du dernier bline, on pousse un soupir
de soulagement a I'idée qu’envoilajusqu’a I'an-
née suivante.

Aprés ce premier déjeuner aux blinis, on va
faire un tour de promenade ; d'ordinaire le so-
leil se met de la féte et fait paraitre la tempé-
rature douce aprés les froids du mois de jan-
vier, quoique le thermométre marque encore
une demi-douzaine de degrés de froid, des de-
grés Réaumur s’entend ; (ce sont les seuls qu’'on
connaisse & Saint-Pétersbourg). Les uns vont
se montrer sur les quais, les autres se conten-
tent d'arpenter le Nevski, mais la plupart sg
rendent aux balaganes, sorte de théatres forains
qui jouent pendant toute la semaine au heurre,
ferment leurs portes pendant le grand Caréme,
les rouvrent pour les fétes de Paques et dispa-
raissent ensuite .pour une dizaine de mois. Nous

-allons faire comme les derniéres; une prome-

nade aux balaganes ne manque pas d'intérét. -
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- Dans les rues, il y aun monde fou. Le mou-
vement des traineaux semble doublé : en effet,
il n'y a pas que les izvostchiks pétershourgeois
qui circulent sur la chaussée. A 'occasion du
carnaval, une ‘quantité de paysans finnois des
environs se rendent dans la capitale avec leurs
véikis, traineaux de bois trés primitils attelés
de petits chevaux agiles au poil roux et i la
crini¢re jaune. Ces finnois appartiennent & un
tout autre type que lizvostchik russe. Ils ont
I'air plus rusés et, en méme temps, moins infel-
ligents ; leurs figures rasées et ridées sont en-
fourées de méches couleur d’étoupe, et au lieu
de la houppelande bleue, ils portent une sorte
de tunique grise en étoffe grossiére. Les véikis
sont moins commodes que les traineaux ordi-
naires, elles coutent plus cher, et on est con-
tinuellement obligé d'indiquer le chemin au
cocher qui, en véritable finnois qu’il est, com-
prend de travers la moitié du temps; mais c’est
la mode d’aller en véika pendant le carnaval,
ct tout le monde suit la mode.

L’izvostchik voit naturellement le finnois
d’un mauvais ceil, et il ne manque pas une occa-
sion de lui couper le chemin en lui criant d’'un
ton méprisant : Regarde donc ott tu vas,
Fhomme aux yeux jaunes!

Cependant il est aisé de voir que la foule ne
flane pas au hasard des rues; le courant prin-
cipal se porte vers un point de la ville, et si
nous nous metions & le suivre, nous nous aper-
cevrons bientét que c’est du c6té du Champ
de Mars qu'il se dirige. A mesure que nous
avangons, la masse des promeneurs devient
plus compacte, grossie par les rues affluentes ;
des gendarmes 4 cheval maintiennent l'ordre A
grand’peine, les traineaux ne parviennent plus
i se frayer passage. Nous dépassons le Palais
des Ingénieurs, et nous atteignons l'allée qui
sépare le Champ de Mars du Jardin d’Eté.

Ici une surprise nous attend : au lieu de la
plaine de sable nu, nous apercevons & notre
gauche toute une petite ville de théatres, de
carrousels, de boutiques, de tirs, entre lesquels
se pressent les flots moutonnants de la foule.

Les meilleures places sont occupées par des
gens comme il faut; la société pétershourgeoise
nc dédaigne pas de venirrire un peu i ces repré-
sentations populaires. Derriére, s’entassent les
gens du peuple et les soldats. Ils font leur en-
trée apres les autres, et, aux « fauteuils » tout le
monde se retourne pour y assister, car c’est
réellement un spectacle trés original. Dans le
fond de la salle, noyée dans l'obscurité la plus
compléte, on voit s’ouvrir tout & coup un lumi-
neux carré de ciel bleu, & travers lequel une
véritable trombe humaine fait irruption; elle
descend par-dessus les banquettes avec un bruit
de tonnerre, se pressant, se bousculant, se tas-
sant. En un clin d’eeil I’espace vide est comblé;
les tétes s’'agitent un moment, mais hientot le

calme se rétablit, et la représentation. com-
mence. ' . .

Ce sont assez souvent des piéces tirées de'his-
toire russe, par exemple, la conquéte de la Sibé-
rie, la prise de Kazan ou la défaite des Tartares
3 la bataille de Koulikovo. Comme on peut bien
penser, ces piéces, baclées par des mains mal-
habiles avec de gros effets et de grandes phra-
ses d'un tour enfantin, sont absolument insigni-
fiantes. D'ailleurs, les auteurs, qui gardent pru-
demment 'anonyme, ne visent qu’ad une chose,
c’est de fournir aux directeurs des prétextes
pour meitre en scéne des costumes chamarrés
de boyars, de Polonais, de Turcs, de Tartares ;
des décors surchargés de couleurs, des fusilla-
des, des victoires russes et des apothéoses.

Les acteurs sont assez dréles & observer, les
uns récitent leurs phrases comme une legon
apprise, les autres se donnent une peine inouie,
font de grands gestes et crient leurs réles pour
mieux se faire entendre. Aussiquelles voix vers
la huitiéme représentation!

Le public des premiéres places, passe 14, une
demi-heure {rés gaie, tandis que derriére, les
moujiks et les soldats écoutent religieusement
et sortent émerveillés. Pour la plupart, c’est
sans doute le seul spectacle qu’ils voient de
P'année !

Ce qui a plus de succés encore, ce sont les
pitces qui s'inspirent des contes populaires
dont la Russie posséde une si riche collection.
Le public des balaganes aime A voir défiler &
travers des décors de féeries, toutes ses ancien-
nes connaissances, Ivan le Dpurak, le jeune
paysan un peu simple, mais bon et généreux,
que ses fréres ne font que houspiller et voler,
la grand'mére quelque peu sorcine qui a tou-
jours en réserve un talisman ou un '1'eméd§, la
jolie fille du tsar quirégne dans un pays situé
« derriére sept montagnes et derriére sept
mers », le mauvais génie qui empéche jusqu’au
dernier tableau les amoureux de s’épouser. Ces
personnages se proménent & travers mille aven-
tures fantastiques, traversant des foréts en-
chantées, des palais magiques, des cavernes de
voleurs, s'enfongant sous terre, plongeant au
fond des mers, s’en